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Poembladet flyger framåt på Pegasen. 

Som är utaf fullblod, af "ädlaste ra- 
cen. 

Helt säkert går färden, än Charen ej hvälft 

Poembladet rekommenderar sig sjelft. 


Poembladet passar onekligt för alla. 

Kan narra hvar sorgbunden själ till att 
tralla 

Och hvarje »tungus> att se glad ut och le 

Så tokroligt är det — det skall ni få se. 


Janämdeman' skrattar så magen den hoppar 
Och nämdemansmor — så hon nästippen 
doppar. 
Liss Olof han skratta så skinnpälsen sprack 
Och töserna fnittra: så roligt, ack, ack! 


Och länsmannen sedan så barsker i tonen 
Och skolmästar'n äfven och sjelfva pa- 
k tronen 

De grina och flina ju rent af besatt 
Så snart som de få i Poembladet fatt. 


Vår tidning anmäler sig hos allihopa 
Från Nordkap till Malta — i hela 
Europa — 
Från Cap Finisterre till de Uralska berg 
Och lofvar förvisso — att jämt hålla färg. 


Man ingenstäds bör vara bladet, förutan 

Som finnes i Anam och Siam och Bu- 
tan. 

Och Kina och Japan — hvad kriga de om? 

Jo om — Poembladet i gurgel man kom. 


Om ni ej är »svarslös» ni priset kanvinna 

På frågor som prisvärda snart Ni skall 
finna 

Och prisbillig tidningen är, som Ni ser. 

Mein lieber, mein liber, was woll'n Sie noch 
mehr? 


För en och tjugo Ni har den förvärfvad 

Men skratta er icke alldeles fördärf- 
vad. 

Tag saken med lugn och med resignation 

Gif order till närmsta postexpedition. 


Uti «hundratusen» snart utgår vår tidning 
Som dagligt och timligt ses vinna i sprid- 
ning. 


Men när den har hunnit till en million 
Hvar prenumerant får — ett hus. ”) 
Redaktion. 


”) En villa (vid Saltsjöbaden.) 


FR SVEN z KORK Å 
Lone ra DET fyr RUNT 


Myårs-krönika 
1895. 


God fortsättning uppå året 
Fastän början synes svår, 
Samt en önskan att Ni får'et 
Bättre stäldt på detta år. 


Man vet alltid hvad man mister, 
Men vet aldrig hvad man får 
Sämre tider — det förvisst är, 
Blir det dock för hvarje år. 


Grekland riksbankrutt har blifvit, 
Frankrike fått press-skandal, 

Sen det från ”Panama” klufvit 
Som skamfilat dess moral. 


Verldsberyktade ”bank-diter' 
La bella Italia 

Visa kan i långa sviter 
Ifrån ”Banca-Bomana', 


Uti Belgien 'klerikaler' 

Nu husera med behag. 
Tyskland emot ”radikaler” 
Vill ha en »omstörtningslaga>. 


Polen efter Rysslands piska 
Dansat polska har med smak, 
Men om någon polska hviska 
Gurgo slog då knut — der bak. 


Och de äkta ”Rif-.Kabyler” 
Tåla ingen falsk spanjor; 
Hvad är väl som sämjan kyler 
I det land der peppan gror. 


Broder Jonathan af krisen 
Hotas mer än någon amnn'; 
Brunnit har det, som i spisen 
För den stackars Jonathan. 


Japanesen — "tar in china', 
Kina ifrån Japan tar, 
Tändstickor som krigets mina 
Längesedan amtändt har. 


Stormaktsdröm 1 pickelhufva 


| Gamla Götha Lejon har, 
| Fast det från sin ryska snufva 


Ännu icke blifvit klar. 


Uti Danmark Bismarcks apa 
Slutligt slagit till retrett. 

Här 1 Sverige hörs man gapa 
Tull, tull, tull ! på alla sätt. 


Fj förthy, åt Eder, vänner, 

Jag härmedelst önska får 

Gubbar, gummor, mör och svenner 
God fortsättning detta år. 


>» God fortsättning» folk hörs prata 
Hvart man kommer, hvart man går, 
Skratta må jag som en skata 

Vid den frasen hvarje år. 


God fortsättning på — eländet, 
Det är odelt — uteglömådt. 
Dock vi nog på förhand kändet 
Ty systemet är fördömådt. 


Menskor som jämt föra skvaller 
Och som aldrig veta — hut. 
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Hin 1 våld jag anbefaller 
Utan allra minsta prut. 


Alla andra sen för resten 
Små och stora rackare 
Må de drabbas utaf pesten 
Liksom ”the belackare. 


> God fortsättning» så är lösen. 
Ty så läspar, "herr baron 
Efter säger äfven ”plösen 
God fortsättning — hör til ton. 


Srån riksdagen. 


Farbröder er jag helsar 
Välkomna hit igen, 
Såväl Er senatorer, 
Som Er, I folkets män, 
I månden bära stjernor 
Och ståta med galon 

I mån gå uti vadmal 
Jag ser ej tockna don. 


Jag ser på Edra fingrar 
Om de ha skrapat mill, 
Om de ha samlat skatter — 
Då ropar munnen tull. 

Jag ser på Edra ögon, 

Om de se ilskna ut, 

Så är det öfver tullen 

Som höjdes utan prut. 


Jag ser uppå din näsa, 
Min käre Andersson, 

Du Skenenda-gosse älskar 
Ej vatten-pumpeldon 

Men Ekman, trots sin mage 
Vill ha rusdrycksförbud 
Och P. W. super måttligt 
För menniskor och Gud. 


Jag ser till högra sidan 

På dig, o Reutersvärd 

Om den är tjock, du tänker 
Förvåna än en verld 

Med dina tullmotioner, 

Din gamle patriot, 

Som icke lyss till folket 
Och till dess larm och knot. 


Men lugna tider stunda 

I andra kammarsal 

Der centern sjunger slutet 
Utaf sin lik-koral 

Se eniga som fordom 

Nu landtpatroner bli 

Nu ha vi fått, Gud bättre, 
Ett landtmannaparti. - 


Med detta skall Jonåthan 
I sparsamhet dra jämt 
Till militär- och statslyx 
De säga nej bestämdt 

Ty, tycker man, nog räcker 
Den ståten som vi ha 

Ait. skylta uppå krogar 

Och slåss om nätterna. 


Ja, varen nu välkomna 

I båda kamrarna! 

Och sköten Er, 90” herrar 
Och gör er syssla bra. 


I ären alla gamla 

Som hafven samlats här 
Så veten, hvad på tyska 
En hatt man kalla plär! 


Politicus. 


är bretbärarn knackar 
på dörrn. 


I utkanten, upptecknadt af Student. 


Jag gär med min väska vid sida” 
Till trakten som mig är beskärd. 
Från gatan den långa och vida 
Direkt det till utkanten bär, 

Till Blusgatan numero elfva 

Jag bref till herr Petterson har, 

Om uppgångar tre — dömen själfva: 
Ett ord i adrässen ej var. 


Jag tänkte, min plikt skall jag göra, 
Och öppnade porten galant, 

Jag sa', det som ingen fick höra — 
Men var dock i alla fall sant, 

Att namnet på gatan, och nummer 
På huset, ej tillräckligt är, 

Dock börjar jag, men det blir under, 
Att finna berr Petterson här?,.. 


Tre knack, och på dörrn nå'n gläntar, 
Jag frågar: Bor Pettersson här? 

På höfveligt svar jag då väntar — 
Men midt för mig trumpen och tvär 
Står högrest en karl och mig snäser: 
»Besvära mig ej, jag hår brådtl» 
Dock tackar jag, bockar och läser — 
På knaphändt adräss; som jag fått... 


En trappa jag uppåt då trippar, 

Och tänker — kanske det är där? 

i Jag ringer, det öppnas, jag nickar, 
Och frågar: Bor Pettersson. här? — 
»Fy, katten, se efter på dörren» =-- 
Och därmed han slår den igen. 

Jag stod dock och tänkte, ej förrän 
Jag Pettersson funnit, går hän, 


En trappa se'n högre jag trådar, 

Jag ringer och står där och ser, 
Och dörren den öppnas. Jag frågar 
Så vänligt: Bor Pettersson här? 

»Ä, Pettersson — här bor ju Kåhrel» 
Sur min, som en gurka jag fick. 

Jag tänkte — det var då hin håle 
Och ännu en trappa jag gick. 


Där stod jag och ringde och svängde 
Och innanför stod men och svor, 
Och upp i-ett nu dörren svängde, 
Jag frågar om Pett'son här bor. 
Han stänger sin dörr och ej svarar, 
Men svar af hans uppsyn jag fick! 


I harm jag dock mödan ej sparar, 
En trappa än högre jag gick. 


Jag knackar, på dörren nå'n glänta, 
Jag frågar hvar Pettersson bor? 
Och svaret blef utan att vänta: 

»I porten till höger jag tror.» 

I harmen blott kallsvetten sipprar 
Från pannan — jag torkar den bort. 
Och trapporna nedför jag trippar, 
Vid dörren jag står inom kort. 


tå 
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Tre knack, och på dörren man gläntar, 
Där stod den jag talt vid förut, 

Jag sade, jag »gnott» så jag flämtar, 
Att Pettersson finna till slut 

Och nu har jag sport, att han bor här, 
Jag sa det med stämma så klar. 

Han sa': >nu jag nekar ej för er, 
Då björn, som jag ser, ni ej var» ... 


Så får jag i trapporna kila 

I utkanten här utaf stan, ' 

Med knappast ett ögonblicks hvila 
På hela gudslångaste da'n. 

När kvällen se'n kommer jag slumrar 
Och drömmer om dagens förtret, 
Om folk, eller rättare »drumlar», 
Som lärt, men dock bättre ej vet. 


DVinterfantasi. 
Till en fisk. 


När vintern bryggor slår kring insjö- 
fjärden 

Då har du roligt, lilla muntra fisk. 

Då får du se det vackraste i världen 

Och njuta osedd utan minsta risk. 


Se, blank står redan nu vår skridsko- 
bana 

Och sjuttonårig flicka stålskon tar, 

Hon ilar öfver fjärd, men kan ej ana, 

Att dig som sällskap hon på färden 
har. 


Hvad ser du, skälm, för rosor i vår 
å vinter, 
Hvad väl för liljor under stålblank is, 
Ehvad den näpna lilla foten slinter, 
Ehvad den stilla står på något vis. 


Jo, du har roligt du, som kan få 
skåda 
Så uppå gömda ting förutan risk. 
Ja, skulle jag i skapelsen få råda. 
Du vore mänska, och jag vore fisk! 
Putte. 


— mm 


Slogkärdigheter. 


Jag slår ett slag på lutan 

För er igen i dag, 

Ty det är icke utan 

Att jag ett litet tag 

Villl sjunga om ett par tre slag 
Af slag. Nu börjar jag. 


Om glad och kär man sitter 

Hos gumman sin en kväll, 

På sorg ej tänka gitter 

Och är så hjärtans säll 

Och svärmor helsar sitt »god dag>, 
Då tror jag, att man kan få slag. 


Om man bland glada vänner 

Vill spela herre jämt 

Och dem på näsan bränner 

I allvar som i skämt 

Då händer lätt, försäkrar jag, 

Att man på »truten» får ett slag. 


Om uppå knä man ligger 

För sina drömmars brud 

Och rörd om kärlek tigger, 
Gör henne till sin Gud. 

Hur otäckt att aå afslag få, 
Det kan en djupt i magen gå. 


Om man på gatan stassar 
En dag i nobel drägt, 

Man kan, om man ej passar 
Sig väl, bli hastigt väckt 

Af utslag från en fönstersmyg 
Af slask och annat otäckstyg, 


Men om vid himlaporten 
För världens uselhet 
Vi gå till bättre orten 


/ 


POEM-BLADET. 


Och glömma all förtret 

Och man af Petrus afslag får — 

Det är ett slag som allt för-slår. 
Slag-tare. 


Den första snön. 


Re'n uti okter månad 

himlen skymmes utaf snömoln grå, 
som med vreda blickars trånad 
längta att få snöa på. 


Stillhet råder i naturen, 

ej den minsta susning, ej en fläkt, 
vemodsfulla slumra djuren 

alla klädda uti vinterdräkt. 


På en öppen plats i lunden, 

än beklädd med höstens gula blad, 
skatan sitter, bidar stunden, 

när som luften yr af flingors rad. 


Stilla på en gren hon sitter, 

ser sig stundom sorgset rundt om- 
krin 

— ej en klagosång, ett kvitter 

Blott en tår ur mörka ögons ring. 


Plötsligt syns en flinga falla 
muntert dansande på marken ner, 
flera komma, hvita, kalla — 
ständigt skaran växer — idel fler. 


Snart är marken täckt af matta 
utaf snön, som bolmar ned; 
vackra flingor, stjernbesatta, 
täcka och med hvitt hvart träd. 


Ännu skatan sitter kvar, 
vemodsfull på snöad gren; 

då kommer- än ett par, 

sätta sig på mossbelupen sten. 


Och då strax den förre säger 

till de andra sorgset så: 

»Tänk, då jag ej skydd nu eger, 
hur skall det med mig väl gå.» 


Genast då en röst förklarar 


från en rönn, som växte strax inpå: 


>Denna snö ej länge varar, — 
himlen där, den är ju blå.» 


Snart så kunde skatan säga, 

så gladt från gren i snöig rönn: 

»Ej något mera kvar vi ega, 

än minnet af den första snön». 
Aurorus: 


dVotisjägaren. 


Han reste sig med möda 

I krogens mörka vrå 

Ej minsta bit till föda 
Han fått, men supar två, 
Han stödde sig mot borden 
Och var till vrede stämd, 
Han vägde icke orden, 
Nej, han var — oförskämd. 


Han hade >bättre dagar» 
Sett uti yngre år. 

Så han, som mången klagar 
Som spara ej förstår. 

Nu var han rent förfallen: 
En lefvande ruin 

Med plåsterlapp i skallen, 
Ett afsigkommet svin. 


Han talte dock till mängden 

I finkelfyld lokal 

Och lade till på längden, 

Där bredden var för smal; 
Hur han var »förbigången>, 
Hur han var »ärekränkt»>. 
Han var martyr, som mången, 
Som stort och ädelt tänkt. 


Nu >skref» han i en tidning, 
Som derpå vunnit rang. 
Anseende och spridning 

(Så konstigt ordet klang.) 
Han som »kåsör» i bladet 
Dess lyftning gifvit det, 

Fast han så uselt hade't 
Trots all rättfärdighet. 


En misskänd storhet var han 
Ett missförstådt geni 

Och derför ständigt bar han 
För folk — antipati. 

Men ville man blott gifva 
Den stackaren »en klar» 
Han skulle tacksam blifva 

I alla sina dar. 


Så från den ena krogen 
Han till den andra går 
ar alltid redobogen 

Men sällan något får. 
Han dundrar då förfärligt 
Mot öfverklassen sist 

Och säger derför ärligt 
Han är — socialist. 


Nu blir det larm och väsen 
På gatan utanför. 

Han nu begriper schäsen 
Och skyndar, som sig bör, 
En häst har råkat falla 
Och ligger der omkull, 
Folk stå och gapa — alla 
För — konvenansens skull. 


Nu skrifver han 'notisen' 
(Det kåseriet var) 

Och skyndar till avisen 
Och — femti öre har. 
j é Tempus. 


. 


Mitt bröllop. 


Kyrkan är smyckad med blommor 
och grönt, 
lummiga växter med tjusande knopp, 
ljusen ses tindra så klart och så skönt 
girlanderna räcka i taket opp. 


Medan där inne så ljust är och gladt, 

yra de dansande flingorna ned 

från askgråa hiwlen i vinternatt 

och lägge sitt täcke på SR och på 
träd. 


| Ej stjernorna tindra och blicka hit 
ner 

uppå vår kalla och stelfrusna jord, 

ej lyser månen och nickar och ler, 

ty vintriga molnena skymma i Nord. 


Men hvarför är kyrkan nu smyckad 
till fest 

så sent uti vinternattstimma? 

Man kan väl med rätta sig fråga: 
»Quid est?» 

då kyrkan är grönklädd och ljusena 
glimma. 


Jo, bröllopet står mellan mig och 
min mö, 

som älskat hvarandra i tre långa år, 

hon med den svällande barmen och 
kinden så rö', 

med henne till brudstol'n jag ändt- 
ligen går. 


Omgifna af vänners och släktingars 
skara, 

lvi ligga på knä invid altarets ring, 

| belysta af ljusena tindrande klara, 

och leende blommor, som stodo om- 
kring. 


Då presten mig frågar: >» Vill du hen- 
ne ega?» 
på henae med strålande ögon jag 


Men strax jag uppvaknar ur kärle- 
kens dvala, 

med blicken orörlig på älsklingen 

: fäst ; 

den himmelska rösten mig tvingar 

: att tala; 

jag säger ett sjungande »ja»> till vår 
prost. 


Då hon blir tillfrågad, om hon vill 
mig ha; 

hon sjunker med handen på böljan- 
de kjol 

och svarar helt hänförd ett oskyl- 
digt »ja», 

bestrålad af skönhetens gyllene sol. 


Och därpå jag fattar den älskliga 
handen, 

och fäster så sakta en ring med mitt 
namn ; 

vi stiga så upp ifrån altareranden 

och sluta med ömhet bkvarandra i 
famn. 


Se'n lemna vi kyrkan med lust och 
E med fröjd, 
lyckönskas af släkt och af vänner, 
| som önska oss frid utaf himmelens 
höjd, 
välsignas. af alla, man känner. 


Och nu, sedan barndomens dagar 
försvunnit, 

en verld utaf sällhet mig vinkar e- 
mot; 

en flicka jag sökt och nu henne jag 
funnit, 

som sänkt i mig kärlekens grönskan- 
de rot. 


Ja, målet var hunnet, och stunden 
var inne, 

den stund, som har varit vår läng- 
tan, vårt hopp, 

då glade vi kunnat med frimodigt 
sinne, 

tillsammans få vandra till brudsto- 
len opp. 

Aurorus. 


—- 


Insändt 
En kärlekshistoria, 


Den främste bland moralprofeter 
Och ytterst snål var Petterqvist, 
Men gubben — svag för rariteter — 
Blef i en dansös kär till sist. 


Han kom en kväll — på väg från 
klubben 

Af misstag in på varietén. 

Där tjuste dansösen till gubben 

Med ett par högst charmanta ben. 


Se'n dess bland varietépubliken 
Han ofta njöt vid gasens sken 
Utaf sin toddy, af musiken ; 
Och af att se på — vackra ben. 


Han -sparsamhetsprincipen glömde, 
Ja, han blef nästan liberall 

Han ständigt om dansösen drömde 
Och om en ny framtidsmoral. 


Men hvad han aldrig drömt om, 
hände, 

hon var afvisande och kall... 

Ett medel gubben likväl kände 

Som ofta hjälpt i slika fall. 


Med blombuketter och presenter 
I riklig mängd uppvaktas mön. 
Förgäfves dock hans argumenter. .. 
Dock otack blef till sist hans lön. 


Förunderlig är kvinnonycken 
Det Petterqvist med ledsnad fann. 
Sin ynnest — trots hans många 


ser, smycken — 
af lycka och sällhet jag kan icke|Mön föredrog ge åt en ann'. 
| säga, Advik. 
hvad själen och hjärtat mig enträ- SA on SN 
get ber. 
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Farbröderna. 
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Nu äro de komna te bys i jän, 


Just de gubbar som farbröder kallas, 


Åtskilligt finnes dtt dryfta i än, 
Ja det kommer att pratas och trallas. 


Om tullar, löner och anslagen se'n, 
Och lagparagrafer med mera. 


Och allt hvad det heter, vete väl 


smen, 
Men nytt, eller ock lappas endera. 


Och alla, kämpa till småfolkets väl, 
När som själfva, de sägat förstår du, 
Och därför, komma de ofta i gräl, 
Hvars ens åsikt, den rättaste är ju. 


Och hur det än blifver, så är det 
"bäst, 

»Dä, är mängden sa' gumman som 
gör'et,» 

Blir nu det ej riktigt, det göres 
härnäst! 

Jag tycker — jag båd se'r ett och 
böret? 


Som sagt nu gubbarna kommit te 
byss, 

Och vi, få väl hoppas det bästa. 

Och efter hvart votum, »titta och 
lyss! » 


Men ej när de gå ut å fästa. 


David och Goliat. 


Se, hur stolt och hög och mäktig 
resen går i dalen fram 

i en rnstning blank och präktig; 
då ur Juda ringa stam « 
David, herdegossen, ilar 

ned till hjälten der har står. - 
Utan svärd och sköld och pilar 
David med sin slunga går. 


»År jag väl en hund?» det ljuder 
från den stolte resens mun 

och af vrede vild han sjuder; 
men då-hörs i nästa stund 
herdegossens röst: »O, hjältel 
svärd och sköld. du bär mot mig. 
Herren är mitt starkhetsbälte — 
i Hans kraft jag går mot digl!> 


Och han fattar slungan — sigtar 
emot hjältens hjässa stark. — 
Stenen susar — resen svigtar, ' 
faller — dör på blodig mark. 
Hör, från Israels re'n toner 

utaf glädje, mod och hopp 

stiga nu möt himlens zoner 

till den högstes boning opp! 


Seger jublar hvarje tunga, 

seger sjunger man i kor — 

ära sjunga gamla, unga 

Horom, som är hög och stor. 
»Han sitt Israel ej glömmer 

uti nödens högsta tid; 

mildt och rättvist städs Han dömmer, 
gifver seger i hvar strid»! 


SMER + 
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Ondskans jätteskaror rasa 

än kring oss med väldig makt; 
men för dem vi ieke fasa, 

ty vår David en gång sagt: 
»Min är makten uppå jorden. 
makten uti himlars höjd; 
synden är besegrad vordenl» — 
Lät oss strida då med fröjd! 


Se hur Bacchi skaror tåga 
fram vid sång och rusig lek; 

se, hur otuktslastens låga 

härjar landet — se hur svek, 

hat och hämd och sorg och tårar 
teckna vägen jätten går! 

Död och fasa blott man spårar, - 
där det onda välde får. 


q (a i I 

Dock, friskt mod I Han snart skall 
falla 

denne Goliat också; 
herrens maning hörs oss kalla, 
fienden vi skola slå. 
Väl han länga oss har plågat 
med sitt afgrundsgift, men än 
han oss icke fällt; — vi tågat 
ut till seger, svenske män! 


Hören då ej upp med striden, 
fast den synes svår och lång! 
Efter striden kommer friden, 
efter tårar segersång. 

Framåt! Goliat skall falla - 
för vår hjältes skarpa svärd — 
och se'n vi i glädje alla 

följas åt till frideus värld. 


Där skall segerpalmen vinnas, 
där skall lönen tagas ut, 
gyllne kronan där skall hinnas, 
sedan striden här är slut. 
Seger sjunga vi på stranden 
där af lifvets elf så klar 

och med harpor uti handen 
prisa Den, som segrat har 


(Sv Mbl.) G-FÖRe 


Den hon ville ha fick 
hon tal 


[Mel.: Jag gick mej ut å fria. 
Uti min hemtrakt fans det 
En bondpatron så rik, 
Men snål och ful och elak, 
Och knappt en men'ska lik, 
Han hade ock en dotter 
Till henne skall ni se, 
Att alla ortens pojka 
Och jag, ock friade. 


Men gubben ville hafva 

at flicka si en man, 

Som hade lika mycke', 

Med gårdar såsom han, 

Och fick han se en fattig, 
Som' kom och friade, 

Han röt och svor och hoppa, 
Och blängde blott på sne. 


Och flicka ho va vacker, 
Och lifvad må ni tro, 
Och vi som pojkar voro 
Vi tänkte liksom ho, 

Att kan man intet få den 
Man älskar och vill ha, 
Då blir man hällre utan, 
T alla sina da'r... 


Och äfven jag var unger 
Och vacker må ni tro, 
Men fattig som en råtta; 
Om inte, värr jo, jo, 

Och gubben hade redan 
Sagt te si dotter så: 

Du ej med torpar-Petter 
Bekantskap göra få... 


Men ja var intet ledsen, 
För det; ej häller ho, 
För vi hvarandra lofvat, 
Då redan evig tro, 
Men friare och gubben 
(Ej visste alls om det, 
Förrän, en tid därefter, 
För dem till stor förtret. 


Te sist tog gubben dottern, 
Uti sin hand och sa, 
Nu får du fälle gifta 
Dig snart «en vacker da,» 
Ty kyrkovärdens Anders 
Som är så rik, du vet; 

t honom dig jag antrott 
Hvad säger du om det... 


Hon svara: »Snälla pappa, 
Jag aldrig någon tar, 

Om jag ej får ta honom, 
Som redan hjärtat har, 
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Och det är torpar-Petter.» — 
Men, då blef gubben grön — 
Och la sin hand på bröstet, 
- Drog te, ett hiskligt stön... 


Hur är det fatt sa gubben, 
Att Petter du vill ha — 
Som är en fattig pojke 
Och du så rik, ack ja! — 
Men som du sjäf behagar 
Du gärna göra får; 

Men vet att aldrig får du 
Af mig en enda går! -.. 


Jag aldrig uti lifve' ' 

Har trott att du ändå 

Min vilja skulle trotsa, 
Säg, själf hur skall det gå? 
Du är ju rik, och Petter 
Ju knappt ett öre har, 
Och gent emot min vilja 
Du likväl honom tar. 


Det kvittar mig sa flickan, 
Ty om jag Petter får 

Jag aldrig mig skall »grufva,» 
Hur än det gått och går, 
Med honom är jag nöjder! 
Och gårdarne ni har, 

Dem får ni själf behålla 

I alla edra dar... 


De strax därefter gingo 

Te presten ska ni se, 

Bå'd Petter och hans fästmö, 
Och gubben följde mä! 

Och prästen frågte gubben, 
Få lysning ut de ta, 

Och gubben sto och nicka; 
Ack, ja—håä—hå—ja---ja . .. 


Och hur det gick, så bröllop 
Det. blef det, strax därpål 
Och detta sto en vecka, 

Om intet det var två, 

Och allt hvad gubben ägde, 
Fick mågen sköta oml 

Han var ej värre elal— 
När det till kritan — kom. .. 


"Petter. 


(Insändt ) 


Den moderlösa. 


Blodröd lyste nattens måne från en 
nordlig vinterhimmel, 

Myriader klara stjärnor strålade i prak- 
fullt vimmel, 

Och naturen låg så stilla i sin hvita 
svepningsskrud 
uppståndelsen och ängla- 
harpans milda ljud. 


Väntande 


Ensam uppå dikeskanten satt en flicka, 
späd till åren, 
Och en iskristall sågs glindra i de 
mörka ögonhåren, 
Varma tårar, bittra tårar, stelnade för 
nordanvind, 
Vinters blåa vallmoblomma knoppades 
på hennes kind. 


hvarför stirrar upp mot 
mot bimmelen ditt öga? 
Tror du, att din moder blickar ur en 

stjärna i det höga? 
'Tror du, att en himmelsk ande följer 

dig i dina spår? 
Tror du, att den handen finnes, som 
vill torka bort din tår? 


Arma flicka 


Minnes du den dystra natt, då matta 
vaxljus sorgset brunno, 
Då din moders milda ögon under ki- 
stans lock försvunno? 
Inga välluktsfylda blomster, endast 
barnets heta tår. 
Följde i det hemska djupet moderns 
enkla svarta bår 


Uti kalla ödemarker arm och hemlös 
har du irrat, , 
Och mot hyddans varma fönster har 
du full af längtan stirrat, 
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tiggt ditt hårda bröd, 
Och den enda vän du eger, som du 
älskar, hon är död. : 


Hör, i tysta gryningsstunden dofva 
kyrkoklockor ringa, 
Slädar ila fram på vägen, glada bjäl- 
lerklockor klinga. 
Bredvid rosenkindad ungmö tyglar 
| ' ynglingen sin häst, 
Högtidsklädda skaror skyuda liksom 
till en glädjefest. 


betraktar flickan huru 
skarorna försvinna 
För att kyrkans gråa stenport i den 
rätta tiden hinna. 
Och hon reser sig med bäfvan upp 
ur drifvans mjuka bädd, 
Och hon följer med de andra blåblek 
och i trasor klädd. 


Undransful! 


Se! Ur kyrkans höga fönster mellan 
dunkla helgonstoder 
Sprida hundra silfverkronor ut sitt 
ljus i rika floder, 

Och därinne, o hvad grandoft ifrån 
guldprydd altarrund, 
Och ur orgeln brusar det: Var hälsad 
sköna morgonstund! + 


I en vrå helt nära dörren sätter sig 
så tyst den arma, 
Hennes sorgsna ögon tindra, hennes 
; kinder lysa varma, 
Flydda minnen, drömgestalter skymta 
växlande förbi, 
Då hon lyssnar till, hur orgeln bru- 
sar psalmens melodi. 


Men när skarorna begynna tänka uppå 
b åter färden 
Finna de den lilla arma hvila främ- 
, mande för världen, 
Hennes lidande var slutadt, under 
höga orgelns ljud 
Flydde hennes barnaande till ett bättre 

Zz lif hos Gud. 

Hector. 


Det hördes blott, 


Mel.: Ensam i skuggrika dalen. 


Ensam vid sorlande bäcken, 

Skön jungfrun, som drömmande gick. 
Öch hörde så hänryckt på näcken; 
Hans fängslande sköna Aukik: 


Han spelte och tornerna drogo, 
Skön jungfrun allt närmare sig. 
Gestalt i förtjusning de togo, 

Hon tänkte, blott ägde jag dig. 


Hon sökte kring bäcken att finna, 
Den spelandes trollska gestalt, 
Hon hänrykt! alls inget besinna, 
Ty kärleken fängslade allt! 
Hvem är du som mig så bedöfvat? 
Med toner, jag förut ej hört, 

Du mig:så i kärlek insöfvat, 

Ty intet mitt hjärta så rört. 


Jag spelar på strängar blef svaret, 
I bäckar på böljorna biå. 

I toher så klara jag tar'et, ' 

På harpor jag drillar kan slå. 


Mig sök ej, du mig ej kan vinna, 
Skön jungfru, det tjänar ej till, 
Att leta, du kan mig ej finna, 
Men böra; du får på min drill. 


Skön jungfrun hon lemnade bäcken, 
Med längtan hon såg sig omkring 
Och tänkte på strömkarl'n ochnäcken, 
Som hörts, fast hon settingenting. 


Student. 


Du har frusit, du har hungrat, du har | 


v 


-> 


Insändt. |Som det förtjent.> — »Hvad vill du 


TSE 
Cörnan. 
(Antagligen varit tryckt förut.) 
En viking det var 
I forntida dar, 
Som stormiga Mälaren plöjde. 
Han sjöng för sin mö 
På den svallande sjö 


hjärnan bråka 
Med 'sådant skräp — nej låt mig 
: dömma få>. 


Du sade: Två förtjänat att belönas 


. | Med sångens pris. Nå, hvilka äro de? 


Jo — mnäktergalen borde allt be- 
krönas 


Och kärlek hans mandom förhöjde. | Och trasten ock jag priset ville ge. 


Den tärnan var skön 
Och segrarens Jön: 
Han önskade henne till maka. 
Han själf blef så vek 
Vid den älskades smek: 
Hon älskade honom tillbaka. 


Han bad i sin sång 
Till Nornan en gång: 
Tag henne ej snart ifrån jorden! 
Hon gör mig så god, 
Jag ger henne mod. — 


Ja, kärlek och mod är i norden! 


Men om hon skulle dö 
Som renaste mö, 

Gif anden dock ilande vingar! 

Att hon på min stråt 
7; Kan följa mig åt, 

När jag omkring hafvet mig svingar». 
Och efter ett år ; 
Stod tärnan på bår; — 

Så ödet den koppfulle dårar. 
Hon dog såsom mö 
På den svallandk sjö, 

Dit sänktes hon ned under tårar. 


Men snart om en kväll 
Vid skinande häll 

Som höjer sig upp öfver vågen, 
En fogel ur sjön 
Flög, hvit såson snön, 


Hvad, broder kråka, är du spritter 


galen! 
Skall trasten vinna kanske sångens 
é pris — 
Och — galenskaper — äfven näk- 
tergalen 


Du nämt, bror kråka? Nej, på intet 
vis! 


Ty se, vi ha ju här den tjocka 
slägten, 

Som sjunger på den ton vi känna 
till — 

Fru Skata däri svarta, hvita drägten 

Jag sångarpriset tillerkänna vill. 


Du är en rätter 
herre, 
Som känner bäst hvem priset hafva 
må 
Men jag förstår mig icke alls, dess 
värre 
På sång, men sitter med till doms 
ändå. 


Ja, som du vill! 


Och därvid blef det. Skatan fick 
medaljen 
Som främste sångarn uti täflingen — 
Förvånade från vigtiga bataljen 
De sångarskaror flögo hem igen. 


Men — frågte nymfen, som i skogen 
bodde, 


Med sång mot den stjärniga bågen, | Hvad sjöng fru skata, att hon priset 


Som oskulden skär 
Den fågelen är, 


vann? 
Att näktergal'n det skulle få jag 
trodde; 


Blott purpur på läppen han hyser;| Men jag har mig bedragit svårt, 


Han fladdrar så mild, 
Och skådar sin bild, 

Som klar uti hafsspegeln lyser. 
Och vikingen snart 
Med forsande fart 

Drog väldig och tapper i striden; 
Hon följde sin vän 
Kring hafvet igen; 

Fast kärlekens tid var förliden. 


minsann. 


Jo, skatan sjöng om hvad som sägs 
och göres 

Bland hvardagsmänniskor istad och 
land, 

Hon sjöng för rofvet som till henne 
föres 

Af dumma händer någon gångibland! 


JOch trasten då? Och sångarn näk- 


Hans dagar ha flytt 
Och andra ha grytt, 
Men tärnan hon lefver och klagar. 
Och sjömän ännu 
De se henne ju 
Kringflyga på sjön alla TIER va 


en saga från skogen. Om Sveas gamla höga hjälteätter | 


En korp, en svartrock, grym att se 
och höra 


galen? 

Hvad sjöngo de? En tonstark ve- 

- modssång 

Om vindens sus, om bäckens språng 
i dalen 

Om fjällens snö och forsezs vilda 

p gång. 

Om nordens evigt ljusa sommår- 
nätter 

Om blomsterdoft och norrskensflam- 


mors ljus, 


Och glömde hvardabkssnack och 


jordegrus. 


Bjöd några foglar till en täflan in | Men dock gafs priset åt den fadda 


Sig själf till nöje och att släktet göra 


sången 


En gunst förstås med stora nåden sin. | Som skatan sjöng! Ja, vriden är vår 


värld, 


Sin bjudning kraxade han utinejden: | När gunst och börd och icke tone- 


»Kom, bofink, stare, trast och näk- 
tergal, 

Du, hämpling tag ock del i sångar- 
fejden, 

Kom ned du gök som uti skogen gall» 


Då kommo fåglarne i stora hopar, 

De sjöngo hvar och en sin egen 
sång: 

Hör, trasten drillar — muntra göken 
ropar 

Och näktergalen slår en drill så lång. 


Hvem skall ha priset — frågade herr 
: Kråka 
Sin broder Korp — »jag känner 


endast två Af okänd skald förgäfves olönt klang. 


ången 
Få pris och ära, guld och hyllnings- 
gärd. 


Ja, så är sagan enkla ifrån skogen; 
Men i vårt lif den har sin likhet än 


De adertons krets det är en bild så | 


trogen 
Af korp och kråka — kännes den 
igen? 


De vittre herrar gifva pindisk lager 
Åt kvinnotjusare med måttlig rang 
Bland sångarskaran. Sång melo- 
7 diskt fager 
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Ad 


Ty gunst och härkomst, icke konst 
och snille 

Får pris och lager i vår sångarfejd 

Och äran vinkar hvarje skald, som 
ville 

I bierlokaler hos en »nymb» ta lejd. 


Jag aktar dock ej högt den vittra 
kretsen: 
Säg finns ej väg till lycka utan — 
S Börs 
Jovisst! Så låt oss bjuda dessa spetsen 
Som orätt döma. Skam den som 
ej törs. 


Vi går vår väg, den vidgas re'n i 
öster 

Med tid, då snillen vinna sångens 
lön. 

Då, sångarbröder, klinge våra röster 

I jemlikhetens stora morgon skön! 


Opponent. 


"Jagål' 


I allt, som mig händer på denna 


( planeten, 
I glädjen, i sorgen, i medgång, för- 
gläd] g gang 
treten, 


Jag funnit, att alla som bäst mig 


förstå, 
variationer jag säger: 
» »Jasål» 


När med 


Pegasen , nyss sparkade, väsnades 
värre 


I spiltan. Jag tror, att han mena': 
»Min herre, 

Jag vill ha motion! Så sitt upp, 
låt det gå 


I fyrsprång!s — Jag svarade endast: 
å »Jasål» - 


Och medan jag flög genom skyn, 
ska' ni tänka 

Jag skref ett par verser, som nu jag 
vill skänka 

Åt Eder mitt herrskap! — Så hören 


då på V 

En stump om det märkliga ordet 
»Jaså»: 

När skrifvareklådan mig grufligt 
anfäktar 

Och jag utaf tankar till hälften för- 
smäktar 

Och söker ett papper att bota mig 
få, ; 

Men finner ej något, jag småsvär: 

EGEN »Ja-sål»... 


En drummel mig kallade en gång 
för drummel 
Och höll ett förfärligt oljud och 
mummel : 
Jag smålog, när »åsna» han sade 
"också, 
Men sad': »Jaså, åsna sa bror? Ja, 
Jasål» 


Jag hade en gång en så änglarar 

| flamma, 

| Så mild, så gudomlig. Men pappa 

och mamma 

| (Ja hennes förstås!) sade: »Nej, bar- 

| net, då! 

Du får icke ta'n». -— Jag då smågrät: 
»Jaa-sååls — — 


Jag tog mig en annan och talte med 


pappa ; 

Han svarade vänligt och faderligt 
klappa 

Mig sedan på axeln. »Så tag henne 
dåls — 

Jag tacka', jag buga och smålog: 
»Jasål» 


Och när vi bli gifta (som vi nog 
ock blifva), 

Då vill hon naturligtvis lagar mig 
pifva 

Att lyda, och säga hvar skåpet skall 


stå. 
Jag skall henne' klappa och svara: 
»Jasål» 


Jo — hvad som än händer på denna 
; planeten: 

I glädjen, i sorgen, i medgång, för- 
treten, 

Jag funnit att alla som bäst mig 
förstå, 

variationer jag säger: 
»Jasål» 


När med 


Och — en gång, när mannen med 
lien sig närmar 

Och vänligt sig öfver min ande 
beskärmar, 

Och säger: Du längre ej lefva kan 
få 


I 
Och säga »jaså» — jag blott hickar: 
» Jaaa-ssådål» 
Åke Tott. 


Prenumerera 
I god tid 


A Poembladet, som härmed anmäler 
sin andra årgång för år 1893. Det 
utkommer i 6 lika stora häften som 
detta ” och kostar & rikets alla Post- 
kontor,  postbefordringsafgiften inbe- 
räknad, 1 kr. och 20 öre för helt år 
och för halft år 95 öre. "Tidningens 
text blifver fortfarande nya och 
trefliga verser, och rekommenderas för 
alla, som vilja hafva en glad shwnd, 
och ett godt oskyldigt skratt ! 
Vänligen ombede3 alla, som in- 
tresserar sig för Poembladet, att i 
den mån de kunna, verka för dess 
spridning. TI all synnerhet för pre- 
numeration å posten ! 
Högaktningsfulltt 
Red. 


nnes det flera kvar. 


Insänd därför 
40 öre 


i frimärken, så erhåller ni fraktfritt pr omgå- 
ende hela årgången för år 1894. 
Adress: Poembladets Expedition, 
STOCKHOLM. 


[ skogens dunkla 
gömma. 


I skogens dunkla gömma 
långt bort från världens larm 
jag ville allting glömma 
och lefva gömd och arm. 

Jag sjunga vill för bäcken, 
som dansar lätt och fri 

längs gröna blomsterhäcken 
min enkla melodi. 


Jag ville — men jag kan ej 
- bli kvitt allt fängsel här 
och jag förvisso fann ej 
min frid och hugnad där, 
ty ofta längtan bränner 
mitt bröst i ensamhet, 
jag längtar efter vänner 
och id och verksamhet. 


I skogens dunkla gömma 
långt skild från verldens larm 
en gång jag ville drömma 

vid moder Jordens barm. 

Hur lugnt vid furars susning 
jag sofve där i ro, i 
hur trygg vid nordens brusning 
jag dvaldes i mitt bol ; 
/ SALSA 


WE 
vå SR 


0 Mitt hem. 


Mitt hem är så litet, men naggande 
| godt 
"Och fastän min plånbok är tom, 
Jag känner mig lika förnöjd med min 
lott 
Som själfvaste påfven i Rom. 
För Get lilla jag bar disponerar jag 
: fritt, 
Ty skräpet är mitt. 


'En gumma jag har — och det en 
som är snäll, 

"Och treflig och rar ser hon ut, 

Hon är, mina vänner, från morgon 
till kväll 

Inte fåfäng en enda minut. 

Hon stickar på strumpor och zinkar 
porslin 

Och syr på maskin. 


En pojkvasker /har jag, så rund som 
ett klot, 
Han rustar precis som han vill. 
"Och jag skulle ej ha det minsta emot 
Att ega ett par stycken till. : 
Men om vi få lefva ännu några år, 
Så kanske vi får. 


Nog mins jag den dagen vi satte 
vårt bo, 

Det var just en midsommardag, 

Med två tomma händer stod hustrun 
jo, jo! 

"Och med två tomma händer stod jag. 

Men nu har jag fått mig et: hem, 
inte sannt? 

Jo, ett som ä' grant! 


Längst borta i rammet där står en 
divan, 


-— Ja, gumman min kallar den så — 


Men eljest så är det en soffa af gran, 

Brunmålad båd under och på. 

Ej stvppning i sitts eller ryggstödet va', 
Men locket är bra. 


Så har jag bland andra förträffliga 


ting 

En säng ackurat gredelin, 

'Som gumman min satt ett sparlakan 
omkring, 

Jag tror af en gammal gardin, 

Men hela tillställningen tar sig till 
slut 

Rätt angenäm ut. 


På väggen ett ur ifrån Dalom jag har, 

Som går själfva tiden förbix 

"Och nära bredvid hänga ramar ett 
par 

Med kungen och drottningen i. 


På golfvet en matta af klutar och strå 


Att hålla sig på. 


På väggen en hylla så stor och så 
. bred, 
Med två stycken koppar och fat, 
Två skåp därinunder, det ena för ved, 
Och det andra inrättat för mat. 
Fastän för det mästa det händer nogså, 
Att tommå de stå. 


Ett bord och två stolar jag eger här- 
till, 
"Och äfven en spegel af glas, 
Hvari jag kan skåda mitt anletes bild 
Såväl i profil som an face. 
Ja, det lilla jag har, disponerar jag 
fritt; 
Ty skräpet är mitt... 
Af för oss okänd författare, 


; AR 
När jag sjunger. 


Det var ej alltid ljust och gladt, 
Ej alltid sol vid randen, 

Det hände att jag sorgsen satt 
Med pannan stödd i handen 
Och hörde halft i stilla dröm 
Hur skära tankars strida ström 
Raon fram i hjärtelanden. 


Far bn SA Arn (AAA 


"Det hände att det dimma låg 


" Då glittrar ej det vackra gull, 


Och tårar för mitt öga, 
Det hände, att jag mörker såg 
Och utaf solljus föga. — 

Men ock det hände mången gång | »Där hemmal» — 0, hur ljuft det 
Att vid min enkla lutas sång klingar! 
Sol log ifrån det höga. Hem, sköna, rika, ljufva ord, 
Hur mycken fröjd och frid du 
a bringar 
Åt vandraren på denna jord! 


Där hemma. 


Ty sångens sköna gåfva ger 

Så ofta hopp i hjärta, 

När fantasiens dimbild ler 

I färger rika bjärta; 

Den för till drömmars sköna kust 
Där ej fins sorger, endast lust, 
Där okänd är hvar smärta. 

/ Med furuskog och äng så vid. 
Men ofta vid min tankes färd: 
Till skära tankars länder ; 

Där följde utaf stoft och värld 
En afsmak — och då händer 
Det lätt, att i en stilla dröm 
Det blandar sig en klagan öm, 
Som sorgens gnista tänder. 


Vid det ordet upp sig 
rullar 

En tafla full af sol och frid 

Med insjövåg och blomsterkullar, 


» Hem!» 


Därhemma — ord, när mildt du 
: ljuder, Ä 

Jag skådar drömmande i håg 

Mitt barndomseden, som mig bjuder 

På nytt sin frid vid tankars tåg. 


Där hemma i de väna bygder — 
I södermännens eget land —— 

Där frodas ännu flit och dygder 
Och trohet bor på blomprydd strand. 


Och så blir sången vemodsfull — 
Ett hopp, som föga trodde — 


Som i min tanke bodde, 

Ty sorgens dimma dämpar glans |Där hemma sjunga än vid näset 

Och skymmer sol, som verkligt fanns | De böljor blå sin frihetssång, 

I näjd, där tanken grodde. Där växa blommor än bland gräset 
Och friska vindar gå sin gång. 

Dock, hur det växlat, hur det lett | 

Och hur det mulnat sedan, 

Jag dock mot fjärran målet sett 

Där fridens blomster redan 

Med balsamdoft mig vinkar skönt 

Till näjd där striden blir belönt 

Som streds i natt här nedan. 


Där hemma slumra under kullen 
Så många kära uti frid 

Och blommor skjuta upp ur mullen 
På deras stoft vid vårsol blid. 


Där hemma äro mina tankar 
I morgonstund — i stilla kväll: 
I sommar, vinter — alltid vankar 


| 
Och så jag sjungit fylld af honp 
Han kring i hemmets dalar säll. 


Ibland, ibland af ånger. 

Jag ofta flytt mot himlen opp, : 
Men äfven sorgesånger O, kära hem, du näjd så fager — 
Jag sjungit, blickande mot jord, |Jag är en grymt förskjuten son, 
Där aldrig värklig fröjd blef spord,|Som helsar dig i morgondager, 
Men sorg så många gånger. I aftondunkel fjärran från... 


Dock, hur jag gråtit, bur jag lett 
I enkla lilla sången, 

Jag alltid genom molnen sett 
Och öfver jordetvången 

Emot den högre sångens land 
Och längtat hän till andra strand |Och får jag mer ej lycklig njuta 
Där sorgen är förgången. Af fröjden i min hembygd skön, 
Skall fjärran dig jag tiden sluta, 
För dig dock blir min sista bön. 


Kanske jag en gång återvänder 
Till dig med hjärtat fyldt af sång, — 
Kanske jag mer ej ser de stränder, 
De blomsterrika, någon gång... 


Gustaf. 


Gud signe dina väna dalar 

Din furuskog, din blomsterstrand 
Han sände från de gyllne salar 
Sin nåd till fagra Sörmeland! 


Gustaf Rydelius. 


Vid fogelburen. 


Där sitter du uti dir bur 
och kvittrar dagen lång — 
Du måtte ha en god natur, 
Som lider detta tvång! 


Ej skulle jag som du, förmå 
som fängslad, sjunga än 

jag skulle sörja, sucka då - 
tills fri jag blef igen. 


Sotarens visa. 


Med min svarta kostym 

Och min viska som plym 
Imponerar jag nog uppå hopen 
Efter hvad jag förstår, 

Ty ur vägen man går 

Öfverallt — så jag nästan blir snopen. 


Dock — när 1 sorgens fogelbur 
min själ så ofta satt 

och såg ej någon väg därur 

till lifvet, ljust och gladt. — 


Så sjöng jag ofta nog en sång Ja, jag inger respekt 
en sorgsen, vemodsfull | Med min »festliga> drägt 
och buren kändes ej så trång Ofta hör jag: »för sotarn dig akta» 


allt för min visas skull. Alla barnungar fly, 
| De som pesten mig sky. 


Så är det kanske ock med dig Detta allt är historiska fakta. 


o, kunde jag förstå 
hvad i ditt kvitter döljer sig, 
jag fann nog sorg också. 


När min »Lina» jag tar 

Under armen och: drar 

Uti staden att »spisställen» söka. 
Får jag 'sota' för allt 

I Ty mig ödet befallt 

Rensa pipan, der andra får röka. 


Så sjung då sorgesång som jag — 
vi äro lika vi — 

på dödens stora frihetsdag 

vi båda fria bli! 


Den som går på visit 

Och i helgdagshabit 

Han så vräkig i »skorstenen»> stassar. 
Lika nobel alltjemt 

Jag är utan allt skämt 

Alla dagar mig skorstenen passar. 


Gustaf. 
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/ FENA VÄ 
Som en kung på sin thron - 
Kan jag ock »gifva ton», 
Der jag högt öfver småfolket drillar 
Endast 'efter gehör' 

Jag min "solosång gör, 

Ty jag 'allmänna rösträtten” gillar. 


Fast på samhällets höjd 
Jag hörs sjunga af fröjd, 


Jag en gång dock en »skrapa» har 


fått mig, 

Men så hända ju kan 

Mången hög embetsman 

Fastän jag ej, som han, har förgått 
mig. 

En person, icke fler, 

ufver axeln mig ser 

Utaf högfärd uppå lefnadsfärden, 

Han är — tornväktaren 

Men jag ock, käre vän, 

Stora utsigter har här i verlden. 

Tempus. 


[ESSER AESES 


«Bofven är god, men"... 


Nya landtmannapartisterna sjunga: 


Bakåt, bakåt är vår lösen, 
Hvarje framsteg är ett brott, 
Käre bröder, fösen, fösen 

Dem tillbak's, som framåt gått! 
Lofven, ljugen hop en massa 
Galenskaper, luren blatt 
Bönder att för fraser krassa 
Hjelpa oss i stort och smått! 


Nya tullradikalismen 

Lefve den till dess den — dör! 
Ack, hvad denna lilla schismen 
Godt långt ned i magen gör! 
Centern krossad och försplittrad, 
Gamla bondpartiets män, 

Fast Jonåthan är förbittrad, 
Aro ett med oss igen. 


»Status quo i utskottsvalen> 
Ha vi lofvat — hm jo visst! 
Hvad betyda granna talen? -— 
Löften skall man hålla sist. 
»Sparsamhet», det var det andra 
Löftet — ja, vassera tre, 

Ingen skall oss derför klandra 
När Hedin vi röster ge...: 


»Samvetslöst» hvart utskott vara 
Skall — bort derför med Hedin 
Grå må bli den trogna skara, 

Ty den färgen är så fin. 

Intet ljus och ingen klokskap 

Finnas får — nej mörker blott 
Fullt af bakåtsträfvad tokskap, 
Både uti stort och smätt. 


Käre gubbar, I som läten 
Lura eder så bastant 
Tack, I käre träbeläten! 
Se, det var ett kap så grannt 
Liberaler der på bänken 
Höger om vår talmansstod 
Se, vi veta hvad I tänken: 
» Hon har slocknat nu, vår sol.» 

« + 
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Så I sjungen. Men jag skådar 
Röd i fjärran än en dag 
Hvilkens gryning oss bebådar 
Re'n en tid af kif och slag. 
Folket, retadt och bedraget 
Flytt till sammbhällsstörtarns led 
Snart dess schackparti är draget: 
«Ned med lag och ordning ned.» 


Spegelfäktare med tullar, 
Pansarbåtar, knektar, lyx 

Snart det olifver »andra bullar» 
Magten snart från Eder rycks. 
Sverges folk ej önskar skämta 
När det allvar gälla skall 
Snart skall frihetsklockan klämta 
Jublande vid edert fall. 


Commentator. 
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FJillkännagifves 


att hädanefter säftda vi Poembladet till våra kommissionärer i lands- 
orten endoest då minst 10 ex. tages, och då förskottslikvid insändes, 


eller då vi få sända det pr postförskott. 


Hvar och en sådan kommis- 


sionär erhåller då det fraktfritt sig tillsändt jämte 33 ?/, afdrag, det 


samma som tredjedelen af beloppet, 


utgörande försäljningsprovision. 


Orsaken härtill är, att vi under föregående år gjort på en del 
kommissionärer större och mindre förluster, hvilket vi härmed tro oss 


undanrödja. 


På såmma gång få vi upplysa dem som vilja åt oss samla belårs- 
postprenumeranter, att Poembladet för år 1885 å alla rikets postkontor, 
postbefordringsafgiften inberäknad, kostar Z kr. 20 öre och betala vi och 
insända pr omgående 33 öre pr styck, då kvitton öfver verkstäld prenu- 


meration) för minst 10 ex, insändas 


till 


Poembladets Expedition, Stockholm. 
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rekommenderar sina nu för höstsäsongen inkomha, moderna tyger från de bä- 


sta fabriker. 
Beställningar utföres efter senaste 


mode samt till de billigaste prister. 
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Hur jag ser ut 
Gud nåde alla så väl som mig, 
när de för folk skola visa sig 
med all sin skönhet, med sina lyten, 
med sina korgar och sina knyten 
till brädden fylda med svamleri, 
med vittra tankar och poesi 
och stå och visas bland allmänheten 
så tåligt lidande all förtreten 
att bli förhånad för kropp och drägt 
af detta utskott bland Adams slägt, 
som själlva, fastän i fina drägter, 
tillhöra åsnornas dumma slägter, 
dock håna diktarn den store man 
som själf den klokaste, dock min sann 
ej mäktat skrifva sig till så fina 
och nobla kläder, — o, hvilken pinal 
Men hvad gör det — ty en välklädd 

tok 
är mindre värd än en trasig klok; 
och därför låtom oss icke frukta, 
om ej med guld, så med pennan 
ukta 

vi detta herrskap som hånar blott, 


= därför att mindre än de vi fått. 


Och själf jag börjar med godt ex- 
empel; 

fast blott en korgosse i det tempel, 

Apollo tronar så stolt uti 

bland vittra tankar och poesi, 

så vill jag världen min skugga visa, 

den må mig håna, den må mig prisa, 

det rör mig inte, det tar väl slut, 

Men nu godt folk -— se så ser jag 
: ut: 


Ja, färgen först nu på hufvudhåren 

den liknar räfvarnes päls om våren, 

det vill nu säga, att det är rödt. 

Fast det är lagom båd' fint och sött, 

så har jag fötter, ett par fot långa 

och alla skor är mig för trånga, 

men mina händer de äro små, 

men fula äro väl de också, 

ty kylan slagit sig i de kräken. 

När jag skall vara en smul' på vrä- 
N ken, 

så får jag skifta, som ormen skinn 

till fröjd för lymmeln handskmakarn 

| min. 

Till längden är jag en riktig jätte 

och hör således ej till de nätte, 

som likna David som kom till. Gath 

att prygla upp kapten Goliath, 

nej, hellre liknar jag då kamelen — 

så sa' åtminstone fröken Elen, 

som sa” att jag var en ståtlig en, 

om jag ej hade så smala ben. 

Men du min store! för oss poeter 

försaka lifrätten ofta heter 

och då så fån I ej undra på 

att benen äro så magra sål 

Men mera välfödd jag är där ofvan, 

och Gud jag tackar också för gåfvan 

för denna skalle så tjock och rund, 

som väger, utan -allt skryt, ett pund. 

Mig gerna pundhufvud menskor kalle, 

men mor har sagt, att jag har en 

; skalle 


rätt lika god som herr Waldenström 
fast kanske hjärnan ej är så öm! 
Nu vet ni snart, huru jag ser ut, 
men jag vill nämna en sak till slut: 
jag ögon har som ett par fastager 
och ganska prydliga snobbmustacher. 
Fast de ej synas på längre båll, 
de dock ej äro ett vanligt noll, 

ty täfla kunde de visst med många — 
om de blott växte och blefvo långa; 
nu äro de några enkla strån 

på fyra tum — om man drar ifrån 
tre och trefjerdedels tum jag menar -— 
men tiden undan för hiskligt skenar 
och jag skall skrifva på utsatt tid, 
ty eljes säkert jag får ej frid, 

för kära magen, som alltjämt ropat: 
Ge nu på båten de dumma glopar 
och följ mig genast, du får ej streta 
till middagsbordet, ty jag vill äta. 
Pst; hörde ni hvad min mage kvad, 
det gjorde mig så förskräckligt glad, 
och nu jäg längre ej är förmäten, 
men följa tankarne kvickt i fjäten 
och visar eder, hur jag ser ut 
inunder skinnet förrn det blir slut, 


Där flyta eldiga tankars strömmar, 
i hjärakontoret fins vackra drömmar 
om literis och om gods och guld — 
om snygga kläder, om maka huld, 
om tid då skalder ej äro drängar 
och skrifva vers blott för mat och 
pengar, 
då lyran klingar för roskull blott 
och som en Kresus man får må 


godt 
och äta biffstek helt nonchalant, 
fast 'ej på krita — men det var 

sant: 
hur var det nu med »det inre lif- 

vet?» 


Att det är lifvat, det är ju gifvet, 
ty magen han är då aldrig lat 
att stimma om att få läcker mat 
och hjärnan grubblar, så hon kan 
É spricka, 
och hjärtat grufligt hörs slå och 
picka, 
och själen svingar sig upp mot skyn 
där skådar han en förförisk syn. 
Han ser i fjärran en strand som 
vinkar, 
ser en stjärna, som, vänligt 
blinkar, 
hör sång som klingar lik ljuf musik 
som englatoner från himmelrik. 
Den strand är grafyen, där jag skall 
hvila 
och stjärnan landet dit jag skall ila. 
Men sången ljuder: I detta land 
skall hvila bjudas åt tröttad hand, 
skall klandret tystna och lofvet stäc- 
kas, 
och fantasiernas irrbloss släckas, 
när spaden öser den svarta mull 
på sångarynglingens döda null. 
Gösta Ryd. 


han 
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M-BLADET. 


Ett bref från landet. 


Jag pennan fattar nu, 

Att skrifva kära du! 

Tag mot de enkla rader, 

Från mig, din Mor och Fader. 


Haf tack, min kära bror, 
För sist; vi rent af tror 
Du' dina löften brutit 
Och oss rent af förskjutit. 


Jag väntar bref från dig, 
Och ro ej gifves mig, 
Förrän jag höra får 

Hur du har mått och mår. 


Det är nu jämt ett år, 

Jag mins det som i går 
När du till Stockholm reste, 
Min käre bror den bäste! 


Jag sköter torpet nu, 
Som förut gjorde du 
Jag hugger, kör och plöjer 
Och splitter ny väg röjer. 


Och Mor och Far må bra! 
Och kräka som vi ha 
De ä' så tjocka, feta, 
Det kan du fälle veta! 


Och appelträna står 
Så fulla detta år, 

Att grena stå i bukter 
Af aldra bästa frukter. 


Vi nu af »Bläsa» har, 
En liten föl så var, 


Men märra lå & dog, 


Hva det på henne tog: 


Och soa som du mins, 
Hon mera nu ej fins, 
Vi slakta, härom dan, 
Och körde' na te sta'n. 


Och sjön, han fins än kvar, 
Men skogen — herra tar 
Trots alla te en plåga, 

De stort och smått nedsåga. 


Och se'n, utan pardon 

De kjör det till station 
Och kräk, och alla drängar 
Få släpa i dem pengar. 


När ingen skog fins se'n, 
Så går det väl där hän 
Som sist för tullpatron 
De gör en dag session. 


Så ska jag tale om, 
Om tullen — som nyss kom, 
Patron sa', det va bra, 7 
Det tycker inte ja. 


Och; alla rika de 
Patronen håller me: 

Att spanmål'n stigit har 
En stor välgärning var. 


Ja köpte härom da'n 

En »skäppa» råg i sta'n 
Jag blef båd arg och yr — 
För att han va så dyr. 


Om herra tullen tar — 
Och samma vägen drar, 
Som skogen, gått och går, 
De slut väl på en får. 


I sockna här omkring, 

Har händt, mång annor ting. 
Den gamle kyrkoherden, 
Har gjort den sista färden. 


Och nu vi fått en an 

En riktig präst minsan; 
Predikan vackert låter, 
Så alla gummor gråter! 


2 
Och klockarfar så rik, 
Som förr sig än är lik, 
Men folket börja mena: 
Att han ä” skuld — te Lena. 


Och se'n till sist ja ber, i 
Att sätt dig jenast — ner, 
Och teckna några rader, > «+ 
Din Bror, din Mor din Faderl 

; Genom Jonte. 


Svar från Stockholm. 


Broder Jonte, tack för brefvet! 
Du jär poät du, der nere på landet. 
Här i Stockholm äro vi mera upp- 
lagda för dryck: men i alla fall 
var det roligt att höra något från 
hemtrakten. Men du glömde all- 
deles tala om huru det gick med 
haren som pigan och jag skrämde 

alabusken — tala om det nästa 
gång. 

Här i Stockholm må du tro, är 
nog roligt, för dem som få vara i 
det fria, men si du, jag sitter på . . . 
Helsa så mycke. Mera nästa gång. 

Din bror Nim. 


ee 


Jämförelse. 


Såg du ros, som log i lunden 
Gudaskön i fager drägt, 

Spred sin doft i morgonstunden 
Vid sefirens lätta fläkt? 

Ja —-- du såg den. Kom och blieka 
På min väna ros också — 

Säg mig om min egen flicka 

Icke är mer skön ändå? 


Såg du himmelen om kvällen . 
Molnfri hvälfd kring hemmets dal, 
Njöt du någon gång, när pellen 
Klarblå log med stjärnors tal. 

Ack, så säg mig, om det höga 
Har en prakt mer ljuf ändå 

An min flickas blåa öga 
Drömmande, men klart också. 


Nej, ej ros, som ler på jordon,. 
Himmel, ej däröfver spänd; 

Ej i södern, ej i norden 

Mera fager mö är känd. 

Förr jag dyrkat jordens lilja, 
Himlen blå i stilla kväll, 

Nu jag dyrkar med min vilja 
Anna blott, i hjärtat säll. 

Rolf Hilding: 


"Som en tanke." 


Som en tanke mycket varit 
För mig, utaf hvad sosa skett 
Under dagar, hvilka farit 

Och hvars sol jag sjunka sett. 


Som en tanke var, hvad hände, 
När jag upprätt en gång stod 
Andtligt och jag stegen vände 
Första gång mot mor så god. 


Som en tanke blef mig sedan, 
När det hände, att jag tok 

Som en sex års »kvanting»> redan 
Kunde läsa i en bok. 


Som en tanke skön och härlig 
Blef ock det uti mitt sinn, 

Att hon på min fråga ärlig 
Sade mig, att hon var min! -.. 


Som en tanke — under dagar, 
Hvilka flytt — så mycket blef. 
Som har händt, 1 kraft af lagar, 
Som försynen allvis skref. 


Som en tanke (om det händer : 


När jag dör) det ock skall bli, 
Om min själ från mörka länder 
Flyr till ljus och harmoni! ... 
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PBarnhusbarnet. 


Jag fick ett lif, men säg, hvad fick 
jag mera, 

en far jag ens ej kändt, en mor 
jag vet ej om, 

blott ett jag vet, jag till ett barnhus 
kom, 

och fostrades der upp bland likar flera 

men att jag hjerta har och att jag 
längta kan, 

det var dock något som man alltid 
hos mig fann. 


En omsorg god, man i mitt hem 
mig skänkte, 
men hvad var det emot föräldravård, 
när längtans tårar i mitt inre brunno 
min sköterska stod känslolös och 


hård. 
'Om "någon gång mig i sin famn 
hon tog, 
ej var det modershjerta som emot 
: mig slog. 


Och syskon ock det hade jag så 
många 

De vårdas, vaggades och växte jemte 
mig, 

men splittrade vi gå nu var för sig 

en ensam väg igenom klippor trånga. 

O, unga hjerta vet du hvad ditt 
öde är 

en främlingarnas främling på ett 
naket skär. 


Men ock jag glömmer bort en 
systers minne 

hon sade till mig: »När du blifvit 
stor, 

sök tills du blifvit stor, din far 
och mor 

Nu är jag stor, nu har jag moget 
sinne. 

O, moder hvar fins du och fader är du 

om din älskling ännu mån. 


O, modershjerta, säg hvar du dig 
gömmer, 
kanske du bakom siden och juveler 


går, 
kanske du bristens marter dela får, 
hur det än är, ditt barn, din son 
G du glömmer 
och glömmer så den lilla knopp 
du bar 
som lutande mot dig den hviskar hän 
ditt namn. 


Och fader, har du guld och namn 
; och ära, 
så har du och en son som namnlös är, 


men om du trampar uppå nödens 


skär 
så vill en kraftfull son din börda 
bära, 
så vill du blifva far, du sona härden 
då med glädje säkert tar. 


På mensklighetens pärgamenten frå- 
ar 


; g 
-.den slumpen, eller händelsen tänkt 


ut 
så är mitt lif från början kanske 
blir dess slut 


i töcknig natt är jag en flyktig låga, 


ett irrbloss, sökande mitt bröd 
här, än der 

tills denna låga småningom mig ej-!/ 
förtär. 


Hvad gör väl sen om friska myrten- 
kransar, 
om friska blommor pryder grafven, 
der jag göms; 
hvad gör väl sen om barnhusbar. 
net glöms, | 
när ingen vän den sjunkna grafven 
ansar, 
men hvad jag länge sökt, jag säkert 
nner då 
en fristad och ett hem dit inga sor- 
; ger nå. 
Obekant författare. 
I 


|| 


dHvarför hon nekade. | 


Jag satt hos min tös härom kvällen 

Med armen om midja: så fin. 

Vi pratade gyckel och kärlek, 

Men ängslig var jämt hennes min, 

Och hvar gång jag sökte att få mig 
; en kyss 

Hon var som 

en ryss. 


Jag stöttes tillbaka. 


Jag tålte det länge och stilla 

Men sist tog mitt tålamod slut 

Jag sade: Nu ger du mig vackert 

En kyss utan ringaste prut. 

Hon nekade endast, slog endast | 
emot, | 

Det lyste ur ögonens hålor blott hot. | 


Då blef jag förargad, och grälade 
smått: | 
>»En sådan förargerlig jänta! | 
Hit bara med munnen!» 
skrattade blott 
Och sade så skälmskt: »Du får 
väntal» | 
Men då blef jag rasande, tänkte att gå; 


APS Örrsle 


Nu na" vi ändtligt fått omslag 1 

; vädret 

Prata »i vädret» modernt är, gunås! 

Och i vår sport-tid man tränar — 
munlädret. 

På bägge sidor” om Säfvebergs-ås. 


Kyliga vindar som Bore bestått oss 

Gifvit oss omslag om näsa och 
kind 

Då han sålunda »påpelsade» fått oss 

Han oss trakterat med — väder 
och vind. 


Omslag bör blifva i mångt och i 


mycket 


I Som är föråldradt och rent af antikt 


Och nu för tiden ej passar i stycket: 
Omslag i utslag och anslag och slikt. 


Omslag blir i — unionspolemiken 
Som vi till syndstraff på halsen 


ha' fått? 
Heter det omslaget väl — Repu- 
bliken? 
Åhnej! — på omslag jag frågade 
blott. 


d sommarnatten. 


Jag satt en kväll vid stranden af en sjö, 
se'n solen skunkit bakom skogens toppar 
och färgat aftonhimmeln spökligt rö, 

förut beströdd med molnens gråa droppar. 


Naturen sof, och vinden sakta smög 
på sammetstassar öfver krusad yta 

och böjde majestätiskt hvassen hög 

och kom dess vippor uppå vattnet flyta. 


H on | Jag satt på stenen invid böljäns fot 


och såg, hur vattnet stänkte uppåt land, 
och såg, hur vågor kommo mig emot, 
och hur de fäste skummet invid strand. 


Jag hörde då och då en ugglas skri, 


Då blef ett hiskeligt väsen. Hå, hå! 


Och snälle min gosse gå inte din väg 

Ifrån mig, din egen Sofia, 

Du får ingen kyss, allt emedan! 
jag har 

En hisklig . . . atschia... atschia... 

Hon menade snufva, det kan jag 
förstå 

Och derför så blef jag nu blidkad 

| : också. 


Och kära ni gossar, som nekas ibland 
En kyss utaf kärasten eder, 
Bli'in icke förargade då öfver det, 
Ty kanske sitt ursprung det leder 
Om icke från hjärtat och ej ifrån 
mund, 
Så är det från näsan i olyckans 
/ stund! = — 
Jumbo. 


—Vr— — 


Prenumerera 
I god tid 


ÅA. Poembladet, som härmed anmäler 
sin andra årgång för år 1895. Det 
utkommer i 6 lika stora häften som 
detta och kostar å rikets alla Post- 
kontor, postbefordringsafgiften inbe- 
räknad, 1 kr. och 20 öre för helt år 
och för halft årl95 öre. Tidningens 
text 'blifver fortfarande nya och 
trefliga verser, och rekommenderas för 
alla, som vilja hafva en glad stund, 
och ett godt oskyldigt skratt! ' 
Vänligen ombedes alla, som in- 
tresserar sig för Poembladet, att i 
den mån de kunna, verka för dess 


spridning. I all synnerhet för pre- 
numeration å posten ! 
Högaktningsfulltt 
Red. 


så hest uti den tysta sommarnatten ; 
en kråka stundom flaxade förbi 
helt hastigt öfver månljusstrimmadt vatten. 


Men plötsljgt bak ett moln sig månen 
gömmer, 

och dystert mörk blir nejden rundt om- 
kring, — 

För fantasin förnuftet nu jag glömmer 

och tycker mig se underliga ting. 


Jag tyckes se, hur älfvor muntert sväfva 
på hvassbeväxta stranden, där jag satt, 
och vågorna sig lustigt häfva 

och blanda sig i deras dans, så gladt. 


Och uti sjön vid hvassens gröna stänglar 
har Necken stämt sin sångarharpa opp, 
i vattenbrynet svärma hvita änglar, 

och spöken hasta bakom furans topp. 


Då majestätiskt månen strax framträder, 

sitt sken den kastar äfver sjö och skog, — 

Mitt drömuppfyllda hufvud sjunker ne- 
der — 

jag somnade, då aftonstjärnan mot mig log. 

Aurorus. 


Bort med 


skräpet. 


I Stockholm finnes en massa nöjen j 


kan tänka, 

Där både sorger och guld man ha- 
stigt kan »dränka», 

För min del önskar, jag så'na nöjen 
nå'n toge 

Och foglavägen dit pepparn växer 
blott droge. 


Uppå teatrar, och varietéer må veta, 
Där finnes det, som kan sinnen 
fängsla och reta. 
Den bästa pjäsen som spelas kan 
” uppå scenen, 
Dock fängslar — icke en hälft, så 
mycke som benen. 


Och sedan sinnet, har blifvit gladt / 


utaf spriten. 3 
Om hel och fin, eller ensom kanske 
är sliten 
Gör sak detsamma ty mnjutnings- 
lustan den kräftver. 
Så mer och mer de på galenskaper 
uthäfver. 


Och sen på hemvägen, ni förstår 
> hvad vi menen, 

De gör bekantskap, för hvad de sett 
uppå scenen, 

För så'nna nöjen jag tacksam, fäst- 
prissar vore, 

Om snart i sällskap dit pepparn 
växer de foro. 


Marie gråd ej mer. 


Bag klippan på den nöje strand, 
stod månen nattens godden opp 

Och spridda söll på hafvets rand, 
samt lys på rankt träers topp 

Marie då ej vile nu, hon vid sin 

Å Axel drömde sig, 

Då tyst och blid den stöne död! Ma- 
rie gråd ej mer för mig! 


Hon reste sig med ängselt sinn', men 
föll förfärligt ner igen, 

Med dödens blekhet på sin kind, såg 
hon sin evigt käre vän, 
Marie föll, min kalle barm, den 
bankar icke mer för dig, 

Nu hvilar i dödens arm, Marie gråd 

ej mer för nig. 


I dagar och i nättter tre, dref stor- 
men om på böljan blå, 

Så älskogs Gud jag stode de, men 
ingen, ingen bergning han 

Men då jag sank i hafvet ner, mitt 
unga hjärta slog för dig, 

Förbi är stormen, jag har frid. Ma- 
rie gråd ej mer för mig. 


O, hulde pige stans din gråt i dina 
ängder samlens vi, 

Vår kärlek är för döden spord och 
. sorg och all dänk och frid. 
Ja, hanen gol så skrifvet är, men 
ingen Axel viste sig, | 

Han hviskar blott de tomme ord 
» Marie gräd ej mer för mig. 
(Efter ett danskt manuskript.) 


Ledig annonsplats. 


Prenumerera å Poembladet för år 1895 'med 1 kr. 20 öre. 
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EV DA 


Re Lösnummer 


af 


Poem- 


Första dä'n 
Upptecknadt af O. Lille. 


(På känd melodi.) 


Jag mins så väl den dagen, 

Då jag still Stockholm kom, 

På mat blott ropte magen, 

Och plånboken var tom:,: 

Och titta någon uppå mig, 

Jag tänkte, inte rör det dig, 
Men magen... 


Så gick jag där och lomma 

På gatan upp och ner, > 

I fickorna, de tomma, i 

Fans ej ett öre mer. :;: | 

Och benen tog så korta tag, 

Och hjärtat slog så matta slag. 
Men niagen... 


Men hur jag gick och svängde 

Så kom det en gardist 

Och mig i ögat blängde, 

Och tacka mig för sist. — 4: 

Han sade: »kom och värfning ta, 

Så blir du lika Sraona som ja, 
Men magen :. 


Och jag, min dumma »anka», 

Jag följde genast med, 

Han gick så styf, jag slanka 

I hack och häl bredvid. :,: 

Till en kasern till sist vi kom, 

Där tänkte jag gatt vända om, 
BAER WEE: 


Så gick han till kaptenen 

Och jag fick följa med, 

4 Han såg mig in i själen 

R Mig mönstra med besked. :,: 

V Och doktorn, ack, han sa': »hva nu, 

Till krigsman duger inte du.» 
Men magen... 


5 


Och när jag kom på gatan 

Så kom en ann' soldat, 

Men den var klädd i kjolar, 

Och jag blef nästan flat, :,: 

När som hon sa: »ack, hungrar ni, 

Tag mat från samma håll som vi.» 
Men magen... 


VE 


Fr Aa 


” 


RO 


Att det är ganska trist 
Här i Stockholm, det är klart, 
Men hur det gick te sist, 
Fick jag mig dock lite mat. :,: 
Och hur det gått och hur det går, 
Så är jag glad när mat jag får 

I magen... 


Wbr Bond FRA 


fu 


CR 


= ; Mjätl >" 


Så ; Ur Vid vattubäckar.) 
Be Unga, kraftiga sinne, njut, 
SAS njut i din ungdoms timma! 


Glädjens ungdom till hjertat slut, 
hoppets stjerna låt glimmal 


Se, naturen med vänlig håg 

bjuder dig ut till fröjder! 

Njut och svärma på blånad våg, 
«jubla i dal, på höjder! 


i Stockholm. 


Bladet 


25 öre. 


Men'skotankar med känsla rik 
bjuda dig njutning äfven; 
utaf vishet väf in en flik 
också i lefnadsväfven! 


Men för lasternas njutning fly, 
fatta ej giftpokalen! 

Lastens fröjder af hjertat sky, 
drif dem ur hjertsalen! 


Ack, den ler ju blott för en stund 
slippriga seders tjusnig; 

straff den har uti sitt förbund, 
död efter hemsk berusning. 


Njut derför, ungdom uti din vår, 
endast af ädel glädje, 

att när din afton för dörren står, 
I boppfullt till himlen du vädjel 


Han, som der råder, ej straff dig ger, 
jom du var glad i lifvet. 

| Själt Han åt oskuldsfull glädje ler; 
lif ej till sorg är gifvet. 


Och om du troget med dygdig håg 
vandrade fram på färden, 
väntar dig njutning bak dödens våg 
ock i den ljusare verlden! 

G-—f R—s. 


Den hvita dufvan.” - 


I disig decemberdimma 

Jag blänkande vaper såg, 

Såg trupper i festens timma 
Begynna sitt fackeltåg. 

Det gnistrade. lyste, blänkte, 

Det krigiska skådespel — : 
Krigshjelten med fröjd man skänkte 
En hyllning så full och hel. 


Då jagad ur fredligt näste 

Vid larmande trummors brak 

En dufva förutan fäste 

Flög bländhvit kring husens tak. 
I ovissa kretsar flög hon — 

Det tycktes mig som i sorg; 

Sist tröttad från larmet smög hon 
Till templet vid Jakobs torg. 


Då tänkte jag: öfver jorden, 
Der vapnen ge eko än, 

Det flyger till södern, norden 
En dufva från himmelen. 
Hon sväfvar, den hvita dufva 
I krigiska minnens tid 

Till jord, och i toner ljufva 
Hon kuttrar ett stilla »frid!» 


Dock lyssnar ej tjusta hopen, 
Som jublar i glädje tom. — 

Då | bort i från hyllningsropen 
Till signade helgedom 

Med mattade vingslag flyger 
Tyst freden — der är det lugnt; 
Men upp emot skyar smyger 
Ett klagande, sorgset, tungt: 


= Vid Gustaf Adolfs-festen i Stockholm 
AR under det fackeltåget passerade Gustaf 
Adolfs torg, en hvit dufva flyga oroligt fram 
och till baka öfver det samma samt sist sö- 
ka skydd å Jakobs kyrkas torn. Det är 
med anledning häraf dessa tankar nedskrif- 
vits. 


»När tystnar väl vapnens skrammel | 
I verldarnes stora hus? = 

När slutar väl krigiskt rammel 

Vid troner som bli till grus? ' 

Kom snart, o, du ärorika 
Förbrödringens tidehvarf, 

Då vapen för palmer vika 

Och friden blir folkens arf». 


Sebulon. 
(Sv. Mbl.) 


Mard] . 2 
Cidningsgumman. 


I tidig, kylig morgonstund 


Från hus till hus 

Gör tidningsgumman jämt sin rund. 
Och stormens sus 

Den griper i den slitna drägt ) 
Med hårda tag. 

Hon fryser uti morgonväkt, 

I vinterdag. 


Högst upp i huset skall hon gå 
Med trötta fjät. 

Och skulle sent sin »lapp> man få 
Då höres trät 

Om »käringar»>, som icke ha 
Kurage i sig. 

Det får den gamla sorgsen ta' 
Emot af dig. 


Hon ströfvar långsamt och med nöd 
Men nöjd ändå, 

Ty se hon måste skaffa bröd 

Åt sina små. 

Far vänlig därför någon gång 
Mot” gumman svag 

När klockan ringer sitt bing bång 
Din tidning tag. 


Och tacka vänligt, gif en skärf 
Också ibland 
Det lättar hennes hårda värf 


" Ett litet grand. 


Och hjärtat uti lifvets höst 
Halft fruset ren 

Skall känna vid ditt ord en tröst 
Så varm och ren. 


Var vänlig. Snart ett tidningsbud 
Från fjärran land. 

Skall ringa på i nattsvart stund 
Med isig hand. 

Det står i detta tidningsblad 

Du afsked fått. 

Att slut är många årens rad. 

Att fram du nått. 


Se efter hvad det sedan står 
Om du har fått 

> Utnämning» efter alla år 
Du gjorde godt. 
Kanske det står: 
Han torkat af 
För vänligheten frid du får 
Nu bortom graf.» 


>En -gummas tår 


Gösta Ryd. 


Per, som längtade till sta'n. 


Per han tyckte liksom så, 

Där han gick och gräfde dike: 
Tvi för katten, värre schå 
Fins väl ej i Sverges rike. 
Upp ur gyttja, dy och ler 
Drog ham långsamt båda benen, 
Gick åstad och slog sig ner 
Raklång uppå åkeffenen. 


Husbon” tyckte, att det där 

Icke var hans husfolk- värdigt, 
Och han sade: >» Hör du, Per, 
Ej med slikt blir diket färdigt>. 
Per sprang upp och snäste till 
Med en djärfhet utan like: 
>Nu en konst jag göra will, 
Rent ut sagt, i husbon's dike. 


Jag har gått och släpat nog 
Uti ängar, kärr och hagar, 
Och nu längtar jag med fog 
Att få skåda bättre dagar. S 


i frimärken, 


Jag till staden mig beger 
Att dess nöjen. se och smaka, 
Och jag kan försäkra er, 
Att jag kommer ej tillbaka.» 


Husbon' stod af häpnad stum, 
Sade slutligt luant och stilla: 

> Per, nu är du stursk och dum, 
Akta dig, det kan gå illa! 

Utan möda, unge vän, 

Fås ej bröd, hur än wi fike — 
Blir det svårt, så kom igen, 
Här kan du få gräfva dike.» 


Per till staden drog med fart 
För att stilla få sin trånad, 
Styfrarna han sammanspart 
Räckte nätt och jämt en månad. 
Tio öre här och där 

Började han snart att vigga, 
Och till slut fick stackars Per 
Ge sig ut i sta'n att tigga. 


Vintern kom och det blef kallt, 
Dräkten började bli sliten — 
Per han både frös och svalt 


Mer än mänskligt, stackars liten. 


Vintern gick och det-blef vår 
Åter i naturens rike — — 

Och hos förre husbon' går 

Per helt nöjd och gräfver dike. 


(Ill. Fam.-bl.) Gösta. 


Fia Bloms fästman. 


(Hvad sqvallerkäringarna sade.) 


Kors bevars, hva” Fia Blom 
Har blifvit grann. 

Och fästman har hon lika fin 
Och grann, minsann! 


Ja, undrar just hva” tösen gör 
Om dagarne, 

För inte föder fästman väl 
Nu henne, hva? 


Nej, kors bevars, du menar väl 
Det fästman är 

Den dära långa, granna karlen 
Som stod nyss här? 


Ja ha, Nå, ä& de inte de? 
Han går ju jämt 

Dit opp hvarenda kväll; de ä 
Då han bestämdt. 


Nej, Fina Blom ej fästman har 
Det vet då ja. 


Hon går och »stryker», Han är kund 


Om — kvällarna! . .. 


Tamme Lin. 
IL 
Annu! 


finnes det flera kvar. 


Insänd därför 


40 öre 


STOCKHOLM. 


1 


Ledig annonsplats. 


Prenumerera å Poembladet för år IGge 


med 1 kr. 20 öre, 


så erhåller ni fraktfritt pr omgå- ' 
ende hela årgången för år 1894. 


Adress: Poembladets Expedition. 


Så 


1 
Ela 


En 


Kring dödssjuke fackbroderns läger 


Belsan. 


Jag är nog det bästa hvar menska 
får 
Af Gud. — Jag är näst saligheten 
Hur önskar man icke vid hvarje 
; nytt år; 
> Allt godt — helsan främst> — som 
I veten. 


En girigbuk eger båd gårdar och 
1 


gu 

Men krasslig ech klen är till krop- 
pen 

Han. skulle nog gitva sin penning- 
pung full 

För helsan från tån och till top- 
pen. 


En kejsare, hvilken. som Idol har 
stått 

Af döden blir kallad ur verlden 

Hvad skulle han ej gifva ut, för 
att blott 

Ett år längda till lefnadsfärden 


läkare blifvit beryktad, be- 
römd, 
Som tur haft att menniskor bota 
Dock en gång han själf utaf döden 
blir dömd, 
Då hjelper ej konsten ett jota. 
Y 


Nej fastän Colleger ha” samlats i 
krets 


De kunna hr »Lieman»” ej bjuda 

i spets 

Ty Helsan att gifva — Gud äger. 

Se'n 'derföre till då jag hyresgäst 
är 


Uti Eder bräckliga hydda 
Att skötsam Ni är om densamma 


ty lär 

Att helsan, det bästa försynen be- 
skär, 

Kan mot mycket ondt oss be- 
skydda. 


Förr, nu och sedan. 


På känd mel. | 


Tänk nu för tiden, 
- Hvad folket vurmar 

För ett och annat, 
Som ni nog sett, ” 
Och sysslolöst 
Om hvarandra tumlar, 
Jag tror ae alla, 

| Ha mist sitt vett.... 


De blott i lätja 

Vill gå och fästa, . 
Men knoga knappast 
Vill någon »skank,» 
Ifrån den sämsta, 
Upp till den bästa, 
De gå och hjäspa 


Och blott slå dank . .. 


Att supa, dansa 

Och slåss och stjäla, 
Och tocke där 

Säg är det fascon; 
Hur skall det gå: 
Här i verlder ?  Sela. 
Gör bot din lätting, 
Utan pardon.... 


Att va som mänska, 
Det är väl bättre, 

I unga år, 

Ty när man blir grå, 
Man är för gammal. 
Att blifva bättre, 
Men uti ungdomen 
Kan «det gå. 


För i min ungdom 
Då var det annat, ” 
Då fick man knoga 
Bå'd natt och dag. 
Om ryggen värkat, 
Och pulsen stannat, 
Så var det blott, 

Att ta nya tag.... 


Men nu till sist 

Ber jag blott få nämna, 
Att blif ej arg, 

Utan bättring gör, 

Så kan, frimodigt, 
Som jag du lemna, 
Ett aktat namn, 

När du en gång dör... 


0. Lille. 


Jag far det kallt, 


Nog är det lite bråkigt 

I världen allt i blann... 
Men därför inte tråkigt, 
Blott lätt man ta det kan, 
När allt på tvär'n sig ställer, 
Fast, jag det ej befalt, 

Jag låtsas som det regna, 
Jag tar den saken kallt.... 


I spel mig otur följer, 

Jag tappar nästan ständigt, 
Om ingen konst jag döljer. 
Förloras, likt eländigt, 

Jag troligtvis är född, 

Att tappa uti allt, 

Dock är jag lika glad; 

Jag tar den saken keallt.... 


Om jag mig får en fästmö, 
Hon korgen ger med samma, 
«Så har det gått för pina dö» 
Så håken det anamma. 

Jag lär nog ej bli gift, 

Jag arma syndapalt, 

Dock är jag lika glad; 

Jag tar den saken kallt ... 


När jag har mynt förstås, 
Ha kammerater — äfven, 
Men har jag ej, gunås, ” 

Då får jag nog dra vefven, 
En »skank» ej hjälper mig, 
Om jag båd' frös och svallt, 
Dock är jag lika glad,  « 
Jag tar den saken kallt.... 


Att menniska jag blifvit, 
Det är en sak för sig, 

Om lyckan spark mig gifvit, 
Hvad skatten» rör det dig 
Jag själf är karl för hatten 
Ej mer, nej det är allt, = - 
Så hör, och glo, och fatta... 
Att jag tar saken kallt. 


Och om blott pengar finnes, 

Som eld de käne i fickan, 

Så fort som se'n det hinnes — 

Det fylls i glas på brickan 

Så har det gått och går, — 

Men snart jag dock gör halt! 

Ty det går rakt på tok, 

Att ta' den saken kallt.... 
Jonte. 


Firman Svensson & MNor- 
berg. 
Etablerad år 1814 


Hallåh! god vänner, jag äran har pre- 


sentera 


F. d. hedersman Thule Svensson, nu- 


mera 
I firman >Svensson 
q = förste mannen, 


Och kompanjonen hr Nore Norberg 


är jannen. 


& Norberg» den 


I forna tider stod Svensson bland mil- 
lionärer, 


Nu laborerar han dock med sämre 
affärer. 

Han grundligt klådd blef år 9 af Knu- 

: tapiski / 

Och gör ej om'et, förty affären är 
risk i. 


Han lefver storsvenskt, för stat af sjef- 
vaste fanken, 
Ty ännu går Svenssons värdepapper 


i banken 

Af en han lånar, då han betalar den 
andra, 

På vigilans så herr Svensson alltid 
får vandra 

Af moder Svea han ärft ett landsgods 
så präktigt 

Som dåligt skötes och därför ej är 
endräktigt; 

Siu modernäring vill Svensson dock 

2 reparera: 

Han går och — tullar, och ofta ses 
han — fundera. 


Hr kompanjonerna 'gå i hvar sina 
klubbar 

I klubben Riksdagen Svensson ser sina 
gubbar 

i Hr Norberg skräflar dock värst i sin 
klubb Stortinget, 

Men i Stortinget han gör för ötrigt 
stort inget. 


Han hotat att träda ut ur firman om 
saken 

Ej kan arrangeras, så att han ej står 
på baken. 

Han vänder rakt ut och in uppå ju- 
ridiken: : 

Norberg & Svensson — det tager 
bättre publiken. 

Tempus. 


dVär sångmön förkylt sig. 


I dag en liten visa jag har att bjuda 
på, 
Om den har sina brister, ej. någon 
undra må, 
Allt sen på allvar vintern begynte ta 
i ta 
varit krasslig och är 
ej bra ännu, 


Min »sångmö» 


Det är väl ganska troligt att hon på 
något sätt 

Ådragit sig förkylning, det händer ju 
så lätt. 

I enkel bomullskjortel i kölden hon 
fått gå, 

Jag henne vinterkappa ej mäktat att 
bestå. 


Jag beder att få nämna blott inom 
parentes, 

j Att först så fick hon snufva och sedan 
3 blef hon hes. 

Och inga mediciner jag har haft råG 

| å att ge, 

| Blott någon gång på »Skåpet» jag bju- 

dit har på te. 


| Nu är hon, som man säger, på bättrings- 
I vägen, men 


| Att sjunga som tillförne, det kan hon 


inte än — 
Hon talar uti näsan, ty snufvan hål- 
| ler på — 
Det är med mycken möda man henne 


kan förstå. 


Nyss bad! jag henne sjunga en liten 

| enkel bit — 

| Att vara mig till nöjes hon alltid gjort 

| sin flit. 

| Strax ett försök hon gjorde, fastän med 
) stort besvär, 

Och sången hon uppstämde lät ofda- 

grant så här: 


>Ach, dädd som hade päggar fullt upp 
ati sidd pugg, 


Badd kudde sorglös vara och lycklig 
; sobb edd kugg. 
Bädd jag, guddås, är fattig och eger 
igged tigg, 
Bitt lif ded är edd börda på dädda 
jordeds rigg.» 


Att sådan sång få höra, det var en 
lustig lek, 

Jag sprang omkring i rummet och skrat- 
tade och skrek. 

Men tösen hon blef ledsen, hvem undrar 
väl på det? 

Och kröp bort i skymundan och satte 
sig och grät. 


Nu greps jag utaf ånger och blygsel 


likaså, | 
»Gråt inte du, min flicka, skall medi- 
cin du få.; — 
Jag köpte karameller hos frun en 
trappa ner, 


En strut för femton öre — jag hade 
) inte mer. 

»>Hur smakar det?» jag sporde med glad 
och fryntlig min. 

»Jo,» sade lilla tösen, »det smakar 
terpentin» — 

Och detta enkla medel god värkan 
tycktes ha, 

Jag tror att nästa vecka så är min 
sångmö bra, 


(G. H. 'T.) Gösta. 


dstappen, 


Vid Daniels flammas fönster hängde 

Er istapp omkring sju fot lång, 

Han jämt för vindens stötar slängde 

När Daniel sjöng: »Hej, dingeli 
dång.» 


Och ville liten Daniel skrifva 

En versstump till » sitt vackra barn» 
Då för att hufvud tankar gifva, 
En bit af tappen gafs åt karl'n. 


Den lade han inunder »Hinten» 
Rätt skäligt mager — men allt väl 
Det födde dock den nya finten 


Som gladde tösens rena själ. 


Och själfva Gustaf Adolfs tästen 
Till ära satt han uppå is 

Och skref sitt rim derför för resten 
Han fått sig en hel lätes-tis. 


Men jag och flera, när vi tänka 
På Daniels istapp och hans sång, 
(Må tanken ej den store kränka.) 
Få is i magen gång på gång. 
Isbjörn. 


Råd 


till en högt stående men mycket dålig s. k. 
poet. 


Skrif smörja, kära bror, skrif smörja, 
Det är det enda som du mägtar. 
Sök ej att få de högre fläktar 

I versen, som jag ser dig börja. 


Sjunk djupt i galenskapens smörja 
Drick girigt andras snilles näktar. 
Hvad själf du ej, din dumbom 
mäktar, 
Derför ditt guld, ditt namn nog sörja. 


Låt trycka det för egna pängar 

Folk finns nog, som det redan läser 

Blott för att ädlingen, som jäser 

Af galenskap har detta skrifvit 

Att herr von Strunt poet har blifvit 

Såväl som nådig grefvens drängar. 
Proletärpoet. 
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direkt från 


preparat, Fotpulver, 


dessa fall redan 


ning af svett samt efter 9— 


dringen från huden. 
Stockholm den 17 januari 


C:nE. 
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Jrässylta. 
(Eungörelse!) 


Allmän och frivillig auktion som 
förrättas, i Dunderhyttan på Hasele- 
backen, i början på nästa månad, i 
slutet på nästa vecka på förmidda- 
gen, strax efter klockan fem efter- 
middagen, så vet ingen när det blir. 
Der kommer att försäljas: ett hvitt 
skinn efter den svarta katten, tre 
alnar varmt vatten, en liter tobaks- 
aska, en tom bränvinsflaska, tre 
åbrutna synålar, tre spräckta sten- 
skålar, kalsonger, löstlätor och lös- 
tänder, och af allt detta säljes ett 
i sänder. Kopifvar, gafflar och bric- 
kor, säljes till. både gubbar, gum- 
mor, pojkar och flickor. Körredskap 
finnes som passar i både ur och 
skur, och flera byttor sylt, som är 
både söt och sur. Så finnes oxar, 
får och kor, och en liten so, och en 
stor, höns gäss och kalkoner samt 
otaliga andra djur —i olika fasoner. 
Uthus och hemhus, byggda efter 


nutidens smak, säljes med både golf, |) 


väggar och tak, åkrarna, som äro 
illa skötta, och tallarna, som äro 
jämt efter marken bort nötta —, 
ängar, kärr, berg och backar sådant 
det sig ter, följer med uthus, och 
hemhus med mycke mer, som icke 
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Gå aldrig våt 


$ 
eller det ringaste fuktig om fötterna, utan ha alltid litet FrOotpulver, tillverkadt af Tekniska Fabri- ) 
ken Jernsocker i Stockholm, utströdt i strumpor och skodon, ty derigenom håller Ni fötter, strumpor och sko- ) 

(J 


detta Frotpulver. 
ett utmärkt och välgörande preparat garanteras. 
Pulvret säljes i askar å 50 öre och 1 krona i välförsedda Speceri- och Diverseaffärer m. fl. samt 


Yekniska fabriken Iernsocker ( 


Nr 4 Klara Östra Kyrkogata, + 
Stockholm. 


Undertecknad, som en tid användt ne- 
danstående s. k. Fotpulver, får på grund 
af den erfarenhet, jag hittills vunnit, på 
begäran intyga, att det Fotpulver som 
Tekniska fabriken Jernsocker i Stockholm ” 
tillverkar »utan skada» fullständigt bort- 
tager den osunda lukt, som åtföljer -be- 
svärande hudutdunstningar (svett) och 
håller fötterna ständigt torra och behag- 
ligt varma samt skyddar strumpor och 
skodon mot röta och förstöring och hål- 
ler allt hvarpå det strös rent och friskt, 
hvarför detta Fotpulver rekommenderas 


Med kännedom af sammansättningen 
af Tekniska fabriken Jernsockers nya | 
och efter prof af 
detsamma i ett par derför egnade fall, 
får jag härmed på begäran intyga, atti 
efter en dags begag- 
nande inträdt minskning af den obehag- 
liga lukt, som uppträder vid sönderdel- 


minskning af den allt för stora afsön- 


Valler, 
Med. lic., Praktiserande läkare. 


10 dagar en 


1895. 


åt alla. 


Umeå i Januari 1895. 


är fe Ms Wp 


- 


don ständigt torra och behagligt varma och kan Ni således wndvika och häfva förkylningar, som i allmänhet 
först uppkomma genom våta, fuktiga eller kalla fötter. Detta enda äkta Frotpulver borttager äfven 
genom sina enastående utmärkta och antiseptiska egenskaper utan skada för: menniskokroppen all obehaglig och | 
osund lukt, som åtföljer besvärande hudutdunstningar (svett) samt håller foten mjuk och förtager all ömhet. 
kommenderas af framstående läkare, militärer, polismän samt många enskilda personer, som dagligen begagna 
Tillverkningen står under kontroll af legitimerad läkare, hvarigenom 


Re- äv 


nod 
Kr 


På begäran får jag härmed intyga, att 
det Fotpulver, som Tekniska fabriken Jern- 
socker i Stockholm tillverkar, utan skada 
fullständigt borttager den osunda lukt, 
som åtföljer besvärande hudutdunstnin- 
gar (svett) och håller fötterna ständigt 
torra och behagligt varma sawmt skyddar 
strumpor och skodon mot röta och för- 
störing och håller allt hvarpå det strös 
rent och friskt, hvarför detta Fotpulver 
rekommenderas åt alla, 

Stockholm den 3 Januari 1895. 

W. Waller, Bokhållare. 

Tunafors & Eskilstuna den 10 Jan. 1895. 

E. AÅ. Engström. 
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Axel Sandqvist, Mellösa den 10 Jan. 1895. IT 
vice kommissionslandtmätare. 0. E. Carlsson. '$ 
Kalmar den 12 Jan. 1895. | 


Georg Holmgren. 
Forsås, Näsåker den 15 Jan. 1895. 
J. Johansson, Handlande. 
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uppräknas kan på papper. Säkra, 
kände inropare betala om möjligt, 
före sin död, återstoden vid klubb- 
slaget, antingen de ha pengar eller ej 

Dunderhyttan & Haselebacken i 


trettonde månaden ardertonhundra 
och bortnött. 
Bockapälle 
auktionsförrättare. 


jä 


h LF EV = OT 


He) 100 proc. erhålles i ren för- 
JT tjänst genom försäljning af) ($$ 
Oljetryckstaflor med vack-|C 


14456 cm. med ramar erhålles || 
I fraktfritt prjärnväg mot endast (10) IX 


AY 


j sl En profsändning om 6 stora taflor 2 


KRUSKS. 


SN | tio kronor i efterkraf. ICE 
GA ia erhålles till hvarje prof- 4 
As "Gratis sändning en elegart lj 
fr | Väggspogel, 4056 c.- NEF 
Öm, med en finare ram, ornerad i ek 
f blommor och -löf, enligt teckning, IC 
kivg | hvilken spegel ensam är värd 7 kr. OM 
AS | Taflorutss -amar storlek: 39 x 51 em., MLM 
| |] 202torade isudskap, sjö, djur, bilder- M420 
HZ I genre och religiösa, erhållas 50 st. frakt- || 3 -d 
; ON fritt för 13 kronor. IC 
SIE "E- 
Gl. KALLIN. (3 
Siv) | G:la Kungeholmsbrog, 36 Stockholm | CI 
2 2 ; Ö | 


K 
flm ornerade och förgylda ramar. 2 


Sillkännagifves 
att hädanefter sända vi Poembladet till våra kommissionärer i lands- 
orten endast då minst 10 nummer tages, och då förskottslikvid insändes, 
eller då vi få sända det pr postförskott. Hvar och en sådan kommis- 
sionär erhåller då det fraktfritt sig tillsändt jämte 33 '/, afdrag, det 
samma som tredjedelen af beloppet, utgörande försäljningsprovision. 

Orsaken härtill är, att vi under föregående. år gjort på eu del 
kommissionärer större cch mindre förluster, hvilket vi härmed tro oss 
undanrödja. 

På samma gång få vi upplysa dem som vilja åt oss samla belårs- 
postprenumeranter, att Poembladet för år 1885 &å alla rikets postkontor, 
postbefordringsafgiften inberäknad, kostar 1 kr. 20 öre och betala vi och 
insända pr omgående 33 öre pr styck, då kvitton öfver verkstäld prenu- 
meration för minst 10 ex, insändas till 

Poembladets Expedition, Stockholm. s 


NS Jn liten visa, 
Om före pilgrimmen P. W. 


Lektor”P.: W-., lektor P. W. 
År en stor filur. 

Han som mången annan 
Fattar dryckeskannan; 

Stora klunkar, stora klunkar 
Dricker han derur. 


«Det är landtvin, det är landtvin 
Vattenspädt förstås,» 

Så i Morgonbladet 

Sjelf herr lektorn sa det; 
Konjak var det, konjak var det 
Tror jag dock, gvdnås. 


Lektor P. W., Jektor P. W. 
Alskar verldens gull. 

Aktier, stackars liten, 

Har han lagt i -— spriten; 
»Konserveras,» »konserveras> 
Skall den snöda mull. 


»Det är pojkens, det är pojkens 
Aktier det där.» 

Sjelf han dock har köpt dem 
Och som sina döpt dem. 

Ån, det tror jag, än det tror jag 
Han dem på sig bär. 


Lektor P. W., lektor P. W. 
Ar stor nykterist- 

Med en nykter vandel 

Och «försigtig» handel. 

Han som Laurell och Jansson 
Ar moderatist. 


Humbugsmakarn, humbugsmakarn 
Klädd i doktorshatt 
Ar ett jättesnille, 
Hvilket säkert ville 
Stadsrådshatten, stadsrådshatten 
Också hafva fatt. 
| 
Men den gubben, men den gubben 
Går nog ej så bra. 
Skölj med landtvin strupen, 
Ty på statsrådsslupen 
Står det präntadt för din näsa: 
»Om du dröjer!» Jal 

Sadrak. 


Jan Bersas friarebref. 


Efter ett gammalt manuskript från Wermland. 


Högburne och Välädle mamsell! 


Som jag haver fatat en så stor kärlek 
te mamsell, så ja tänker på mamsell, 
både natt och dag, och jag föreställer 
mig redan äktenskapets juveliga famn- 
tag! Och då smälter mitt järta som 
bek för elden. Tänk nu är mamsell 
ensam och utan försvar och när som 
hennes mor dör, så har ho ingen far, 
och jag vill bli både far och mor och 
syster och bror och som jag har en 
stor egendom och ho har en liten, så 
skalle däta passa rätt bra, inte ska 
mamsell ångra däta, fast ja bara är 
en simpel bonne, som ingenting ha 
lärt, så vet jag att säta värde på 
mamsells verksamhetsdygd, om mam- 
sell bare är så desperat och går in 
på däta, så infäster ja mig att ske- 
nera var måra på sänga, middag eller 
qväll eller når som hälst på dagen, 
med kaffe och dop om så önskas. 
Min egendom är konfyst bra, där är 
6 tönner Höstsäd och 30 tönner Vår- 
säd, däta är inte te å förakte, och 
inte går dä an för ett kvennfolk te å 
rate för läpge, torde jag anhåla att 
Högborne mamsell med bud gidde 
mej ett kärlekens baksvar, med största 
kärlek eller går ho som kruka, sä 
länge satt ho sprecker, och framlever 
ja in i bleka döden 

Högburne och välädle mamsells 
tjenstfärdige tjenare 
"Jan Persa 


| Välgörenhet nämns 


Motiv från Rörstrandshagen. 


Bland ”mariga buskar och gråsten 
han står 


Så krokig, så gammal och gatstenar slår. | MM 
Men kraftlös är armen och slanten 


blir ringa, 
arbetet kan honom, 
bringa. 


Som 


Men — hvad har han varit och hvad. 
har han gjort 

Åh, 
synnerligt. stort: 


Förut? —- 


Från femton års ålder åt »staden»| 


han knogat 


Och stenar vid stenar tillsammans | 


han  fogat. 


Sin tidiga styrka han samhället gaf, i 


Sin mandoms jämväl; ty han varit 
dess slaf, . 

Som dragit fram gator och uppbyggt 
palatser, — 

Fast gubben och andra ha skött deras 
platser. 


De gifvit blott. order och ritningen 


skött, 

Men stenknackargubben har släpat 
sig trött 

Och gjort det, som skaffat dem dekö- 
rationer, 


Beröm utaf staten och höga pensioner. 


Men — fick icke äfven den gamle 


sin lott 
För mödan vid runkande gator och 
slott? 


| Jo visst — som du ser! Af barm- 
härtighet får han 


Slå gatsten! Därborta så skälfvande 


står han! 


»makadam.» 
Och skaffar sig lungsot af gråstenens 
dam. 
det. En 
sanning i det 
Nog ligger ty sättet det välgören het! 


Tillkännagifves 


att de, som deltagit i pristäflingen 
med att anskaffa prenumeranter å 
Poembladet, böra före den 10 mars 
detta år, insända de samlade post- 
kvittona till Poembladets—expedi- 
tion, Stockholm, vid äfventyr, att 
de annars gå tförlustiga det pris, 
som kunde dem tillfalla. Täflingens 
resultat komma vi i nästa nummer 
af denna tidning att tillkännagifva. 
Red. 


Breflåda. 


4. H. Den person, som på Bier- 
hallen vid Hötorget, oombedd om- 
arbetade vår anmälan, hvars namn 
ni sade vara D—berg, är af oss, så 
väl som af de flesta byråar — känd, 
men inte välkänd. Han skall nog 
i sinom tid få arvodet. 


Insänd det få vi se. 


S—m med flera. Af de 700 be- 
ställningar som ingått, hafva vi icke 
kunnat finna edra. Hvems felet är, 
veta inte vi, men hvad vi veta är, 
att vi lika väl tillsändt hvar och 
en, det de föregifvit sig hafva re- 
kvireradt men ej fått. 

KE) (oo d sända : hädanefter 


icke poembladet till några andra 
kommissionärer än de, som taga 


Ti—g: 


minst 10: ex., och endast då förskott 
insändes, eller då vi få sända det 
per postförskott. Och är det säkrast 
att prenumerera å posten. 


POEMBLADET. 


”Välgörenhet,” | 


I 
stackare | HH 


hans kall var Få 


Han står där och fryser och slår vi 


- 


: 
| 


| 
I 


Elegant utstyrsel. 


vidare utvecklad. 


| 


att nykterhetsvänner, +. 


tmärkta Ur utaf alla slag är 

En vara som ständigt förs i lager, 
De alla säkert som solen gå, 

Det kan Ni slå Er i backen på 
Med allra första därför publiken 
Bör »Urval» göra här i butiken! 


Ty här fås klockor, som aldrig stanna 

Kom, se och köp — och mitt ord be- 
sanna 

De visa tiden i — hundra år, 

Om blott de skötas, ej det förslår, 

De visa tiden precis på håret 

Och dra sig ej en minut om året. 


Här finnes nycklar och medaljonger 


På J. F. Lindegrens förlag, Stockholm, har utkommit i bok- 
HÅ handeln: 


Vil Vattubackar. 


Valda nykterhetspoem 


af 


Gustaf Rydelius. 


Pris: häft. 50 öre. 


med fördel kunna läsa upp några af dess poem. 


de vid dylika tillfällen ej förfela sin verkan. 


lett myggbett. 


1 


Läsvärdt innehåll! 


Om denna bok yttrar Svenska Morgonbladet: 

Och i fråga om språkets hyfs i allmänhet samt väl funna, RY 
talande uttryck står förf. ingalunda lågt. 
en natarlig diktarbegåfning, och det vore skada, om den ej blefve + 


Det finns hos honom MM 


; + 
Vi lemna således Vid vattubäckar ett godt vitsord och tro, 
ex. vid sina fester eller möten, skola MN 
De äro flutna NY 
ur ett nykterhetsvänligt sinne, och det har redar visat sig, att + 


ep ob + rg rv ar 


Jrässylta.” 


P. I. har legat på sjukhuset för 
Hm! Hur många 
har han då ej förpassat till evigheten 
med sina otaliga gaddigheter ? Frågas 
bara. Hoppas P. W. ej blir »stuc- 
ken». 


bd + 
ae 


Komminister Laurell får på »mop- 
pe» af nykteristerna för att han för- 
svarar dans. Hva nu då? Sjeltve 


| P. W. dansade ju can-can nere i 
Syro land eller om det var i Egyp- 


ten eller på taket i Jerusalem, när 


; han skulle pladdra arabiska med de 


der amalekiterna dernere! — Men 
det är ju sannt — P. W. är inte 
nykterist längre — bara kallvattens 


— nej landtvinsdrinkare va de'! 


ks RR 
» 


Herodes och Pilatus blefvo du och 


goa bussar på en dag — Gamla och 
nya landtmannapartiet på en kvälls- 


(Att nämna allt denna plats för trång | kvist borta på nå'n krog här ista'n. 


är) 
Och Talmikedjor som hålla färg 
Och icke täras af rost och erg, 
Det med ett ord finnes allting här 
Som hör till Urmakeriaffär. 


Här finnas glasmästardiamanter 

Och skyddsboetter med runda kanter 

Pincenez och glasögon likaså 

Som hvar och en ju kan pröfva på 

Osh hvad ej finnes — anskaffas wvil- 
ligt — 

Åt köpare fort, reelt och billigt. 


Finstämda munspel och giftasringar 
Speldosor som så melodiskt klingar, 
Och thermometrar, klockskyddare — 
I Priskuranten Ni kan det se — 
Den gratis tillsändes en och hvar 
Som Urbehof och som köplust har. 


E. Holmberg. 
Urmakare. & Urhandlare 
33 Stora Badstugatan 33 
NSmärtfria tandoperationer: 
Billiga välgjorda 
Löständer. 


14 Smålandsgatan, 1 tr. npp. 


(Hörnet af Biblioteksg. vid Norr- 
malmstorg.) 


FF, Hamberg, 


Träffas alla dagar kl. 10—2 och 6—1. 


SE SAGE ig g 


Men så var det också fråga om att 
småmörda och att vid sakta eld ste- 
ka braständaren Hedin, som ändå 
är tusen gånger bättre än vestgöten 
m. m. Fjölbänk. 
; är 
pc 

Hof-samhet och »moderation» har 
man att vänta af farbröderna efter 
sammanjyttringen. — Ja, tacka — 
A. P. Danielsson för det, när Olof 
Jonsson i Hof var anstiftare af ka- 
naljeriet ! 


+ 
Liss — hau med strumporna ni 


vet -— vill höja bränvinsskatten. Är 
det för att få »tummen» med de 


Eklunds-styrde nykteristerna i bond- , 


kammar'n, när det blir fråga om 
Helgeandsholmsspektaklet? 


- + 
+ 


Präss-sylta betyder hädanefter rättfärdig 
afbasning, förstånd, ovett, moral, redlighet 
och uppfostran till hut — alltsamman skrif- 
vit af Oss Sjelfva' på lediga stunder eller 
andra mer eller mindre mödosamma qvälls 
qvistar, androm till varning och Vår vishet 
och förmåga till ovansklig heder. Det är 
visserligen sannt. 


UU fed (GREN FED RR VERA BR 
ESRI TYLER VIA MALDE AON RE 


a (SRA 
Vi ha trott, att alla karlar voro 
hyggliga karlar — utom korpral Blom, 
Tullström. P. Laurell, Janson, Wret- 
lind och Spriten. — men, rag- 
sen klöse oss, finnes det inte en fär 
iund till, som går från härberget 
vid Davidbagaresgatan och till en 
krog bara för att skälla på verldens 
finaste tidning, Poembladet! Och 
karlen är notisjägare (redaktionsmed- 
lem och kåsör har han sagt) någon- 
städes i Fäderneslandet! 


X 


” + 
& 


Det ringer i telefon: Jörgen går 
och tigger annonser i sta'n! Hva 
ska'. man göra åt det? 

Redaktionen: Slå ihjäl honom. 
Skottpengar lofvas! Men skinnet 
vilja vi inte ha. 


ar sie 
&x 


SN Klart besked. 


Kalle Pettersson kom härom dagen 

Nonchalant i cigarrboden in, 

Till det yttre han var något 'dra- 
'gen', 

Men försökte att hålla god min. 

»Jag skall be' att få blifva »på rö- 
Vv » 


Dermed Pettersson gjorde debut, 

Men då fick han till svar utaf frö- 
ken 

»Ni är redan »på snusen» förut». 


-r - 
od 


Fråga med svar. 
A.: Hvarför är det så svårt för a- 


miralen 
Att skeppet manövrera med be- 
sked? 

B.: Derför att skutans konstruktion 
ie är galen: 
Åt venster Kölen sitter ju på 

sned 
Och. detta fel lär äfven kunna 
vålla, 
Att man på rät köl skutan ej 
kan hålla. 


+ & 
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Blandare. 
Hvar och en på sin behagliga melodi. 


» Vårt land, vårt land, vårt foster- 
land, ljud högt, o, dyra ord. — Ty 
inget annat har jag känt, något ej mig 
fängslat så. — Ty det är mitt juli, 
juli, juli, julottan, juliottan, juliottan ty 
det är mitt juli, juli, juli — Jäntan och 
jag, jJäntan och/ jag, allt uti gröna 
lunden, jäntan bon gaf mig hundrade 
kyssary hopp gosse — lille. — Har 


"du hört den förskräckliga händelsen, 


den är sann, ty den hände i går, att 
kungen af nordliga Amerika han blef 
skjutem, han blef skjuten. — I Chi- 
cago en olycka hände. I Oktober må- 
nad 71. Eld bröt ut och halfva sta- 
den brände blott för. — En fattig 
småländing från bygda jag drogs, från 
stuga å tösa te Stockholm att föra, 
en oxdrift som rakt ifrån Vernamo 
togs. Och jag ropte, jag ropte. — 
Här Anna kära är räfsan färdig, ditt 
namn jag skurit i skaftet in, klif ej 
i häcken, nej. -— Lille Karl sof godt 
i ro, du får tids nog. — Fn flicka på 
söder hon hette Fredrika, hon artigt 
mot gossarne alltid sig skicka en gång 
var hon. — Uti hafvet på demante- 
hällen, näcken spelar. — Petter Jöns- 
son han såg i Fäderneslandet att. -— 
När Liss Olof Larsson till Stockholm 
kom,  bullefille, bullefille, Stockholm 
kom då. — Satt en katt i en nässel- 
hög jämte vägen, då satt en katt i. 
— En liten vrå som tillhör. — Trind- 
skallar är vi allihopa, vi är trindskal- 
lar alli, allihopa och liksom. — Stor- 
Olas Maja var: hviter och röd som 
smultron på nyfallen snö och ingen 
friare våga. — Hvila vid denna källa, 


| 


vår lilla frukost vi framställa, rödt vin. 
— Och kom sköna flicka valsa med 
mig, valsa med mig, valsa med mig 
midt uti valsen hördes. — Ja, nu är 
jag ändtligen kommen på balen öch 
ser hvilken grannlåt som tindrar i. — 
Studentens glada lif, studentens glada 
mack, mack, mack, studentens glada 
lif, för intet vill jag byta bort. — 
Mitt vackra barn hvad heter du, säg 
mig ditt ljufva namn, kom följ med 
mig ty. — Näcken han spelar på böl- 
jan blå, hur ljuft är att höra. — Gub- 
ben Noak, gubben Noak var en heders- 


man. — 
x x 
kö 


» Sådant läder ska sådan smöja ha>. 
På känd melodi. 


Kina och Japan de kriga, 

De ska tukta hvarann” ni förstår, 

Men kineserna äro en liga, 

Dem japaneserna grundeligt klår. 
Skulijouttan, juttan tjo:,: 


Kineserna äro blott plösar, 

Ja, råbarkadt folk som ni hör, 

Dem japaneserna framför sig fösar, 
Likt en fårskock, de undan dem kör. 


Att kineserna tuktas det är ju 

En rättvisa, enkelt och slätt, 

Ock det tycker nog alla hvad ser du 
Det är ju blott, hvad som är rätt! 


Att kineserna nu sig få lära 

Ta reson, uti smått och i stort, 

Vi japaneserna derför värdera, 

För det till dato de redan ha gjort. 


De lär ej ha vettet i »knoppen» — 

Men tig, jag blott vänligt dig ber, 

För de som ej ha' det i »toppen>, 

De ha nog fast längere — ner' 

Men si människor äro vi jo, jo — 

Men si olikhet fins, fallerej. 

Men kineserna de ska ha' tjo, tjol 

För båd' hi och för ho, och för hej. 
Skulijuttan, juttan, tjo.:,: 
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kitet smått. och godt. 


Sätta näsan i vädret kan den göra, 
som vill, 
Men det tjänar då ingenting till. 
x 
En tillgjord människa bär sig dumt åt 
I både stort och i smått. 
+ [d 
En person, som är trätsjuk, bör man 
försmå, 
Ty den är, i flästa fall, simre än den 
han träter på. 


Den människan, som är retlig, så fort 
han öppnar sin mund. 
Har högst sällan en treflig stund. 
x 


En baktalare är i »syna slät» — 
Men på baken förorsakar han stor för- 
tret. 
xx 
Träffar man en baktalare, så 
Har han alltid någon att tala illa på. 
+ 
Om jag har pengar, mig alla känner, 
och" har jag inga, har jag ej vänner. 
-” 
Om jag på gatan går eller står stilla, 
Om jag tappar någonting, min lilla, 
Skall du icke upptaga det illa... 
ja : 
Håller du god min för pengar, sej, 
Så adjö med dej. - 
ox 


Om jag är vacker eller ful, det angår 
inte mej. 
Och aldra minst dej. 


| 
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IS" slutförsäljes ovilkorligen. apE-— 


Be Endast några dagar. ua 


? 


BALEN 
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NN Galanterivaror. "a 

OBS. De billiga prisen & Skinn- och Yllevaror. | - 

Flere tusen Fotografialbum, de som kostat 30 kr. nu 20, de som kostat 25 nu 15, 
de som kostat 20, nu 12, de som kostat 15 nu 9: 75, de som kostat 12 nu 7. 50, de som 
kostat 10 nu 6, de som kostat 5 nu 3:50 o. s. v. till 65 öre D:o Syskrin 0: 60, 0: 90, 
1:25, 1:50, 2:00, ha kostat dubbelt ungefär. D:o Dockor klädda elegant 0:25, 0:75, 
1:50, 2, 3, 4. Ett stort parti finare Pårfymer och Tvåler. En massa artiklar af alumi- 
nium, såsom: Cigarr- och Cigarrettfordral, Tändsticksetni, Visitkortskorgar, Cigarrkoppar, 
Bägare, Urkedjor, Resflaskor m. m. Eleg. stora Vazers Handsk- och Näsduksskrin, Par- 
fymskrin. Ett parti finare Portmonnäer af såväl. svenskt som utländskt fabrikat, de som 
kostat 5 nu 3, 2:50-0. o. v. till 2, 1:50, 1:00, 0: 75, 0:50, 25—10 öre: D:0 Cigarr- 
och Cigarrettfordral 1, 1:50, 2, 2:50. D:o Plånböcker tilt samma priser, Visitkortsetui, 
Kametnui, Parfymsprutor, eleganta, Skrifställ 2:50, 3:50. Aluminium- och Cnuivrepoli- 
brickor, som kostat 4 kr. nu 1:90, de som kostat 2: 50 nu 1:00. Spel- och Sskrifbords- 
ljusstakar. Ett stort parti div. Leksaker till kr. 0:25, 0:50, 0:75, 1:00. D:o Tennsolda- 
ter, fina Armband, guldpläterare, af talmiguld, emaljerade, korall, oxiderade å 2, 3, 4 0. 
5 kr. st., ha kostat mer än dubbelt. Obs. Större och mindre Väskor från 1:50 till 8 kr. 


w&" Zerrartiklar 


Obs. Jägerartiklar, såsom Jägerskjortor i alla halsvidder, de som kostat 9:00 
nu 4:90 å 4:50, stora Jägernattskjortor, som äfven kunna begagnas som dagskjortor. OBS. 
Endast 5:50, 3:90, 8:50, 4-kronors 2:25, Jägerkalsonger i största storlek 4:90, 4:50, d:o 
mindre "3:90 å 3:50. Halfyllekalsonger kr. 1:75, 2:25, 2:15. Tröjor kr. 1:25, 1:50, 2:00. 
Jäger- och Silkeströjor kr. 3:50, i största stvrlek kr. 8:90. Maggördlar. Strumpor af 
ylle 4—6 kr. duss. Jägerstrumpor 9 å 10, dubbla d:o 14 kr. pr dussin. Hängslen 50 
0:75, 1:00, 1:25, Ga 2:00. Herryllemuddar af jägergarn 0:50. Nattskjortor, eleg. med 
bårder 2:25, 2:00, a 1:85, utan bårder 1:50, 1:25, 0:90, sydda, kyprade kalsonger 75 å 100. 

Obs. Näsdukar flere tusen duss, Linnenäsdukar, 10-kronors, nu 6:50, 12-kr.:s nu 7:50 
imitation af siden kul. 5:50, Kammarnäsdukar 2:50, 3:50 och 4:50. Barnnäsdukar i eleg. 
utstyrsel med julgranar m. m. 1:50, dito med figurer kr. 1:25, Gustaf-Adolfs-Näsdukar i 
eleg. etui 1:—, stora snusnäsdukar af helsiden kr. 3:50 st., Snusnäsdukar kul. i kinesiska 
och andra färger 5:50 å 7:50 pr duss. Obs. Sidenkuddar, fyrkantiga, i alla storlekar, 
1:75, ha kostat 2:90, samt eleg. dito 3, 4 å 5 kr! OBS. Halfva priset. 

; Obs. 4-dubbla Linnekragar, som kostat 9 å 10 kr, nu 5:50, de som kostat 7 å 8 
nu 4:90 å 4:50. Obs. Manschetter, hellinne 4-dubbla, 12-kr.-s nu 7:50, 10-kr.:s nu 6:90 
samt i mindre nummer 2, 3 å 4 pr duss. Serviteurs- och Nattkappor 40, 50 å 65 öre, 
dito till frackar 75 å 90 öre, eleg. broderade 1:25. Obs. Stärkskortor från 1:85, eleg. 
stora dito 2:75, ha kostat 4:50. Obs. Rosetter och halsdukar, eleg. fransyska, som kostat 
3:50 nu 1:45 å 2:—, dito mindre 1:50, 1:25, 1:—, 0:75 och 0:50. Sköldar 25, 50 å 75 
öre. -Rosetter 25 å 50 öre. OBS. Eleg. med band 0:50, 0:75: 1:— a 1:25. Manschett- 
knappar (länk- ooh andra knappar), Knappgarnityr af perlemo, elfenben och metall 0:50 
0:75, å& 1 kr., Kråsnålar flere tusen. OBS. Eleganta Kråsnålar 1:—, 1:50 å 2 kr. samt 
från 10, 25, 40 å 50 öre. Alla slags Frisérkammar från 20 öre till 1 kr, Finkammar 
15 öre. OBS. Fina Nickelkammar med etui 45 öre. Ett parti Herr- och Damtofflor af filt 
från 1:90 till 3 kr. Obs. Handskar, fodrade glacé-, de som kostat 5:50 nu 3:50, de som 
kostat 4:— nu 2:50, samt ofodrade fransyska Handskar 2:50. VWVintervantar dubbla med 
söm 90, 75 & 50 öre. Obs, Skinnmössor, bäfver, ha kostat 14 uu 8 kr., dito svarta, 
ha kostat 14 nu 8 kr. (OBS: Finare mössor) 5:50 nu 3:50, 4-kr.:s nu 2:50. 

Obs. Herrgaloscher 4 kr. Obs. Paraplyer, sidengloria, 3:50, 4:50 å 5:50, ha 
kostat 6, 7 å 8 kr. Obs. HElaganta Sidenparaplyer med smal stålkäpp och fodral 10 
å 12 kr. 


NE" Damartiklar "Dk ' 


te Ett parti Mujffar 1:50, ba kostat 4—5 kr. 

Björnskinnsmuffar, som kostat 6 å 7 kr, nu 2:50. Kragar 1:50 å 2:— ha kostat 
4:50 å 5 kr. Pelleriner, som kostat 14 kr., nu 6:50. Moderna, genombrutna, svarta och 
kulörta Garneringar till klädningar 50 proc. under vanliga priset. Obs. Fin, eleg. faso- 
nerad Kappsilkesammet, äfven passande till klädningslif, 3:90, ha kostat 9 kr pr mtr, 

Muffar af mufflång 7:50, ha kostat 12 kr., bäfver 6, förut 10 å 11 kr., björn 4:50, 
5:50 å 7:50, Bisam 5:50 å 7:50. Svarta, finare muffar till 5, 6 å 7 kr., muffar, som 
kostat 4, 5 och 6 kr., nu 2:50 å 3:50. Skinnkragar 2 kr., ha kostat 4 kr., björnskinns 
4:50 å 5:50, mufflång 7,50, "Thibetboor (långh) 15 kr. ha kostat 35 kr., Astrakan 5 kr., 
ha ' kostat kr. 9:50. Obs. Skinnmössor 2:50 å 8:50, bäfver 5 kr. m. m. Björnskinn 1 
kr. metern samt skinn i olika kulörer 50 öre metern. Plyschremsor 25 öre mtr, ha 
kostat 65 öre. Obs. alar 1:65, 2:50, 3:50, 4:50 å 5 kr. Teaterhufvor 1:50 å 2:50. 
Ylledukar 1 kr. å 1:50. Obs, Snörlif, eleg., 1, 1:50, 2, 2:50, 3 å 4 kr. Obs. Trikålif 
1:50.  Yletrikålif 5:50, nu 3:50, de som kostat 8—9 kr., nu ö kt. Yllekjolar, hemstic- 
kade 2:50- Fina Jägergarnskjolar 4:50. Filt- och Klädeskjolar 2:50, 3:50, 4:50. Fina 
hemstickade Yllekoftor, kostat 8—10 kr., nu 4-5 kr., de som kostat 4—5 kr., nu 2:50 
—3:50. Obs. ”Tnuavästar och långa västar å 1:50, 2 å 2:50. OBS. Goda västar. Schagg- 
och Yllekragar, kostat 4 kr., nu 1:50. Jägerkalsonger, kostat 5:50, nu 3:90. Normal- 
linnen 3 kr, Yllestsumpor 67 öre, 1:— och 1:25. Obs. Ett parti Yllekoltar 2:50. Tri- 
kåklädningar 2:50 å 3 kr. . Dam: och Barnkragar 20 öre.  Barnyllekoftor 1 kr., 1:50—2 
kr. Barnyllekjolar 1:50. Obs. Barnvintermössor och hufvor från 1 kr. å 1:50. Ylle- 
sockor 75 öre paret. Läderskärp 50—75 öre å 1 kr. HBleganta Guldskärp 1:50. Kam- 
marduksnäsdukar med hålsöm och namn 5:50 å 6:50. Fina Brodyrlinnen 2:25, d:o Nattlinnen 
3:50, enklare Linnen 1, 1:25, å 1:50. Nattröjor och Kalsonger 1 kr., 1:25 åa 1:50. 
Obs. Flere tusen Bårdförkläden kostat 1:50, nu 90 öre, samt en massa andra förkläden 
äfven af ylle, barnförkläden 75 öre, 1 kr., 1:25 å 1:50, Obs.,' samt en massa Hårpryd- 
nader och Broscher fr 10 öre till 2 kr. Paradbanddukar 1:25. Obs. Franska Handskar 
2 å 2:20, ha kostat 4 kr. å 4:50. Goda skånska Handskar kr. 1:50. ; 

j Obs, Solfjädrar, ett stort parti moderna för säsongen, högst eleganta, de som 

kostat 20—30 kr. m, 8—10 kr. 0. s. v. till kr. 2:50. 

Prima Rulltråd, svart, d:o hvit 85 öre duss., Virktråd 1:20 asken, Svarta Ylleband 
i stora bundtar 25 öre. ha kostat 45 öre, Bomullsband 60 öre duss., Klädningskvappar 
10 öre duss., Synålar 5 öre, Planchetter 10 öre, Herkulesband i alla bredder, Garnerings- 
band, svarta och genombrutna, Snörmakerier och Perlgallerier. 
/ Reqvisitioner från landsorten expedieras reelt ooh skyndsamt mot efterkraf. 


33 Drottninggatan 33 


Stockholm. 


Svensk nyhet! 


Patentbläckhorn, som sjelf öppnar och sluter sig vid SAP | och 
återläggande af pennan. j 

Olika sorter från 75 öre till 3: 000... Obs! Fördelarne : Bläcket bi- 
behåller sig rent och damfritt. tf 
besvär vare sig med kork eller lock vid bläckhornets öppnande eller till- 
slutande och man vänjes ovilkorligen att alltid lägga pennan på sin plats. 
Stor rabatt, då minst 2 dussin tagas. C. R. Söderströms fabrik, 


i Stockholm, Garfvaregatan 3. 


lö. konkursen-gross-varulager 


GG 


Ingen nedbläckning af fingrarne, intet : 


NA 


RS 


Bara gå på! 
Af E. P. Lenander. 


Om klart du har fattat din kallelse här 
och tänker att göra det bästa 
först genom att kufva de egna begär 
och sedan att bistå din niästa 
men frestas din föresats vika ifrå, 

så bara gå på! 


Om då du tar i med att bättra din tid 

méd vänligd ord och exempel ; 

och ärligt åt dårskap i allvarsam strid | 

vill visa dess riktiga stämpel, 

blir kallad för smulgråt, tungus och ett skrå | 
så bara gå på! 


Om - rusdrycksbegäret du svurit ditt hat 

och blått band med glob bär på rocken, 

så mana till logen en hvar kandidat, 

som finnes i drinkareflocken. 

Tänk icke att krafterna äro för små, 
nej, bara gå på! 

Om framgången lättar ditt missionsförsök 


så smid medan järnet har värma! 
Grip tiden i vingen och tillfällen ök, 


CPURM-BLADET. ERE SS SD FN rd RN 


mot stoftets barn, dem orons ande jagar 
såväl i kulna som i ljusa dagar; ; 
hon andas kärlek och hon anda frid, 

att hjärtat känner sig helt varmt därvid — 


Inför din tron jag andaktsfull vill stanna, 
Ifrån fåfänglighetens snöda värld, 

med eldadt öga och med upprätt panna 
på längtans våg jag styra vill min färd 
ditupp, ditupp, där hatet icke brinner, 

dit korpavingad själfviskhet ej hinner . . « 
Men ack! jag når ej mina drömmars land, 
jag bunden är af stoftets kalla hand. 


O sköna natt! -O gyllne stjärnebimmell 
Med helig vördnad nu jag älskar Er, 

Ty blickar jag på mänskolifvets vimmel, 
blott vilda täflingsstrider där jag ser. 
Hvarför, hvarför skall Herthas tempel vara 
»n ondskans tummelplats, ett fängsel bara, 
där sorgen råder. där det flyter blod, 

där kinder sköljas utaf tårars flod? 


"Hur ödsligt, o hur kallt det är därute 
på orons stormupprörda, mörka haf! 

O stilla död, uti din famn mig slute! 

| Jag dyrkar dig, jag är ditt allt, din slaf. 
Men när i lifvets lugna midnattstimma 
jag ser din underbara fackla glimma, 

dn släcker smärtans låga i ett nu . .. 
O död, o död, hur ljuf är icke du! 


för'n dagen sig börjar att fjärma! 
Om motgången hotar och nederlag spå, 
så bara gå på! 


Om vännerna börja på smilbandet dra 

och syskon och slägtingar kallna, 

så unna dem icke den glädjen dock ha 

att se dig bland dem som bli fallna! 

Och varnar dig flickan med korg eller så — 
så bara gå på! 


Och skrämmer dig tillvärkarn bredbentoch trygt 
med att han ej tar din potatis 
förn du ta till godo den soppa han brygt, 
så säg att här vatten fins gratis! 
Om krögar'n hotar dig lefvande f2, 

så bara gå på! 


Ja, bara gå på tills du uppdämt vår jord 

för floden som vill oss uppsluka 

och spara ej tanke, ej gärning, ej ord 

att fördom och lättsinne stuka! 

Hvad mer om du misskäns! Skall rättvisan rå, 
är nödigt gå på! 


I vinferkväll. 


RHS: 


Vår plikt. 
Efter bergspredikan. 


Gjut aldrig diktens unga, ädla vin 
I gamla flaskor! Mögel det förtär. 
Var aktsam! Kasta pärlor ej för svin! 
Gif icke hundarne hvad heligt är! 
Men så i liknelser med must och märg 
Ett himlasäde utaf hoppets ord! 
Vid väg, bland törnen och på hälleberg 
Nog faller somt, förgyldt af solens färg, 
Och ingen skörd blir där af sädet spord; 
Men mycket faller ock i bördig jord. 
Jakob Bonggren. 


(Insändt.) 
Bvad som blir. 


| Till Stockholm har anländt de feta patroner 
Som ej göra annat än skrifva motioner 

Och sitta i riksdagens kammare två 

| För tian om da'n som vår stat får bestå. 
Där sitta de nu blott och gestikulera 
Och skrika att tullar behöfva vi flera, 
Om landet sin välmåga åter skall få, 
Och därföre flera vi uppleta må. 


Då formligen börja motionerna signa 


En helig tystnad sänker sina vingar 


kring land och sjö i sew'an vinterkväll, | 
Ur bjärtats djup en suck, så ljuf, sig svingar, | 


när natten sveper kring mitt låga tjäll 

sin skymningsmaptel, prydd af Lunas strålar, 
Så skönt hon vinterhimmelns skyar målar 
saml kantar dem med vackert silfverbräm 
och själf hon bär ett ståtligt diadem, 


Så kysk och ren som Eros” väna moder. 
vär hon steg upp ur hafvets hvita skum, 
du seglar där bland himmelns gyllne floder, 
o klara vintermåne, tyst och stum, 

Du strålar som den ä!skliga Diana 

på nattens stjärnbeströdda segerfana, 

du är ju kärlekens och dygdens vän 

och åt Apollo trogen följesven. 


Se där, hur Karlavagnen sakta rullar, 
kristalliskt glänsande i all sin prakt, 

på himladömens guldbestänkta rullar! 
Och se, Orion står där tyst på vakt, 
Hur majestätisk är ej Mars, den röde, 
— rubinlikt fammande är ju dess flöde! 
Oändligheten mig med bäfvan rör, 

och hvarje själfviskbetens känsla dör. 


Nu är det slut med dagens kif och strider, 

och nattens ängel härskar allvarsfull, 
dess) blick på skuggomhöljda jorden glider 
samt höjer varnande sin staf af gull 


Och många af dem nog skall gubbarne fägna, 
De fleste nog önska förhöjda skall bli 
De tullar på kaffe, hvitbetor och kli. 


En väcker förslag att på sill och potatis 
Det bör blifva tull, ty snart alldeles gratis 
Han tycker att man begge delarne får 
Och därföre tull han på dem föreslår. 


Ja såsom de tänka så blir deras handling 

Men snart nog vi hoppas att det blir förvandling 
Ja där uti riksdagens kammare två, 

När arbetarne skall sitt framtidsmål nå. 


Nog arbetarne längta att dagen skall randas 
Då när deras röster i urnan skall blandas 
När riksdagsmän väljas det skall i vårt land 
Som hela vår välfärd skall hafva om hand. 

: Calle Skarp. 


På Kägelbanorna 


50 Appelbergsgatan 50, 


kunna Ni få en god motion och: ett 
dil'igt nöje. 


Alla välkomna!! 


Herrar Arbetare! 


Akta Skånska Trätofflor, 
märkta A. Ps. S., endast i 


LÄDERAFFAÄREN, 
4. HOLLÄNDAREGATAN 4. 


Koppar-, Bleck- och Plåtslagare, 
Skylt- och Lyktfabrik 


samt 


Förtennings-Anstalt. 


Allm. Tel.104 48. — Brahegatan N:o 9, Allm. Tel. 10448. 
öar du däröjer», ofta far min sad” 
Bondtankar. När om »rek>» jag Nr Fyris, 


> Om du dröjer», när om hjälp jag bad, 
Ljöd från »vännerna», den långa 
raden 


Hoppa pålle spring på, 

Vet, att raskt det skall gå! 

Vi till sta'n oss i dag skall bege 
Det är torgdag, jag såg, 

Och jag sälja skall råg, 

»Den, har stigit»: ull, lull 
»För hög — tull!» 


Så det låter, hvar man står och går: 
Hvad man önskar får man — »om 
man dröjer.» — 
>Om jag dröjer» ännu några år, 
Grafven kall mig med sin hjälp och 
Jag nog länge var't vrel; nöjer . . . 
På att sälja min säd, 

Till sån't rampris men nu gudskelof! 
Jag fiolerna, spar — 

Och på andras jag drar! — 

I falsätt! —— Lull, lull 

För hög tulll... 


Åke Tott. 


Hoppa pålle spring på, 
Du skall haffre snart få, 
Råg jag säljer så mycke jag har, 


Drisuppgift. 


»'Ty i bladet jag såg,» i 4 
Det bli't hög tull på råg, Böntes-rIméds. 
«Jag skall samla!»  Lull, lull, FRE NA — tunga 
«För hög tulll» | RR — — sjunga 
— — kära — — unga 
AV — — ler — — skär 
— -- norden — —- strålar 
: — — jorden — — prålar 
; ST a TTÖLKON 2 re STTGÄRT 
”Om du dröjer" ... SE FNS 
>Om du dröjer» salig Sahlbom sad', | — — kungen > ;—beder 
När han vandrade på Jenna jorden. — sjungen — — breder 
Gubben var, förstås, båd” kvick och|— — tvungen SJ IAGST 
glad o1— — huld y— — slaf 
Och ej mening hade just med orden. | — — fjällen — — öga 
— — tjällen — — höga 
Men i vår tid är dej annat slag: |— — qvällen — — föga 
Nu man menar gärna hvad man|— — guld: — — graf. 


säger 
Och rätt mången glädes denna dag 
Att han salig Sahlboms ordspråk 
äger. 


För bästa ifyllning af ofvanståen- 
de slutrim (4 verser) undertecknade 
med namn eller signatur erhålles föl- 
jande pris: 

1:o 3 kr. samt 1 årgång af Poem- 
bladet 1895: 

2:0 1 årgång af Poembladet 1895; 
D:0. TD ARE d:o 1894; 
Täflingskrifterna böra vara insända 
före 1 april 1895 till Poembladets re- 
daktion, ; Stochholm, märkta med 
Pristäftan. é 


En förläggare jag rikta vill 

Med att bjuda honom mina dikter .. . 

»>Om du dröjer» tio vårar till», 

Svaras, skall jag ta ditt hjärtas 
bikter.> — 


Påtänkt svärfar med den fylda pung 

Kände också han den dumma satsen: 

>Om du dröjer!» Du är allt för 
ungl» ... 

Men nu har en ann' eröfrat platsen — 


EN ET ER St NE eb N TA rg ARA RN t EA je Ston RE NEN SNR Cr UN RR nn, TG Ro rn on RNA To (a 

- FEV or TER 0E ASS RA 
; 

£ I 


Fr NR PS on RER I 


OSKAR JANSSON, 


Fra 


NP -R SR 


POEMBLADET. . - FESTER Pr EA CE 


LJ Å ETTAN 5 | 
Könsboken, j>: Anmälan. cc 
5 ö Ett större praktverk med 100-tals stora och väl utförda illustra- 
rikt illustrerad 5 tioner lemna vi som gratisbilaga till tidningen Svalans helårsprenume- 


Ordbok öfver menniskans — Bugme renen hinder år 1895, 


Detta oaktadt blifver tidningens pris det samma som förut och 


4 
. 


köns- och urinorganer kan prenumeration ske hos alla postanstalter i Sverige med endast 
i friskt och sjukt tillstånd, deras bygnad, betydelse, vård och förrättningar samt öfver E n k rona 
barnet Och dess sjukdomar. mt if öre FIRST ; 
Öfversatt, bearbetad och ordnad i bokstafsföljd efter flere stora, vetenskapliga, utländska verk. vem har "ej hört talas om, eller läst och beundrat de bjeltars 


bedrifter, hvilka med dödsförakt och med helig trosifver offrade sina 
Såsom källskrifter ha för arbetet begagnats vetenskapliga verk af de mest framstående veten- | 1; : 5. 5 
skapsmän världen eger, såsom: Damme, Gegenbauer, Gerlach, Heitzmann, Klob, Martin, Lesser, lif och rikedomar, lemnande allt kärt, hustru, barn och anförvandter, 


Ruff, Vedeler, Ziiemsen m. fl. för att återeröfra den heliga grafven i Jerusalem från turkiska väldet. 
Arbetet innehåller beskrifning öfver alla till slägtlifvet hörande organ, förteckning och Detta stora verk kallas »Korstfararnes historia.» 
beskrifning öfver hundratals köns-, urinorgans- och barnsjukdomar, en mängd råd och anvisningar Köpt direkt hos bokFandlare skulle detta arbetewvkosta minst 15å 


för man, kvinna och barnskötsel, beskrifning öfver läkemedels sammafsattning, pris och begagnande, | « 
ett stort antal rent moraliska regler, råd och förmaningar, illustrationer öfver båda könens un- 20 kronor, och lemnas det alldeles t 4 
derlifsorganer, m, m. m. m,, 
allt affattadt i koncentrerad form och på populärt språk. ikna Svel g ra IS 
Man finner här: cirka 300 uppsatser om kvinnan, 150 om mannen, 100 om barnet, gen bvalans prenumeranter, 


150 om moral, helsovård, sjukvård, läkemedel, o. s. v. Att lemna hela detta stora verk gratis under ett års tid till pre- 
Arbetets syfte är att bli em = numeranterna kan väl hvar och en förstå är en omöjlighet, då tidnin- 

Sek MONA Sn Ve TnRa SMPRRAEEES TRGIONNG gen i och för sig sjelf är så billig, men då detta arbete är indeladt i 
Kövsboken. ntelfses. cicka- 10 häften, å 2 ark, å 25 öre prhäfte, 5 SSE korståg och hvart och ett af dessa är ett fullständigt helt, 
Den som i förskott betalar 2: 50, får arbetet i korsband portofritt. ' Men man kan ock | erhåller hvarje prenumerant för år 1895 andra korståget efter 1149, 

om man hellre vill göra så) betala haäftesvis; i sådant fall är priset 50 öre för hvarje häfte. som utgår i cirka 12 häften i stort format och hvarje häfte försedt 
Arbetet utkommer i oktavformat och med snygg utstyrsel. med En eller Flera större illustrationer. - 


Hela detta stora verk kommer således att utdelas under åren 1895, 


Då herrar bokhandlare 1:o betinga sig stor provision, 2:o ha för vana att låta sina kunder 1896, 1897 och 1898 fullständigt till Svalans prenumeranter 


få «till benägt påseende. läsa igenom de arbeten som utkomwa samt 3:0 redovisa långsamt, åratal 


efter det de fått böckerna (och då kaubända >redovisa» med att återlemna exemplaren, — sedan | Den oerhörda framgång tidningen Svalan haft under sina båda 
de gått »till benäget påseende» ur hand i hand) —, så har förläggaren ej råd att lemna ut arbetet första år, då hvarje expl. blifvit slutsåldt och tusentals som önskat den 
i bokhandeln, enär de många afbränningarne måste fördyra priset. från årets början blifvit utan, och vi nu erbjuda våra prenumeranter 
Följaktligen bedas ärade rekvirenter SR é så stora förmåner, att ingen annan tidning kan täfla med oss, hoppas 

V direkt vända sig till förläggaren vi få behålla alla vå d het falls dr 

man kan ock anlita bokhandlarne, hvilka då skaffa boken på beställning. tillkomna EAU VORE RU VSK ERA GUDEN UDIGFGntGr. OCh Bb TuRSN tale Ty 


För att tillmötesgå de personers önskan, som vilja vara med i 


I Stockholm, och'& andra större platser antagas' kommissionärer med god provision. | teaterobligationslotteriets dragningar, hafva vi inköpt 100 obligationer, 


SS rERer en SPLTGRe ECE Reel AA. VW ernell och få alla Svalans prenumeranter vara med i dragningen den 1 Fe- 
LÄRAS KÄR titr. bruari 1895. De vinster, som då utfalla, äro följande: 
; ET I = z . |1 å 20,000 Kr. 1-å 5,000 Kr. 5 å 1,000 Kr. 50 å 100 Kr. Amortering. 2 serier, 
Obs.! Då efterkrafsportot skulle gå till 1: 50 pr ex. (15 öre för hvarje hvarje serie omfattandé 100 obligationer, hvarje obligation med 20 kronor. 
af 10 häften), sändes boken ej mot efterkraf. och fördelas utfallande vinster lika åt Svalans prenumeranter. 


Vinsterna i denna dragning utgöra tillsammans ett belopp af 
37,000 kronor. 

Att för endast I krona kunna gifva våra prenumeranter så stora 
förmåner, kan endast åstadkommas genom den ovanligt stora spridning, 
som vi hoppas, att Svalan kommer att få inom alla klasser. | 

Prenumereren så snart ske kan, om möjligt ) 


genast 
å närmaste postanstalt, på det antal exemplar I veten Eder kunna af- 
sätta. Detta är en stor förmån för både oss och Eder, ty om prenu- 
merationen verkställes tidigt, så kunna vi bestämma upplagans storlek, 
och I nafven alltid den fördelen att vara säkra på, att alla nummer 
för året erhållas. 


4 Sergelgatan 4 
STOCKHOLM 


Redaktionen. 


jå utför 
Bok- Tidnings- och Accidenstryck 


omsorgsfullt och billigt 
Allm. Telefon 87 77 


De som ämna verka som prenumerantsamlare för 


Tidningen SVALAN 
torde i god tid anmäla sig för erhållande af prof- 


nummer. 
Handlande, agenter, handtverkare, förmin och ar- 
| En dag, vär tvenne betare vid verkstäder och bruk m. fl. personer som 
| SEGER ESRI SA komma i beröring med mycket folk, kunna viuna en 

i naiver Jan s plan ar, 
Drängen Jan På kvällen skulle ingalunda föraktlig biinkomst genom att samla prenu- 

K Nu blifva anvä Å T 
8 Det leg SUNE till blekning har. meranter på Sv alan. 


En visa sjunga i; ( PROVISION 


Jag vill för eder På kvällen klifver o 4 3 FR 

Allt om den drängen som hette Jan, En skepnad stiila 4 Svalan utgör j is 5 AN 
Han bar om någon | In uti salen; där dessa ' låg. för minst 12 cxemplar !/; af prenumerationspriset (postarvodet däri 
Sitt namn med heder Då vakna bägge, icke inberäknadt) eller: 2 lör 

Vid stränga arbeten var han van. Ur bädden tritla för minst 25 exemplar 5 af prenumerationspriset eller 5 kr. 


Vid hemska synen som de nu såg. ; SR . 5 z är 
K ör minst 50 exemplar YW, af prenumerationspriset eller 12,50. 
Hos bonden Jonas, £ p Jr af p s 


Soul bor 1 Kroken, rata för minst 100 exempiar !/; af prenumerationspriset eller kr. 33,33. 
Han hafver tjänat i fyra år. I hvita kläder Det faller af sig sjelft, att äfven för hvarje exemplar från 13 till 
Vi Y spö ” si - . : a - . C s-. Å å ” -” y we s s 
Dt STÖRA SR SEAN VIEN ngn d Sigsete 24, från 26 till 49 o. 8. v. provisionen räknas efter närmast föregående 
Men också hon efter Janne trår. - De sig bereder — i klass, så "att för 15 ex. erhållas kr. 2:50, för 30 ex. kr. 6, för 60, ex. 
Hemskt spöket tittar på begge två. ky; 157005-8.00: 
Men bond” va riker Prenumerationen skall verkställas wid den postanstalt, inom hvars 
7 Och ganska myndig Af skräck betagna område prenumeranten är bosatt. Däremot böra prenumerationsmedlen 
NRA Ng arg SORT TRANS SS DENSPAEEEa icke insändas till tidningen sjelf 
Men Jan den drängen De stirra blott på den skepna'n lång, äg ders a ngen sjell; 5 j L ör Ad 
Var mycket fyndig Som &j från platsen Två exemplar af prenumerationsblanketterna böra ifyllas och vi 
Att flickan få nog skall gå han tror. Tycks vilja vika, 4 prenumerationen aflemnas å postanstalten; af dessa behåller posten det 
: Men se'n försvinner den på en gång. ena; det andra återfår prenumeranten qvitteradt. 4 
ol RAT Ve ÄG ; Ra Hrr. prenumerantsamlare: behöfva icke särskildt anmäla sig, utan 
m ha kulle a sen. den dagen FYI 3 > s 6 
Hars 'döttör kilona tl Kusten 8. Fick Ulickan i vare >> hafva endast att med: tydlig uppgift å FER NTA namn och adress 
Men bouden svara: För friare tordes inga dit. insända sina postqvitton till Svalans expedition, Stockholm, som då 
»Nehej du, drulle 2-0 Då fick Jan henne, omgående betalar: provisiohen pr postanvisning. 
JEE LUT SARGEN Ivar fhefeh skr. ERS VÄGS mt de De öfversända qvittona behållas af Svalan. ; 
an sön: Scb IanES OO CSFONE Kårfpa snö Bror ge | Hrr” prenumeratsamlare ombedjas att till undvikande af onödiga 
OM utthadetr. Å j FIA SR kostnader och besvär å båda håll vänta med insändandet af qvittona, 
> Hur som han skulle sig bära åt, r 3 I till dess största möjliga antal prenumeranter förvärfvats. Y 
Ty friare = > v ASPA Fel. i tidningens expedition böra anmälas å den postanstalt, der 


Där varit flera, + 


Nom bat förs fickar Jagt ut först. bas prenumerationen verkstälts, däremot icke hos tidningen sjelf. 


POEM-BLADET. 15 


GUSTAF LINDÉN, Nyhot) Accord-Bmitarren "Elsa 


4 Skräddare, 
Malmskilnadsgatan 


rekommenderar sig hos den ärade all- 
7» mänheten i allt, hvad till yrket hörer. 
In- och utländska 


TYGER. 


BILLIGA PRISER. 


Profver visas, och beställningar -emot- 
tagas äfven i hemmen, 
Äfven då tyg tillsläppes förfärdigas kosty- 
mer till mycket billiga priser. 

Telefon 517. 


Engen vill ha mig. 


(En förskjutens klagan af O. Lille.) 


Jag friat har gjort på mång hun: 
drade sätt, 

Men rent af omöjligt, att finna 

En flicka, om fattig, helt enkelt] 
och slätt, | 

Som troheten3, krans ville binda. 


Och fast jag har allvar, och än 
mycke mer, 

Det hjelper dock intet till saken, 

Nej en del mig hånar, en del åt 
mig ler, 

Säg har ni väl nånsin hört maken? 


Jag är ju båd lärder och riker 
och ung, 

Men vacker, — si dä, är väl felet? 

Jag aldrig har varit. En börda så 
tung, 

En orsak till otur i spelet. 


att de tro 

såsom så: 

Den där, han kan gärna få gå där. — 

Ja förr bli de utan, hvart »barka» 
det må, 

Än ta en, trots riker, som ful är. — 


Jag vet ej men tror, 


Men vill ni nu veta hur'dan jag 
ser ut, 

Jo, jag har ett hår som en neger. 

Och ögon och öron och näsa och 
etrut,» — 

Fast fult, jag likt andra ock äger, 


Och armar och ben, har jag ock, 
jojo men — 
Fast lösben; Gud signe det snille, 
Som har dem uppfunnit och mera 
ej sen 
blott jag köpt dem hos 
Stille. — 


Jag vet; 


Hvad gör det till saken, om blott 
man är snäll, 


Det är jag, om mig de kan sköta. | 


Och får jag en lik mig, si då blir 
jag säll, 
Och trygt kan jag framtiden möta. 


Och finnes det någon som rädda 
mig kan? 

Så dröj en sekund, men ej längre 

Ty om en minut, om blott henne 
jag fann, 

I glädjen kring halsen mig hänger. 


I "så fall bestämmer vi möte på 
bron. 
Vår't bröllop, bör stå uti fasta, — 
Med ris fins att köpa, ty jag har 
den tron 
Att nygifta också få basta. 


— jr 


Äl 
4 far 2 
07 FARVEUSSSTER 


JE u FR be ka 


om så önskas. 


Prenumerera 
I god tid 


Å Poembladet, som härmed anmäler 
sin andra årgång för år 1895. Det 
utkommer i 6 lika stora häften som 
detta och kostar å rikets alla Post- 
kontor, postbefordringsafgiften inbe- 
räknad, 1 kr. och 20 öre för helt år 
och för halft år 95 öre. Tidningens 
text blifver fortfarande nya och 
trefliga verser, och rekommenderas för 
alla, som vilja hafva en glad stund, 
och ett godt oskyldigt skratt! 
Vänligen ombedezs alla, som in- 
tresserar sig för Poembladet, att i 
den mån de kunna, verka för dess 


spridning. I all synnerhet för pre- 
numeration å posten ! 
Högaktningsfulltt 
Red. 
Annul 


finnes det flera kvar. 


insänd därför 
40 öre 


i frimärken, så erhåller ni fraktfritt pr omgå- 
ende hela årgången för år 1894. 
Adress: Poembladets Expedition, 
STOCKHOLM. 


Skemakarn ceh bagarn. 


Bagarn han stod och glodde 


| På en uthängd termometer 


Utanför der skomarn bodde; 

Bäst han stod der, trind och feter, 
Skomarn som 'pristagare' 

Kom i dörren, vig i truten 
Frågte: »fryser du om 'snuten'» 

> Allaren, bror bagare? 

Jag skall hjelpa dig på trafven»>. 
Bagarn tänkte, påbröd gaf'en: 

»Bry dig icke, sjelf dig sköt! 

Och ej ”'lästen' lägg i blöt!» 


Uris. 
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med 4 ped., 16 strängar, pianolik- 
nande ljud, kan af hvem som helst 
spelas medelst inskjutande af lösa 
pappnoter. Pris med 2 notergratis 
15 kronor. 


Äkta Magdeburger 


Dragspel 


3 af Fr. Gessner, verldens förnämsta 
dragspelsfabrikant; LEA 8, 10, 12 
15, 18, 20 och 25 kr 


ShNdiser 


af bästa qvalitéer, pris 6, 8, 10, 12, 15, 25, 30, 40, 50, 75, 100, 150 och 
200 kr. st. 


Tyroler- eller Preciosa-Zittran 


kan spelas efter 10 minuters öfning, klangfull, trefligaste musik i he m 
met. Säljes med alla tillbehör samt 2 noter gratis. Pris 9, 11.50, 13 
och 14 kr. st. Lösa notstycken 35 öre st. 

Öfriga musikinstrumenter af alla slag samt strängar och tillbe- 
hör billigast här på platsen. 


> Preciosa eller Ty- 
roler-Zittran. 


Accord-Guitarren 
>Elsa., 


Illustrerad priskurant derå gratis. 


Gottfrid Johanssons 
Musikhandel, 


Österlånssatan 29. 
Filial Köpmangatan 12, Stockholm. 


FLOCK 


till 


SÄNGKLÄDER 


säljes enormt billigt uti 


VADDFABRIKSBODEN. 


7 Holländaregatan 41, 
STOCKHOLM. 
Rabatt vid partiköp. Allm. Telefon 7 83. 


Prisbelönta Klosetter, 


Garderobs-kportativa, A 
från 5 kr. till högre priser, vid | 


FABRIKEN, 
32 Mäster-Samuelsgatan 32. 
Allm. Telefon 48 03. 


C. G. GUSTAFSON. 
& E.G. ERIKSSON, 


Urmakare, 
STOCKHOLM, 
38 Malmskilnadsgatan 38. 
Försäljer med garanti goda, väljusterade ur till 


E billiga pris samt utför alla till yrket hörande arbeten. 
Telefon 54 93. 


38 Malmskilnadsgatav 38. 
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OCCOCCOIZFISITFIFIIIFGGOOOOOOAP 


:50 pr : 
kostar 


Svenska 


. Regeringsyatan. ;Medborgaren 


Dalmasen 


och zer 


Regulatorer FH 35 är HE 


OR Re Re dör under året. 
: ” en vi önska hälst våra lä 1 

af in- och utländ- |93för att i våra er RT RAG 
ska fabrikat, de 2 n:ri veckan? 


läsa en tidniog som inte. matar folk med 
nyaste och mest Ocklipp> och >bofnotiser,> utan med känslatd 
eftersökta. Soch öfvertygelse e 


Cu ÖH Öskrifvers 
l a | j Gom och själfstandigt ar tar för SS 
läag- gon (e] politisk och kommunal rösträtt åt manÖ 

Ål Soch kvinna, S 

Pi 3 folkfiendepolitikens slopande, den må 

Je Qnu gä ut på att svälta ut, slagta ned 
Incenez, Seller med munkorg, tvång, oskälig arbets-2 
stort urval = till |ötid, och mera sådant långsamt döda män-& 
enormt låga priser. Qniskorättighetskräfvande fria människor, ce 

S frihet genom upplysning, fred, frid och 


SIBBFPFFOPDOOO 


Regeringsgatan. 
Urhandel 


Herr-, Dam, 
Guld- 
och 
> dilfver-Ur, 


från lägsta till 


[ele]e le Tale le lelelelel öl sal slalselelelel 


FIFPIIGFGS 


FJIDI 
[eJelede le ledet 


333 


(] 

[<)] 

[> 
O0383 


högre pris. Ur kedjor utveckling på alla områden. e 

och Q På värs och prosa, satiriskt och allvar-& 

å Qligt bålla vi hvarje förtryckare >varm> & 

Reparationer ut- N kl 3 Under det kommande året skola vi ytter-8 

= föras på BöRtaRte yC al Qligare öka kostnaden och mödan på att göragd 
Å 3 bd e€ 

i stort urval Svenska =) 


tid. Mij MMS 


Medborgaren? 


+ Allm 3 Dalmasen:? 
i . Telefon 107 22. Still Sverges bästa? 


F.F. LUNDENBERG. (föl Euom | 
| BIPORROLMS oo arg 
> Skrädderi- och Beklädnadsaffär, SNR 


50 Appelbergsgatan 50, 

| Q. A. Svensson. Å kunna Ni få en god motion och ett 
billigt nöje. 

| Lager af PE a 


QOOPOOEOO 
Ge66e 


Emot. ager Alla välkomna!! 


in- och utländska 


Tyger 


samt af 


och 


När ni behöfver kol 


utför och ved 


Till oss då genast ge 
från de enklaste besked. 


till de finaste När det är snö så, så att drifvor sig 

hopa, 
Tang då ved I kunnen behöfval 

Beställningar Så kom då till oss och gör affärer, 

i bören alls icke töfva, 

ty firman Ekström och Larsson har 

en ved förträfflig och torr och rar! 


Färdiggjorda 


Kläder. 
OBS! 


Billiga, 
bestämda 
priser, 
Solidt arbete. 


/ fr ===> utföras, Vid Oxtorgsgatan i nummer 4, 
där hafva vi nu vårt lager 


mn - 
A och prisen äro ej alls för dyra, 
k som vi för vedfamnen tager. 
fe opch sh upa ull : 3 Dceh därför när ni blir utan ved, 


till oss då genast blott ge besked, 


som emottages | 


äfven om | Vi sälja björk-, al- och barrved äfven; 


4 d för dålig vara er skonar 
UNGT | och torr är veden, så att han brinner 
| ( Ä i spisen så att det dånar. 
mä Koks, stenkol, träkol, det äfven finnes 
I och antracitkol — nu detta minnes! 


| Bj ve 

tillsläppas. | Och vill ni icke er själf besvära, 
> | vi veden såga och hugga. 

| Och om ni önskar att bära 

på oss, att vi er ej kugga, 
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Prenumerationspris för år 1895: 
postbefordringsafgift inberäknad, 
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| Stockholm, Wansölins tryckeri, 1895. 
sn 


Redaktör och ansvarig utgifvare F. 0. Ströberg. | 
Byrå och Expedition Odengatan 12. 


Annons kostar 15 öre pr rad och emottages 
af S. Gumelii annonsbyrå och på 
Expeditionen. 


EKSTRÖM & LARSSON. Ved, Kol- och Koksaffär, 


Oxtorgsgatan N:o 4. 


Allm. Tel. 69 48, 


När uti spisen, det eld skall göras 
I ved då alltid behöfval 
Så kom då till oss och gör affärer, 
I bören alls icke töfva, 
ty firman Ekström och Larsson har 
en ved förträfflig och torr och rar 


Prenumerations-Anmälan 
för år 1895. 


Poembladet flyger framåt på Pegasen. 
Som är utaf fullblod, af ädlaste ra- 
cen. 
Helt säkert går färden, än Charen ej 
i hvälft 
Poembladet rekommederar sig sjelft. 


i Poembladet passar onekligt för alla. 
Kan narra var sorgbunden själ till att 
tralla 
stungus» att se glad ut 
och le 
Så tokroligt är det — det skall ni få se. 


| Och hvarje 


Ja nämdeman' skrattar så magen den 
hoppar 

Och nämdemansmor — så hon näss- 
tippen doppar. 

Liss Olof han skratta så skinnpälsen 
sprack 

Och töserna fnittra: så roligt, ack, ack! 


Och länsmannen sedan så barsker i 
tonen 

Och skolmästar'n äfven och sjelfva 
patronen 

De grina och flina ju rent af besatt 

Så snart, som de få i Poembladet fatt. 


Vår tidning anmäler sig hos allihopa 
Från Nordkap till Malta — i hela 
Europa — 
Från Cap Finisterre till de Uralska 
berg 
Och lofvarj förvisso — att jämt hålla 
färg. 


Man ingenstäds bör vara bladet förutan 
Som finnes i Anam och Siam och Bu- 
tan. 
Och Kina och Japan — hvad slogos de 
om? 
Jo om Poembladet i gurgel de kom. 


Om ni ej är «svarslös> ni priset kan- 
vinna, 

På frågor som prisvärda snart Ni skall 
finna 

Och prisbillig tidningen är, som ni ser. 

Mein lieber, mein liber, was woll'n 
Sie noch mehr? 


För en och tjugu Ni har den förvärfvad 
Men skratta er icke alldeles fördärfvad. 
Tag saken med lugn och med resig. 
nation 
Git order till närmsta postexpedition, 


och 
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När Ni behöfver Kol 


Till oss då genast ge 


Vi sälja björk,- al- och barrved äfven; 
För dål'g vara er skonar 

och torr är veden, så att han brinner 
i spisen så att det dånar. 

Koks, stenkol träkol det äfven finnes 
och antracitkol — nu detta minnes! 


och Ved 
besked. 


Och vill ni icke er själf besvära, 
vi veden såga och hugga. 

Och om ni önskar att uppsigt bära 
På oss, att vi er ej kugga, 

så får! ni stanna och se uppå, 

hur det går till att den sågad få! 


Uti »hundratusen> snart utgår vår|Poeten blef litet 'yr i hatten' — 


tidning 
Som dagligt och timligt ses vinna i 

spridning. 
Men när den har hunnit till en million 
Hvar prenumerant får — ett hus.") 

Redaktion. 


+) En villa (vid Saltsjöbaden. 


Bjudningen. 


Brukspatron Larsson som-hade bjud: 
ning 

Uti sin våning om kvällen här 

Han dyrkar konsterna med förgud- 
ning; 

Till halfva staden han sände bjud- 
ning, 

Till båd' författare och konstnär. 


Där deklamerades ock, bland annat, 

Utaf poeten hr Skribelin 

Han sig med snille och mod :'be- 
mannat 

Och skulle ännu ej hafva stannat 

Om ej patronen så fallit in: 


>Hvar har jag hört den, just denna 
sången 

»Säg, hvarur Ni skrifvit af den där»? 

Jag själf har skrifvit det denna 
gången, 

Jag plagierar ej, jag, som mången, 

Herr brukspatron! svarte skalden 
tvär. 


»Säg blott en sak hvarom jag skall 
skrifva 

>Och ni poemet i afton har.» 

Patronen lyster med skalden drifva 

Tar upp sin plånbok och börjar 
rifva 

Och fram en — »tusenlapp> därur 
drar. 


>Skrif om den här!» yttrar nu pa- 
tronen. 

Så styf i korken, med värdig min. 

Han tänkte: »snart stämmer du ned 
tonen 

Du är nög ovan vid dessa donen» 

Och — stoppar sedeln i boken in. 


Nej, skrif om solen!» — bad pa- 
tronessan, 

7»O, skrif om våren!» — bad fröken X. 

>Om — kungen... kronprinsen... 
och prinsessan . .. 

>Om unionen... om finska mässan 

Lät i salongen det nobla käx. 


X 
FE BEROR 


SS = 
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Som ingen heller kan undra på — 

Han styrkte sig blott med ett glas 
vatten 

Och sedan skref han af bara katten 

Och om en stund löd poemen så. 


Fill Solen, 


(Dessa 2 nedanstående poem äro belönade med 
första pris 3 kr. samt 1 årg, af Poembladet 
för 1895.) (Prisuppgift se föreg. n:r.) 


Jag nu till din — — — — ära 
Mitt -lo£ yli kempe oo bära 
Ch VÄTBOR SUL ne sö mn kära 


Som huldrikt och ömt mot oss — ler 


Naturen i — — — — =— Norden 
Och" på hela — — — — jorden 
Bestjälad är — — —— — vorden 


Af dig som ger lif åt vår — sfer. 


I världsaltet — — — — kungen 
Af skalden be- — — — sjungen 
Du kommer o- — — — --- tvungen 
Till oss som beskyddare — — huld 


I dalar, på — — — — — fjällen 
I slotten, i — —— — — tjällen 
Från morgon till — — — kvällen 
Du strör ditt förgyllande — guld. 


O, må nu min — — — — tunga 
Den sällhet be- — — — — sjunga 
Som "gamla och — — — — unga 
Du utan åtskilnad — — — beskär 
Af glädje allt — — — — strålar 


Af fägring allt — — — — prålar 
Som smakfullt du — — — målar 
Med färgprakt som glänsande — är. 


Till sist jag dig — — — — beder 
Då skymning sig — — -— breder 
Och döden fram- — — — träder 
Att hämta sin jordiske — — slaf 


Med strålande — — — === öga 
Se ned från det — — — — höga 
På stoftet så — — — — — föga 
På obemärkt sångares — — graf. 


Allm. Tel. 69 48. 


Vid Oxstorgsgatan i nummer 4, 
där hafva vi nu vårt lager 

och prisen äro ej alls för dyrä. 
som vi för vedfamnen tager. 

Och därför när ni blir utan ved, 
till oss då genast blott ge besked! 


Jag yfdes som — — — — kungen 
O ”Tusing' bes — — — — sjungen 
Om du vore — — — — tvungen 
För vexling att vara mig — huld 
Från »björnar» på — — — fjellen 
Från »tärnor» i — — — — tjällen 
Med nattåg på — — — — kvällen 
Jag for med mitt vexlade — guld 
Men pligten den — — — tunga 
Att dikta och — -— — — sjunga 
För gamla och — — — — unga 
Ej guld åt poeten — — — beskär 
Med gyllene — — — — — strålar 
På fästet Sol — — — — prålar 
Och >»vindskupan» — —- — målar 
Det dock e& i bankvärde — — är 
Kom snarast jag — — — beder 
Du glädje ut- — — — — breder 
Hvarhelst du fram-— — — träder 
Låt mig bli din herre och — slaf 
Väl fröjdar mitt — — — -— öga 
Valören den —— — — — höga 
Men båtar dock — — — — föga 
Då -— döden mig kallar i — graf. 
Ho—berg. 


"PBarden.” 


(Prisuppgift se föreg. n:r.) 


Här har jag rimsluten, på min — 


ära 
Det månde brista, det månde — 
bära 
Men hören på mig nu vänner — 
S kära. .. 


Jag tror, fördöme mig, att ni — ler 1? 
Hör på en bard uti höga — Norden 
Som ej har like på hela — jorden 


Som redan ”Pristagare' är — vorden 


I — Ljunglöfs-fjärdingens bruna 
-— sfer. 


Hör bara på nig, på »diktar- — 


kungen», 


Som af en efterverld blir be- — 


sjungen, 


Som ej ett ögonblick kännt sig 


— tvungen 


Inför en tacksam publik så — huld. 

Hör! sången genljuder ibland — 
s fjällen 

Och tonar vemodsfulit uti — tjällen 


busenlappen. 


Båd' hederoch — —=— — — ära |I arla morgon i serla — kvällen 
Kan mången um-— — — — bära|Den kan ej uppvägas medelst — 
För »tusingens — — — — kära guld! 

Mot den så begärligt han — — ler 

Ej blott uti — — — — — Norden | Jag nog har »smak» ty jag har ju 
Nej på hela — -- — — — jorden — lunga 
Blott, Mammon är — — — vorden| Som, fastän »gaddig», kan vackert 
För alla odödliga störst på vår — sfer — sjunga 
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2 POEM-BLADET. 


Var vänlig! 


och prenumerera vid närmaste postkontor på Poembladet. 
Bed edra vänner göra sammalunda. Åberopa äfven Poembla- 
det vid köp eller reqvisition efter annons! 


Så lyssnen då, både gamla — unga 
Till högstämd sång som jag er — 
beskär. N É i 
Ur vrån jag träderi solens strålar Te på slätt'a sve Jag ut 
Som på min stofthydda alltså — FER agar slut 
prålar ära skjuta springa å marschera 
En »syn för gudar» sig bärmed — Och att fälla bajonett 
målar Å gevädret hålla rätt 


Med glans uppträda — min lösen är. | Vara kvick när man ska reträttera. 


Beväringen. 


Sjung sångare! öfver allt man — Hvarje morgon blifva väckt 


beder Utaf Kungli Kronans knekt 
Sjung lustig visa — då frid sig — Å en liter kaffe få på sängen, 
breder - Sedan gör man ingenting 
Sjung annan — om reaktion in- —— Går blott vankande omkring >= 
träder Som en bondpatron går upp å ängen. 


Och visa att du ej blifvit — slaf. 
Med öppen blick uti manligt — öga 


Man till middag ärter får 
Sjung ut, för världen ditt C det 


Tjocka så att skeden står 


— höga Lika bra som kopplet af geväder 
Och blott bekymra dig derom —IlÅ den lille norske sill 
föga En brödkaka stor därtill 


Om otack tadlar dig på din — graf 
P. Pettersson. 


Det är mat för folk i Kronans kläder. 


Uppå eftermidd'an vi 
Kommenderade se'n bli 

Att vi motioneras ska' på slätt'a 
Å där uti rök och dam 

Går som Karl den tolfte fram 

Vi med steg så spänstiga & lätta. 


Till Sveriges Kung. 


(Prisuppgift.)” 

(se föreg. n:r.) 
Konung, ädel vördnadsvärd, din ära 
Vi i sångens enkla ljud dig bära 
För din vård om fosterlandet kära! 
Se, i norden lyckans solljus ler! 
Hell dig kung af gamla fria norden, 
Bästa plats på hela vida jorden, 
Plats, som älskad mest af oss är 

vorden 
Uppå hela denna jordens sfer. 


Se'n på kvällen gå te' sängs 

När kasernens portar stängts 

När den dagen ändt'lie är förliden 
Ja så går det alla dar 

Samma exercis man har 

Samma mat den hela långa tiden. 


Sporre. 


Vårsång. 


Bröder, hyllning gånge fram till kun- 


, gen! Bore van var att befalla 
Friska sången, rakt ur hjärtat sprung-| 1 ade skatt på allt och alla 
gen, Uppå kläder, mat och — vatten 


Ej af lagar bunden eller tvungen 

Klinge tonstark till vår konung huld. 

Återsvar ge snöbetäckta fjällen, 

Ekot  klinge: »hell> från svenska 
tjällen, 

Till den kung som än i lefnadskvällen 

Älskar oss med hjärta rent som guld. 


Samt sist — ljus- och värme-skatten 
Han blott 'is i magen” gaf 
Oss att lefva af. 


sBanan» uppå Riddarfjärden 
Nybrovikens, ja, hvar är den? 
Backen sen vid Saltsjöbaden, 
"Resan utför' som man sade'n? 
Vinterns välde är förbi 

Nu tar vårens i. 


Må ej finnas i vårt land en tunga, 

Som ej dig sin hyllningssång vill 
"> sjungal 

Höga, låga, åldringar och unga, 

Stämmen in i dal, på fjäll och skärl 

Dalens väna blomma doftar prålar, 

Allt en bild af lycka för oss målar 

Se, på fästet solen vänlig strålar 

I vårt Sverige, där du konung är. 


Humlegårdens unga skara 

Ses ej mer från kullen fara 
Bjällerklang hörs ej på torgen .. 
»Sonnenlicht om frähe morgen» 
Drifvans blommor gått kaputt 
Vintern är bankrutt. 


Och i tro det svenska folket beder 
För sin kung, till den som ensam 
breder 
Lyckans solljus ut och :-helig träder 
Fram med bjälp för konung och för 
slaf. : 
Dit, o kung, du rikte ock ditt öga 
Hjälp, ock du blott finner från det 
böga — 
Utan Gud blir kungens makt så föga. 
Frid med dig, o konung till din graf! 
Gustaf. 


Gräset gror kring skräddarkungen 
Åter finnes mynt i pungen 

»Lif och rörelse» i staden . .. 

Se där kommer -— vaktparaden 
Med sin förtrupp, med sin tross — 
Brukas så hos oss. 


Vintern dragit sina färde 
Kronorna fått åter värde 
Trädens kronor knoppas, löfvas 
Ytterrockar ej behöfvas 

Snart kan man med skjortan på 
Ogenerad gå. 


+ Har ej deltagit i täflingen. 


Pysar ser man »hoppa hage» 
Vältra sig på rygg och mage, 
Töser små med ”gasballonger' 
Samt med 'hopptåg' af kordonger, 
»Kulspel» på hvar trottoar . . . 
Våren kommit har. 


Prenumerera på 


Poem- Bladet. 


Tempus. 


:| Biskopen i Lugnströms stad 


Slutligt på en Osearsdag 

Fick han »vasatrissan> 

Kommo vänner så ett lag 

Att i jubel hissa'n 

Lugnström -tänkte då: »lass basen» 
Hängde så uppå sig »vasen> 

Såg i spegeln sig »en facen» 

Teg först, sade se'n — »fy necken»! 


Boliskonstapeln. 


På hvar ort, hvarje trakt 
Af vår vida planet 

Kan man skönja min makt 
Som Ni vet 

Fiuns civilisation — 

Och hvar finnes ej den — 
Der de höja sin ton 

Mina Män. 


Männen A. på besök hos 
vännen B. 


Jag får ofta nog pris 

För talang och för takt 
Lika ofta bevis 

På — förakt. 

Mången kallar mig ock 
Såsom riddare båld, 
Andra önska mig dock — 
Hin i våld. 


Jag kommer på besök till dig 
För att få säga några ord. 

B. Nej, var du tyst jag icke tål 
Att höra mer om hvad mig hendt. 


Ja min svåra mission 

Vet jag sköta med glans 
Och med education 

Och med sans 

Ty för lag och för rätt 
Och för ordning och skick 
Skall jag på alla sätt 
Hafva blick. 


A. 0: kära vän hvad har dig hendt? 
Jag ser att du är sorgsen nu: 
Lägg bort bekymren, på en stund 
Jag vill förtelja något nytt! 


B. Du kommer så oppassligt hit. 
Jag nedstämnd är för hvad som 
skett, 
Förlust jag gjort på en affär 
Och i förtiflan sorgsen går. 
A. En vinst — från Hamburg, har 
du fått! 
Säg blir du därför icke glad: 
När rik du blifvit tänk därpå 
Att sådan tur, du ändå har! 


Dock ett syndstraff jag är 
Och för synd kom jag till 
Och i dess atmosfer 
Hörs min drill 
. Som en äkta flanör 
Kan jag visa mitt pass 
Hvilket är som sig bör: 
Första klass. B. OO! en sån nyhet är den sann? 
Tänk — därsom nöden är som 
störst, 
Hur ändet går i denna värld., 
Står hjelpen närmast då till hands! 


Farbror bugnström. 


Farbror Lugnström var en man 
Uti alla väder 

Och för namnet gjorde han 
Både skäl och heder. 

Munter var, fast tyst och sluten 
Om det också brann i knuten 
Fick han annat ej ur truten 


Än sitt ordspråk blott — >Åhneckenal 


ÅA. Ja, därför när förlust du gör 
Bluf icke sorgsen du min vänn! 
Ty när som nöden är som störst 
Så står dig närmast och en hjelp! .. 


AB. 


Andligt sinnad var han ej 

Det kan jag berätta, 

Ty han ofta >dabba sej» 

Med små eder nätta 

"Snälla farbror, inte svära' 
Hördes jämt från »slägten» kära 


HKoperoal Storm. 


Den sköna modren Svea tillegnad af en dess 
sorgsne son. 


När korperal Storm var i kronans 


Lugnström sade: »på min är kläder, 
Jag: det blinde; Ng älg ätdokonel då geck han så stott med sett stolta 
geväder 


på Trossnäs för konung och land. 

— gevädret det sken i hans hand, 

bantläret det var som ett blankskins- 
läder, 


Farbror var hans epitet 

Och hans hederstitel 

Hvarför, är en hemlighet 

Men hän yfs »å little» 

Ty som farbror får han gälla 

Fru och ungmö höres gnälla: 
»Farbror lila, farbror snälla!» 
Lugnström svarar: »Ja för necken>! 


på böxorna satt en reväder. 


Han svor så han svor, satt det oste och 
brände, 

och geck i exyss och med benena spända 

i blåd och tjangtill ungeform, 

se här kommer korperal Storm! 

—- vrekrytorna sqvatt och beväringen 
rände 

och själfva kofftinerna vände. 


En dag tog han sig ett bad 
Uti sjön vid tullen 


For då förbi kullen 

Ropte, så det är en sägen, 
'Morgens farbror” ifrån vägen 
Lugnström sade, smått förlägen : 


Men nu är korpralen fäll kommen på 
»Nå det var då själfva neckem>! kneken 


och hans ungeform är fäll lagder på 
Han blef äfven riksdagsman bleken 
Fast han ej »bryggt»> för'et 
Likasom så mången ann 
Så var ej humöret. 

När man honom gratulera' 
Detta honom smått genera' Kd 
Ty han sade intet mera 


Än sitt vanliga: »Åh necken>l 
6 se o . ee LJ 
/ 
o 
för återförsäljare 
50 st. af Poembladet N:o 1 för år 1894, som kostat 6 
öre st. och 50 st. häften, innehållande N:o 9, 10. 11 och 12 
för samma år som kostat 25 öre st. erhålles fraktfritt då 


5 kronor insändes till Poembladets Expedition. 
Stockholm. 


och hvarken tjangtil eller blåd 

— nu bekar korpralen sintråd 

och är en skomakare, bekig af beken 
och krokig och svag i knäveken. 


J. E. Johansson. 


Å - då Sä > R 
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Studier. 


Hon studerar bibelns under, 
Heligt fruktansvärdt och stort. 
Jag studerar därimunder 

Hvad som bibelns Gud bar gjort: 


Denna skapelse den täcka, 
Detta hjärta varmt och godt 
Dessa ögon, klara, käcka, 
Hvilkas blick mitt bjärta nått. 


Läs du, lilla näpna flicka 
Bibelns ord och helig blil 
Jag vill tröst ur ögat dricka, 
Dricka fröjd och poesi. 


Mera än på många under 
Uti bibeln, tror jag dig 
Undret, störst bland alla under, 


Är, att du vill älska mig. 
Bolf Hilding. 


Insändt. 


«Torpar-Johannes stads- 


Tesa. 
(Känd melodi.) 


Å »Torpare>»-Johannes han for te 
sta'n en dag 

Han skulle göra uppköp af många- 
handa slag 

Te' mor han skulle köpa bå'd kaffe 
socker ljus 

Och sen en liten bränvinstår åt sig 
uti ett krus. 


Men uti staden drack han så att 
han mosig var 

Å först på eftermidd'an mot hemmet 
se'n han far 

Men redan uppå vägen en längtan 

E stark han får 

Å drar te' sist fram kruset åtar sig 

tår på tår. 


Å hur han satt och dingla från vag- 
nen föll han af 

Men Pålle emot hemmet fortsätter 
uti traf 

Då blef för vår Johannes ju ingen 

2 annan rå' 

Än han fick vackert pallra, te' fots 
mot hemmet gå. 


Det gick förfärligt sakta det kan ni 
väl förstå 

Ty hur han sprang & kryssa det 
gick ej fort ändå 

Men solen sjönk i vester å skymning 
stor det blef 

När trött Johannes pallra å emot 
hemmet klef. 


När så en mil han vandrat han 
tänkte slå sig ner 

Å hvila på en stenmur som han 
vid vägen ser 

Men när han då sig satte fick han 
liksom en spark 

Han tänkte då hin hål'e däva' som 
var så stark. 


Han börja då att springa ty myck'e 
rädd han va' 

Å öfver fält å ängar med fart det 
bar åsta' 

Men ett, tu, tre han stanna det gick 
ej mer med hast 

Ty förr'n han kunde anat han i ett 
träsk satt fast. 


Nu blef han rent förfärad å sökte 
komma opp 

Ur det fördömda träsket som nu 
höll fast hans kropp 

Å hur han låg å krafla han lyckades 
te' slut 

Att komma på det torra men såg 
helt smutsig ut. 


- 
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Å nu mot hemmet åter han gick 


med stora steg 


Ty han att gå nu hade ett bra nog 


stycke väg 

När så han gick på vägen han tänkte 
på en gång 

Kan undr'a va' mej skrämde att jag 
blef stadd på språng. 


Just då kom han att tänka att någon 
gång det bändt 

När djuren vart på bete å man har 
hemåt vändt 

Att något blifvet kvarglömt & tro- 
ligtvis jag fick 

Den sparken af en ungtjur som kvar- 
glömd ute gick." 


Men -änte'lin te' hemmet han kom- 
mer då te' slut 

Där gumman hans'es väntat på ho- 
nom natten ut 

Ty Pålle va' hemkommen å nu först 
klockan fem 

Så kommer hennes gubbe förfärligt 
smutsig hem. 


Nyfiken då hon ville han skulie 
tala om 

Hur han så smutsig blifvit å hvari- 
från han kom 

Men ej Johannes svara han blott 

É sig klädde af 

Å lade sig att sofva det var det 
svar han gaf. 


Sporre. 


Ola Grans missöde. 
(Känd melodi.) 
Jon Jönsson tog sej en dräng från 


sta'n 
Ty utan sådan ban blifvit 


Å drängens namn dä va' Ola Gran 


Han duktig va' var ju gifvet 

A sa' sej kunna bå' köra plöja 

Ja stora sträcker på da'n uppröja 
Ett fält hvar da'. 


Å bond' va glader nu dräng han fått 

Den bästa han kunde önska 

Ty vårn va åter å han fått brått 

Nu fälten börja att grönska 

Å snart han skulle dä fick ej töfva 

Den nya drängen på ängen pröfva 
Hur stark han va". 


Å dagen därpå fick Ola schå 

Han skulle plöja på ängen 

Å oxar fick han bastanta två 

Så ingen fara för drängen. 

Men han tyckte de voro bråkiga 

Ola fann dem för mycket tråkiga 
Att plöja mä". 


Ty strax breve' flöt där fram en å 

Som lekte dem uti hågen, 

Ja ditåt oxarne ville gå 

Å drieka, bada i vågen 

Å inte hålla dem kunde Ola 

Te slut de sprungo ja ifrån jola' 
ner i ån. 


Nu stod där Ola å långnäst va 

Å uänfidra hur han skull göra 

Han kunde ej få dä'n oxarna 

Ej utur vattnet dem köra 

Han vänta fick tils de hade druckit 

Så mycke' att de så när ha' spruckit 
Där ner i ån. 


Men se'n den dagen så där kavat 
Dä' ville Ola ej vara 

Ty bond' han va' både arg &å flat 
För sådan dräng mig bevara 

Han tänkte skulle väl mina drängar 
Så göra såge väl fält å ängar 

För bra ej ut. 
Sporre. 


JAG ar UFS 
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Stämpingsmannen. 


Ensam jag är ej, ty se, vid min 
sida 


Lunkar beständigt en stämgafrel än 


Kallelser ba vi i fickorna vids, 
Som kunna uttydas: klöfver bekänn. 


Alltid så äro vi två och tillsamman 
Två oskiljaktige, väpnade rmän 
»Knölpåkar»> ha' vi i nöd och i gam- 


man 
Ofta vi därpå blott kännas igen. 


Mången gång käppen mig adda från 
fallet 

Utför en trappa så lång och så brant 

Jo, jo, det stämmer; det stämmande 

3 kallet 

Är ej så stämningsfullt — det är då 
sannt. 


Öknamn man gifvit mig har, hela 
raden, 
Och ingenstädes välkommen jag är, 
Fastän jag är »stämningsman» uti 
staden 
»Disharmoni»> blott jag framkalla plär. 


Vore det ej att det var som det 
vore 
Skulle jag ändra min bana och stråt 
Jag ända in uti — Helsingland fore, 
Ty där gå länsmän och stämnings- 
män åt. 


Rår jag för att man fått utslag på 
halsen? 
Rår jag väl för att det går till ruin? ... 
Jag är ju endast en kugge i valsen 
På samhällsordningens stora maskin. 


Tempus. 


FEriarebref. 


Lilla Anna, vän så kär 
Gif mig blott din hand, 
Vi för detta lifvet här 
Knyta trohets band. 


Vill du sköta om mitt hus 
Vara till mitt stöd: 
ÅAlska mig i sus och dus. 
Ja i lust och nöd. 


Svara mig med några ord — 
Eller lite till 

Om du luft och lett på jord 
Med mig dela vill. 


Carl. 
Svar. 
Du lilla Carl, du säger, att du har så kär 
en vän. 


Just mig; att jag är glad därför det 
känner du igen! 

Jag gärna trohet lofvar dig, din blir jag! 
blir du min? 

Vill du bli brudgum, blir jag brud, och 
bäste vännen din! 


Och jag skall sköta husbestyr, och vara 
till ditt stöd, 

Och hvad som sker, jag älskar dig, i både 
lust och nöd. 

Och barnen shall jag fostra upp ifall vi 
några få, 

Till lydnad och gudaktighet, så fort de 
börja gå. 


Och att jag väfva kan och sy och laga 
smaklig mat, 

Och att båd in- och utomhus jag aldrig 
varit lat 

Du vet; sen då vi tjäna hop hos patron 
Petterqvist, 

Att var det frågan om nån' ting, först 
stod jag, aldrig sist. 


Vårt hem det kan jag hålla fint, det 

z vet du mycket väl: 

Och skulle det bli brist, du får en puss 
när jag gör fel! 


Och när du kommer, när du går, jag 

«= — frågar hvad befalls? 

Och trätor få hos 088 ej fin's, jäg trifs 
ej med dem alls. 


Men, snälla du, och söta du, och kära 
lilla du! 
Det är, hvad du skall höra få af mig, 
blir jag din fru. 
Och hvart det barkar, hvart det bär i lust 
som och i nöd, 
Jag delar, delar du med mig i världen 
lefvebröd . .. 
Anna. 


Tornväkfaren. 


Som >»högste ämbetsman» uti staden 
Jag oftast är den tongifvande; 

För lägre småfolket hela raden 
Som synes komma framklifvande. 


Jag icke hör huru mängden pratar, 
Bryr mig ej heller om deras: dom; 
Och folkets lofpris jag äfven ratar 
Med blicken, vänd emot himlen, from. 


Man bör ej tro att jag uppblåst blifvit 
Fastän jag står på samhällets. höjd. 
Försynen tackar jag som mig gifvit 
Den höga ställning som gör mig nöjd. 


På Jakob-stegen med sina pinnar 

Jag kommer närmare upp till Gud. 
Jag träder ända till templets tinnar 
Och lyss med andakt till orgelns ljud. 


Jag krupit har det. kan ej förnekas 
Alltför min uppkomst i denna värld. 
Men därför fingret åt mig ej pekas 
Då jag mig tager en uppåtfärd. 


Och intet »uppseende» jag väcker 
Liksom Balongfararen André 

Jag resan öfver »ku-polen» sträcker 
Och kommer åter på ett, tu, tre. 


Jag dväljes i högre regioner 


En utpost mellan himmel och jord. 


Man fordom lyddes till mina toner 
Det var ej 'visor' nej det var 'ord'. 


Med de som >ringare» äro, har jag 
Och alltid haft öfverseende 
Och esomoftast en »lur» det tar jag 
Och då jag är »solututare.» 


Man påstår att jag för mycket tutar 
Och att jag är något »stor i mund.»> 
Det är förtal blott, — jag därför slutar 
Mitt lilla »tornstycke»> nu på stund. 
Gran. 


JIngenfing. 


(Någonting intetsägande). 


Rimsmeden bråka får sin hjärna 
Som ingen uppå jordens ring 

Hur skall det gå om nu jag ärna' 
Att skrifva vers om ingenting? 


Det blifver som allt annat blifver 
Som utanordnas på "beting': 

På halta fötter versen klifver 

Och duger rakt till — ingenting. 


Min tanke flyger bort, hvar är den? 
Skall efter den jag löpa kring? 

När Gud har skapat hela världen 
Med allt som finns — af ingenting. 


Det är ett lif i detta iifvet 

Ett jägtande, ett bråk och spring. 
Hvad efter detta blir oss gifvet 
Därom vi veta — ingenting. 


En frodas uti Lyckans sköte 

En ann får känna Armods sting. 
Om nu ej ord och rimslut tröte 
Jag ännu skrefve — någonting. 


T—p—8. 


FETTER SST 


(Insändt.) 


Älskarens Saknad vid en 


ung flickas graf. 


(mel. O tysta ensamhet, etc. -) 


O, hårda grymma död. 
Som från mig skulle ryckal 
Mitt enda framtidsstöd 
Och min tilltänkta lycka. 
Jag minnas får den tid, 
Då jag min älskling såg, 
Hon var så öm och blid 
Hon är uti min håg 


Jag nu begråta får 

Hur kort min sällhet vara 
Nu helst jag ensam går 

Det vill jag er föeklara; 

Nu bar jag ingen kär, 

Det vållar mig stor sorg. 

Jag trifves inte här, 

” Jag längtar till Guds borg — 


Min enda kära vän, 

Som du för mig har varit, 
Jag kan ej glömma den 
Som nn från mig har farit, 
Men nu så är det slut 

På all min sällhet här, 
Som jag har tänkt förut 
Skull” blifva mig beskärd. 


Jag har ej någonting 

För hvilket jag vill lefval 
Här uppå jordens ring 

Man bara blott får sträfva, 
Med oro strid och sorg, 

Och blott en liten tid: 

men — upp i Herrens: borg! 
där få vi evig frid. 


Ja, nu så är hon död 

Min älskade Alidal 

Hon lider ej nu nöd 

Hon skall i grafven bida.— 
Ty hon har kämpat ut, 

I denna verlden härl 

På resan hon gjort slut. 
Från mödor och besvär. 


Wi se en lilja där 

Så blek på båren hvilar 
Hon fick ej stanna här 
Hon nu till Himlen ilar, 
Hon nu ifrån oss går: 
Hon| skall ej dröja här! 
Jag henne återfår 

»I Englars sälla här», 


Jag längtar nu blott hän — 
Från jordens sorgedalar, 

Jåg möta vill min vän 

I himlens fröjdesalar, 

Det beder jag till Gud. 

I klädning ren och skär! 

I oskulds hvita skrud. 


Ja hon har dragit hän: 
Hon lefvat sjutton vårar 
Hon är en saknad vän: 
Och saknan hjertat sårar 
Och nu adjö med dig 
Dock hvila uti rol 
Det är blott sorg i mig 
— Men frid i grafvens bo. 
C. 4. Nordblom 


Wiga. 


(känd melodi) 


Du är min enda vän! 

Svik-mig aldrig, än 

Trohet bor uti mitt sinnel 

Du är evigt min 

Jag är vännen din 

Dig bär jag i hjertat inne, 
Nordblom, 


+ u a 


Hej! 
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Militären. 


En äkta militär 

O, hvad han stilig är 
Med skick uti sin kropp 
Från tån till hufvudknopp 
Se hvilken präktig gång 
Uti en byx så trång 

Man sällan skåda får 

En mansperson som går 
Så ståtligt såsom han. 


Paradrocken är bra 

I alla väder ha 

Med gula snören i 
Men äfven röda blå 
Och blanka knappar är 
Det i hvar rock han bär 
Så ingen kan minsann 
Väl ståta såsom han 
Som just vår militär. 


Och om han sporrar bär 
Han ryttare ju är, 
Gehäng och värja då 
Han får ju bära på 
Men ståtligast och bäst 
Tar han sig ut till häst 
Ty när han sätter af 
Och rider uti traf 

Ser han helt präktig ut. 


Men hvar artillerist 

Dock djärfvast är förvisst 
Han flickorna vet ta' 

På bästa sätt och ha 

Hos dem en afgjord tur 
Ty han är stor filur 

Och varmt han eldar på 
Med kulor stora små 

Och flickan tar med storm. 


Om jag mig välja skall 
Ett yrke och ett kall 
Jag säkert tror förvisst 
Jag ger mig till gardist 
Ty när man tjänat slut 
Man pängar får ta" ut 
Och sedan bli polis 
Som bra har på allt vis 
Kanhända bäst på jord? 


Sporre 


Kärsång. 


Vestanvinden sakta fläktar 
Sven och ungmö binda krans 
Bien suga blommors näktar 
Elfvor små de gå i dans, 
Muntert sjunga foglars skara 
Eko hörs från bärgen svara 


Vin, cyprässer, palm och lager 
Gaf ej 08$ naturen mild 


Men vår Nord med jordmån mager 


Kan dock visa praktfull bild: 
Höga fjäll och sjöar klara 
Landskap rent af underbara. 


Midsommarfröjd. 


Länsmannen skuttar så fracken den fläk- 


tar 


Rundtomkring majstången, smyckad med 


krans 


Drängarne lifvas af hemlandets »nektar>, 
Tråda med grannbygdens tärnor i dans. 
Det är ruter och lif i den skara 
Som våra seder och bruk skall försvara. 


; ger 
Dagen tiil ära hans uppsyn är mild. 
Liksom ett —  sextikans-fat är han 
mager. 


Här kan man skåda en länsmannabild. 
Nu vill jag närmare saken förklara 
Han är vankommen> för ordningen bara. 


Tempus. 


RR 


Ensam i skogen jag sjunger min 
visa 
Om skogar och dalar om ängar och 


Aftonklockan. 


»Bing, bång! »Hör klockan klingar 
med silfverklang så klar 

och ljudet ut sig svingar 

på vindens lätta vingar 

och vidt kring näjden far. 


Önskar jag kunde naturen så pri 
Så skönt och så klart som den källa 
som kvält 
Utur hällebärg fram 


sBing, bång, se: solen. röda Som ilar i skogen framåt allvarsam. 


från himlens bana går. 
Vid stilla ljud som flöda 
från dagens vedermöda 
och larm du hyila får.» 


Ensam jag längtar att kvällen si 

Skall nalkas då ler från föstet pår 
ner 

Samlande hjorden jag då hemåt låter 

Den drifvas af Trogen som kvick 
efterser 

Om ej djuren vill hem 

Han ifrigt då motar och pådrifver 

dem. 


Sporre. 


»Bing, bång! Se tiden hastar 
framåt, framåt framåt 

och aldrig här hon rastar 
men blicken framåt kastar 
mot slutet af sin stråtl!» 


»Bing bång — snart dagen slutas 
du mänskobarn för dig 

snart evig hvila njutes 

och dödens skugga ljutes 

omkring din vandringsstig.» 


Härleken i Cröstlösa. 


AR SÅSER tycker um Pär 

; ; är stackars pojke, ä gaera i Greta, 
»Bing bång! Bing bång, sofven| Greta i Adel ä faselit kär, S 
nu lugnt och vaknen gladt Adel för Anners-Pärs Fia vill streta. 
och Gud för hvilan lofven, 


ja sofven, menskor sofven. .. Anners- Pärs Fia ho suckar för jon, 


Bing — — bång — — bing bång —|Jon går och slår sina krokar kring 
God nattlb .. Britta, 
SET Britta ä bli imot Frittjof, dragon, 


Frittjof vill bara åt Lillstina titta. 


Läillstina tycker um skomakar - Knut, 
Knut och Karl - August om rika 
Lovisa, 
ho um Lars Gustaf, Lars Gustaf ena 
isa, 

Lisa ho älskar en aen förut. 

Prisuppgift. se föreg. num. Tilldelad andra 

priset 


Brefkort 


till nore 


Så borti krokar kan kärleken gå. 
Istället för pussar han orsakar slängar, 
i stället för bröllop så bjuder han på 
hårluggar blann pigor å slagsmål 
bland drängar. 


Jeremias i Trestlösa 


Unionen håll i äral 

Må vi henne högt uppbära. 
Skandinavia, du kära 

Du är tieke gjord af ler 

Hell dig Drottning uti Norden 
Frihets stamort här på jorden 
Du en förebild är vorden 
Ibland fria länders sfer 


(N. A.) 


Bättre upp. 


Sotar'n med mössan sin viftar och fläk- 
tar 

Där som han sitter på skorstenens krans. 

Då jag blir »mästäre» dricker jag näk- 


»Ära Gud och- tadla kungen» 
Ar en lösen hos dig sjungen. 
Kära Nore du är tvungen 
Wörda vår landsfader hud. 
Låt dem dåna uti fjällen 


Hurraropen ifrån tjällen | : fär 
Ifrån märg 2 på Qvälar Och blir »schangtil» — det skall gå som 
en dans. 


fe t fa 
KORAS Meg Pe AR Regular Då skall jag resa till tösen i Skara, 


Känns föreningsbanden tunga Fria och fråga om ja hon vill svara. 


Nore, må du rent ut sjunga 
Så för gamla som för unga; 
Ty det heder dig beskär, 
Fattas frihets ljufva strålar, 
Medan monarkien prålar? 
Åhnej, Nore du blott målar 
Annorlunda än det ärl!? 


Bästa kostymen i skräddarens lager 

Skall mig förvandla till engel så 
mild. 

Jag som är nu som en eldgafel mager 

Skall då bli tjock som en — afguda- 
bild. 

Ack, hvad hon då skall bli glader min 
Klara 

Vore nu genast jag mästare bara. 

Petter Qvist. 


Låt oss samsas nu jag beder 
Endrägt styrkan blott utbreder 
Medan tvedrägt som framträder 
Gör af frihetskämpen — slaf 
Europa fäst sitt öga 
På vårt land i norden höga 
Fast det skulle sörja föga 
På vår — unionens — graf. 

F: — g. Svensk. 


————— 


Kåren är kommen! 


I Våren är kommen med sol och med grönt! 
Snödrifvan smaultit och allt är så skönt, 
Foglarna kommit, med budskap därom, 
Så låt oss glädjas, att vår återkom. 

Kallflickan. Vår, vi dig hälsar välkommen till nord! 

Du är den skönaste årstid på jord. 


Länsmansfar bär uti mössan sin la-| Ensam jag vallar min hjord  uti|Sorgen förskingras vid anblick af dig, 


skogen Rosorna dofta på grönskande stig. 
Från tidiga morgon intill senan 
kväll Vår, var välkommen du härliga tid 


Jag har blott till sälllskap vallhu n-| Skänk, nu som fordom i hjärtana frid, 
den Trogen Ländra du nöden och lifva vårt hopp, 
Som följer mig troget är lydig och | Sällhet blott skänkoss här under ditt lopp . ... 
snäll > Student. 
Och förstår han min vink 
Han visar sig alltid påpasslig och 
flink. 
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Fu sjunger! 


(Mel: »Ej bör jsg sucka, ej bör jag klaga»). 


POEM-BLADET. 


fata 


OM 


Nu vill jag sjunga! en splitter ny| att bäftena 1 och 2 af Poembladet; för innevarande år 
nu utkommit, innehållande, tillsammans omkring 130 nyatref- 
liga Poem, visor, dikter m. m. och kunna erhållas genom 
att prenumerera vid närmaste postkontor med 1.20 för helt 


visa, 

Nu vill jag sjunga! för gammal och 
ung. 

Nu vill jag sjunga! och glädjen Dbe- 
visa! 

Nu vill jag sjunga! förn åldern blir 
tung. 

Nu vill jag sjunga, om glädjen den 
sköna! 

Nu vill jag sjunga om sommar och 
vår; | 

Nu vill jag sjunga, om parker så 


gröna, 
med sådana toner som lärkorna slår. 


I 
Nu skall vi sjunga, om blommor på 
ängen, 


Nu skall vi sjunga om flickan såV 


skön ; 
Och om hur ungdom i dansen tar 
svängen 
och marken så 
grön. 


och så om träden, 


Foglar, som kunna sjunga i skogen, 
Skalder; qoeter, de sjunga i byn, 
Flickam hon sjunger, när vännen är 


trogen, 

Lärkan 'hon sjunger och drillar i 
skyn. 

Sotaren sjunger, på taket och skäm- 
tar, 

En timmerman sjunger på ställnin- 
gen sin, 

Snickaren sjunger, när anden han 
hämtar, 

Drinkaren sjunger om konjack och 
vin. 


Krögaren sjunger, då folket han lu- 
rar, 

När de af spritångan fåniga stå, 

Dock de begagna hans droppar och 
kurar, 

Tills de, med börsarna tomma få gå. 


Godtemplar'n sjunger när någon in- 
skrifvas, 

Uti dess ,orden, och blifver medlem. 

Och sedan slipper hos backus att 
kifvas, 


och ej bli skadad till lif eller lem. 

Handlanden sjunger, när kunder fins 
många, 

Och han då jublar, för undan det 
går, 

då är han kvicker i boden den trån- 
ga, 

Och sig då skyndar så fort han för- 
mår. 


Seglaren sjunger när vinden är gyn- 
sam, 

Och det bär framåt med skutan på 
haf! 

Matrosen ilar på däcket så skyndsam 


och 95 öre för halft år. 


OBS.! 6 sådana häften utkomma under året. 


Då 
Jag mins då jag var liten 
Då vid en bäck jag låg, 
Der byggde jag en smedja, 
Der hade jag en ,s8åg,. 
Der hade jag och kvarnar, 
och mycket, mycket bråk, 
Der byggde jag och dammar, 
Jag mins det efteråt. 


Jag var då hos min moder, 
Hon tyckte jag var snäll, 

Jag had” en ,liten, stuga, 

Den kalla jag för ställ, 

Jag var der först på morgon, 
Jag var der sent om kväll, 
Ibland. ock hela dagen, 

0, hvad jag då var säll! 


Du. 
Nu har (det blifvit annat 
Än i min ungdomstid; 
Jag har för verlden stannat, 
Nu arbete och strid, 
Ja, jag får nu arbeta, 
Jämt taga nya tag. 
Jag får nu bara veta, 
Om vecka år och dag. 


Att ej deröfver klaga, 
Det är min skyldighet, 
Just arbet mig behagar, 
När jag är frisk? jag vet 
Att trägen alltid vinner 
I detta Vifvet här, 
Och att jag vännen finner, 
Som jag skall hålla kär! 

C. 4. Nordblom. 


(Insändt). 


Erfarenhet. 


I vida verlden jag trädde ut, 

Så varm i sinne och håg; 

Sen barndomstiden, den tagit slut; 
Och lifvets stridsvärf framför mig låg. 


Jag kunskap hade, talang och snille 
Och arbetsam, ärlig äfven så. 

Jag företog mig, ju hvad jag ville, 
Och trodde allt, skulle för mig gå. 


Hvad lifvets stridsvärf dock innebar 
Förstod jag föga kantänka. 


Han är ej rädd för att gånga i kvaf.| Jag trodde, alla var lik min far, 


Älskaoren sjunger när vännen är tro- 


gen, 
Landtmannen sjunger om hästar och 
plog. 
Vallflickan — sjunger "om kärlek i 
; skogen, 


Krigaren sjunger om ära och mod. 


Jägaren sjunger, när djuren de arma 
Falla för skotten, af hagel och krut. 
Tiggaren sjunger, när dagar blir 
varma, 
Fiskaren sjunger, för vintern är slut. 


Några kan sjunga, om motgång och 
Lisa, 

några, om planer som de stakat ut, 

Jag har nu sjungit till ändan en visa, 

Ja, jag har hunnit med visan till slut. 


€. &. Norddlom. 


Med ärlig godhet att blönka. 


Nu först jag motsatsen insett har, 
Som förut intet jag tänkte på. 

På ärligheten nog mången spar, 
Den knappast räcker för dem ändå. 


Att detta lära, mig kosta guld, 
Och lWufvar fick jag till ställskap! 
De tycktes nog vara mot mig huld, 
Men slut, på en sån bekantskap! 


Ty när de visat mig vänskap så 
Att ,pungen, börjat förtunnas, 
Då flydde vänskapens män också, 
Fn hälsning knappast förunnas. 


Nu är jag äldre än jag då var 
Och lärt mig mycket af lifvet, 
Kom nu min vän, om du pengar har, 
Jag mycket nog har dig gifvit! 
ä. &. 


Mårbild. 


De komma från söderns länder, 
Från söderns palmer och sol, 
De flyga mot klara dagar 

Och ljusa nätter vid pol. 


De flyga mot gröna ängar, 
Mot Nordanskogarnas fred. 
Vid 'ensliga hyddan i dalen 
Slår sångareskaran ned. 


Och hör, hur det klingar, klingar, 
En sång som till hjertat går 
Och talar om hopp och glädje 
Och jublar: »Nu är det vår!» 


Den klingar kring fällt och dalar, 
Från modiga unga bröst 

Och talar om ungdomslycka 
Och talar om ungdomströst. 


Och blommorna dofta på änger, 
I skogen där friden bor — 
Men högt öfver allt och alla 

Går foglarnes jubelkor. 


De komma från fjärran län der 
De vänliga tankars bud 

Och kläda hvart längtande sinne 
I hoppets grönskande skrud. 


De kområia med sol och sånger, 
Med nyväckta tankars blad, 
De blanda en frihetslängtan 
I sången som skalden qvad. 


De hviska, att snillet väntas 

Af ljufvare, högre vår, 

När fridens och grafvens lager 

Omsluta till sist hans hår. 
Gustaf Rydelius. 


Värklagan. 


Det våras där ute i nordanland, 
Sol skiner 
Hon tänder deruppe sin väna brand 
Och väcker så blomster som gräsen. 
Och foglarne små 

I etern så blå 

De sjunga så fröjdfulldt en sång, 
Att vintern är all 


så varm öfver näsen 


Så bister och kall, 
Att jorden är fri ifrån tvång. 


Därinne i själen bor vinter kvar 

Där knoppas ej ros och ej lilja, 
Blott sorgernas storm genom hjertat far 
Och fängslar så håg som vilja 

Den blomma som log 

Emot mig, hon dog — 

Hon dog, fast hon lefver -— ty se 
All kärlek är all 

Och misstron så kall 

Förbjuder min blomma att le. 


Så doften, I blommor, i nordanskog. 
O, sjungen I fåglar ilunden! 

I kunnen er glädja, därtill han I fog 
I vårliga morgonstunden. 

Och knoppas på höjd 

Med vaknande fröjd, 

I dalen med glädje, I smål 

Och stråla, du sol 

Kring landet vid pol 

Ty vänare blifver det då. 


Men, du, o mina lyra i sorgeskrud 
Sjung sång som i mollton klingar, 
Ty se, jag förlorat mitt hjertas brud 


Och lyckan med henne tog vingar, 
Där finns ej en fröjd 

För sångare böjd 

Af sorger och qval utan hopp, 
Förrn tiden är slut 

Och han kämpat ut 

Och grafvarnas portar gå opp. 


Då blixtrar på hinsidan stormigt haf 

Där lyckan sitt skepsbrott led 

En sol, mera härlig än jord vet af, 

En sol hvilken ej går ned. 

En sol hvilken föder 

Till lif i mitt bröst 

Den längtan som glöder 

I dag utan tröst, 

Som fyller det hopp, 

Som här aammats opp 

Om kärlek som aldrig förgår! 

O, komme du snart 

Du timma, som klart 

Framstrålar med ovansklig vårl 
Rolf Hilding. 


p ED 


Lögner. 


Man ljög för mig en gång i barn- 
domsdagar 

Om lifvets lycka, kärlek, tro och frid. 

Jag trodde det och AG världen 
blid 

Och oskuldsfull och fri från sorge- 
dagar. 


Men nu, likt grymt förskjuten, tröst- 
lös Hagar, 

Min arma själ i tårars flod så strid 

Sig badar, finner ej i världen vid 

En enda vän, som hör hur grymt 
hon klagar! 


Dock — en jag vet, en vän, en god 
en huld, 


Som trösta kan och torka sorgetåren. 


Hans vänskap är mig mera värd än 
guld — 


O död, du vän, som längtansfull jag 
ser 
Emot — kom snart! Kom, lägg mig 
kall på båren! 
Där ljuges, gråtes, svikes det ej 
MG LST: 
Sylvanus. 


Kärnlös fogel. 


Han sitter i trädet, när morgonen 


gryr, 

Och spelar som fler” för sin sköna. 
Men bakfrån en krypskytt, dit ste- 
gena styr, 6 

När då tjädern sä'r pa pa pa pa, siii- 
siiii gilves gefyr. — 

Pang, pang, han föll, och jägaren 

SUNE NE 


Med tjädern i väskan; som han ge- 


nom list 

Kröp till och sköt ned, i den 
stunden, 

Då hörsel och syn vår tjäder har 
mist. 


Ja, trots lagens förbud — är för 
tjädern det trist, — 
Tjufskyttens orsak det är helt visst. 


Från Haparanda till Ystad, i vårt 
land 

Den konsten, är lärd utaf skyttar 

Och knappast en enda generas ett 
grand, 

Nej, de fritt — gå i skogen vid dag- 
ningens — rand. 

De tjädersspels-skyttar med bössa i 
hand... 

SYRA 


Prenumerera på 


Poem- Bladet. 
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3 


er” 


En föreställning 
natten. 


Nu har jag då ändtligen fått mig 
en mö, 

En riktiger en må ni veta. 

Hon är uti syna så hviter som snö, 

På tusen fins två ej så feta. 


Hon på min annons — jedde svar 
1 ett nu; 
Och jag blef så glad så jag skratta 
Och tog ur min plånbok en tusen- 
lapp du 
Och raskt till hotellet jag schappa. 


Bestälde supé för en femtio man, 

Tills dagen därpå, kan du tänka, 

Och kronor blef femton kuväret 
minsan 

Jag rästen fick kyparen skänka. 


Och vänner jag bjödo, men förstbjöds 
min tös, 
Och hon blef så glad, — så hon hicka; 
”Förlofning jag sa' blir på hambur- 
ger Börs, 
Och där ska” vi äta och dricka.' 


Musik skall det blifva, och det med 
besked, 

Af Kungliga Operans orkester, 

Och Anderson, Petterson, Lundström 
ska” med, 

Så nog blir det gladt så det fäster. 


Och då skall det fästas från sju och 
till tu, 

Och ve den som ej håller stången 

Om sen det är fästmöa, jag eller 
du 

Som glädjen vill störa den gången. 


"Och dagen därpå, o, du härliga 
dag! 

Då skulle förlofningen stända. 

Och hvem som var först där, kan tän- 
ka var jag 

Ock ensam jag blef — i all vånda. 


Nu var jag så arm med en känsla 
så öm 

Jag tänkte ett spratt — utan ände — 

Men vaknade upp från min slummer 
och dröm — 

Och tänkte ett sådant elände. ..! 


Student. 


En vårmorgon i skogen, 


Så härligt! Så härligt i skogen 
Det är, när en vårmorgon gryr: 
En tafla så skön, ingen mogen 
Är finna, hur än man Sig bryr, 
Så härligt! Så härligt i skogen 
Jag därför dit stegena styr, 

Ty morgon om vårn är mig dyr! 


Så roligt att blommor få plocka! 
En morgon i maj eller — så, 
Från stenar till stubbar få hoppa 
Och trädena, rundt omkring gå, 
Och doftande blommorna plocka 
Ja!  Sippor båd' hvita och blå, 
Som uti sin fägring då stå! 


Så fridfullt! Så fridfullt få höra: 
En vårmorgon foglarnas sång, 
Det till sorgsna hjärtan kan föra 
Stor glädje i världen så trång, 
Ty foglar vill Lisa — ej störa, 
På vägen, om kort eller lång, 
Jag erfarit det mången gång. 


När sorgen hos mig sig infinner: 
Om vår'n; jag till skogen då går, 
Där allting med samma påminner 
Att åter, igän det är vår! 
Vid foglarnes sång jag mig finner 
Där sorgen ej trifs, den försvinner 
Om ledsen — jag skogen upphinner. 
+ £:N0:8: 
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POEM-BLADET. 


om — | Den oöfverträfflige skräd- 


daren. 


Känd melo. 


Det var en gång en skräddare, som 
bodde i en by: 

Och han var mycke skicklig te 
klippa å te sy, 

Ja det gick fasligt undan, han sydde 
på maskin, 

Så den det såg, förnådde ej hålla 
sig för grin. 


Han trampade med skanka', så att 
det pep å hven, 

Och hvem som satt i nål och tråd, 
det vete fälle smen, 

Men upp, och ner det gick det, och 
i ett enda nu: 

Han sydde tjugu byxben, och rock- 
skört tror jag sju! 


Och knappt ett ord han sade, för 
han var ganska arg, 

Och röt, och bet omkring sig, liksom 
en ilsken varg, 

Han bara ville klippa, och tråckla 
å stå i, 

För att en gång bli stormrik, det 
också han fick bli. 


När qvälla kom, han la sig te sofva 

4 1 e- vrå, 

Å se'n, om mårna börja nan sy ve 
klocka två. 

I kyrkosocknar nio, han sydde alla 


> plagg; | 
Af hemmaväfda tyger, af korderoj 
å schagg ... 


Och alla menskor tyckte, att han 
va hiskligt flink, 

Som kunde åt så många sy kläder 
utan kink, 

Det har ej händt i Wärla, och hän- 
der nog ej mer, 

Och därför till hans ära vi sjunga 


siså här. 

Dig, käre sockenskräddare, fins icke 
maken till: 

Du kan sy tusen byxpar på timmen, 
om du vill! 


Och därför med du lefver, skänk oss 
ditt konterfej, 

Till minne af att ingen, kan öfver- 
träffa dej ... 


En byst, skall åt dig resas, af silfver 
och af gull, 

Därpå skall skrifvas: Skänkas! för 
skicklighetens skull. 

För du har klippt och tråcklat i alla 
dina dar 

Och för, du på en timma, sytt tusen 
byxepar. 


Och, nu är skräddar'n döder, och 
bysten lär ska fins; 
På något ställe upprest, men hvar, 
jag knappast mins? 
Om -ej den är i klotet — hos vax- 
"> nålsriddaren — 
Som var, en skumme-timme — för 
mig berättaren. 


Bigan och drängen. 


En blomma som växte på ängen, 
Bröts af i all tysthet — af drängen 
Som skulle till pigan den bära; 

Att henne därmed gratulera! 


Och drängen gaf blomman, och lade 
Sin hand uti flickans, och sade: 

Jag gläds! om du lindrar min smärta, 
Mitt gifver jag — gifs mig ditt hjärta! 


Först knopp, sade pigan, sen blomma, 

Och så äfven här, eller summa: 

Min hand får du nu, hör jag säger, 

Mitt hjärta — om torsdag du äger! ... 
Jonte. 


i 


(Insändt) 


Svek och otro. 


(<mel, Gubben Noak>») 
Nutidsflickor, nutidsflickor 
Är en ussel ting 
Alla är otrogna ingen kärlek mogna: 
Hur de traskar, hur de traskar: 
uppå jordens ring. 


De besinnar de besinnar 

Ej hvad kärlek är, 

Se de älskar sprättar alla som niar- 
nätter 

Som är glada, som är glada 

Och gör sig besvär. 


Ja de lofvar ja de lofvar 

tro i lust och nöd 

Men det är med munnen bara för 
den stunden 

När man ser dem, när man ser deml 

Och dess stämma ljöd. 


Wackra flickor vackra flickor! 

De är farligast: : 

För de fjeska värre hjep oss milde 
Herre 

Just för sådana, just för sådana 

De är allra värst. 


Ungdomsblodet ungdomsblodet 

Är för mycket hett, 

Så det kokar öfver och dem rikligt 
söfver 

Hos de unga, hos de nngal 

Innan de få vett! 


Mina tärnor, mina tärnor 
Som här sjunger med. 
Jag vill ej befalla, men jag säger allal 
Skall besinna, skall besinna: 
Är af Evas säd. 
(SER 


Biggarflickan. 


Goda herrn, gif mig en slant, 
Så en flicka beder 

Far är sjuk, och det är sant 

Vi ha inga kläder. 

Ingen mat vi hafva fått 

Sedan dagen bräcktes, 

Hvar jag gått och hvar jag stått 
Ingen hjälp mig räcktes. 


Kommer jag nu hem till far, 
Han i sängen ligger, 

Tror att med mig mat jag har, 
Jag, som går och tigger. / 
Men i dag, om herrn ej ger, 
Får han utan blifva. 

Det är qväll, och nu jag ber 
Herrn att hjelp mig gifva. 


Herrn tog ur sin portomonä 
Genast upp en krona, 

Gaf åt flickan, som sågs le 
Ock med blick på skona 
Sade hon: nu få vi mat! 
Neg, och nöjd hon tackar. 
Först skall far få lite rart, 
Mina skor sen klackar! ... 


Och så sprang hon hem till far, 
Som i bädden hvilar 

Och med handen sin hon tar 
Tag i hans, men ilar 

Ut till grannarna, och grät, 
Sade: Hjelp i nöden! 

Far var sjuk, som ni ju vet, 
Nu han lösts af döden. 


Så af armod mången dör 

För att hjelp af nästan, 

Kom då den ej nytta gör 
Därför gör det bästa. 

Om ett barn ber om en slant 
Säger: stor är nöden — 
Pröfva först om det är samt — 
Hjälp från hungersdöden! 


” 3 v a 
Mär jag fick gali namn. 
(Melodi: Ett hår af hin.) 
När född jag blifvit 
Vår pastor skrifvet 
Mett namn i körkaboka som han har 
Å namne' Pelle 
Der står i ställe' 
För namne Wille som påtänkt var 
Ja på dä' vise 
Hva säjs om prise 
Mej ett gal'i namn hade pastorn gett 
Mor hbo' va' glader 
I långa rader 
Hon prisar pastorn å så namne' mett. 


Å hur jag ficket 
På ögonblicket 
Jag vill omtala för eder nu 
I körka hände 
Tänk sån't elände 
Jag ble' bortbyten mä” torpar'ns fru 
Ej frön jag men'a 
Nä' barne ten'a 
Ja just vi ble' bortbytta begge två 
När sedan prästen 
Feck se't för'esten 
Så va' nå'n ändring ej att tänka på. 


Herr pastorn dundra 
; mor ho' undra 
Å många are hur dä” gått te' 
Att dä va” möjlitt 
Dä" va' jo löjlitt 
Att bytet kunde i körkan ske' 
Se'n hur de trodde 
Å trodde glodde 
Den härfvan lyckades man reda ut 
Å lyckli" osten 
Dä' ble' just prosten 
Han löste gåtan så den ble” slut. 


När jag skull stöpas 
I vattne' döpas 
Så bad' just mor min att torparns fru 
En stund mej hålla 
Dä' saken vålla 
Att bytta blefvo de barnen tu 
Ja så va' saken 
Å allri maken 
Ni hafver hört uti er hela ti' 
Er därför akta 
Å barnen vakta 
Att de som jag ej kan bortbytta bli. 
Sporre. 


Äras den som äras bör. 


Prisuppgift från föreg. nummer”). 


Kungen ära! 
Vördnad bära, 
Mina kära! 
Så hamn ler! 
Kung i norden 
Du på jorden 
Stor är vorden 
På vår sfer! 


Lof till Kungen 
Allom sjungen 
(Fast ej tvungen) 
Han är hud! 
Ja, 1 fjällen 
Alla tjällen, 

Dag som qvällen 
Kär som guld! 


Må vår tunga 
Därom sjunga, 
Wi de unga 

Då beskär 
Ljusets strålar 
Och vi prålar — 
Då vi målar — 
God han är! 


Bön vi beder, 
Ut sig breder, 
Men framträder 
Kung som slaf: 
För Guds öga 
Låga höga 
Skilnad föga 
Bortom graf... 
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God AäkGar: 


Till rer 
1 


bycka utan dig? 


Lycka utan dig? Du sade, 
Att jag funne den ändå, 
Äfven om igenom lifvet 
Utan dig jag finge gå. 


Lif förutan sol? Det fins ej 
Lif förutan solens ljus: 
Blomman vissnar, jorden mörknar, 
Världar störta då i grus. 


Lif förutan hoppet fins ej, 
Hoppet om en salig frid 
Fjärran millioner världar, 
Där det ej fins rum och tid. 


Lycka utan dig? — Se solen 

Är du på min dunkla stråt, 

Af din kärlek blott jag lefver — 
Lif och kärlek följas åt. 


Lycka utan dig? Ja, lycka 
Finnes äfven utan dig, 

Men den lyckan, blott att grafven 
Sluter kall sin mull kring mig. 


O, så hör mig — lifvet, lyckan 
Har du för mig i din hand. 

Gif mig lyckan, gif mig lifvet — 
Tag mitt hjärta, tändt i brand! 


IC 


Jag sökte så länge. 


Jag sökte så länge, jag sökte alltjämt 

I världen bland buller och strid 

Ett hjärta, som kärleksfullt mot mig var 
stämdt, 

En vän som mig kunde ge frid. 


Jag sökte så länge. Vid bägarens rand 

Af lefnadens galla så full 

Jag tyckte mig stundom se vänlig en 
FANENGRG, 

Som tömde den ut för min skull. 


Men undan drogs handen med gäckande hån, 

Mer malört i bägarn där kom. 

Från sångar'n, af kvalen och sorgen en 
son, 

Ej plågorna mer vände om. 


Jag sökte så länge på villande stig, 

Där törnen slå ut vid hvar ros; 

Jag sökte min lycka — den fanns ej 
för mig, 

Den flyktade gäckfull sin kos. 


Jag sökte ett balsam för blödande sår, 
Som hjärtat på färden har fått 

Jag sökte, jag sökte hvart flyende år 
Men fjärran städs lyckan mig stått. 


Så kom du, en ängel från leendets land, 
En ängel med frid för mitt bröst. 

Jag famlade drömmande efter din hand, 
Jag bad dig om hjälp och om tröst. 


Du gaf mig det icke, du hörde dock mig 
Och fjärran från mig du ej lopp. 

Du lofvade intet — sist fick jag af dig 
Ett löfte att än hafva hopp... 


Jag söker ej längre, jag söker ej mer, 

Jag bidar i hoppet så säll! 

Jag drömmer om dig, när som morgon- 
sol ler, 

När solen går ner hvarje kväll. 


Jag söker ej längre, jag famlar ej glömd, 
Förskjuten, med natt i mitt sinn. — — 
O, älskling, att bägaren väl vore tömd, 
O, älskling, om du vore min! ... 


Rolf Hilding. 


Farbror Fredrik. 


Förr en stenrik slägting egde jag. 
Gammal ungkarl och kamrer var gubben; 
Gick till »verket». hvarje förmiddag 
Och hvar afton klockan sex till klubben. 


Farbror Fredrik — så han hette jämnt 
Af oss alla, som hans fränder voro — 
Log högst sällan, tålde aldrig skämt, 
Viste hvarken glädje, eller oro; 


Gick och stultade och hängde läpp, 

Såg beständigt bister ut, den styggen, 
Tittade rätt fram och höll sin käpp 
Mellan händren knäppta hop på ryggen. 


Ensam lefde han och aldrig var 

Han mot någon vänlig och beskedlig 

På hvart ord gaf han ett snäsigt svar; 
Fick han sitta tyst, då var han fredlig. 


Farbror Fredrik var en stor filur; 
Höll af mynt, liksom man himlen dyrkar; 
Men han var jämväl af den natur, 
Att han visligt gömde sina fyrkar. 


Vi, hans fränder, sade mången gång: 
»Om han dog' ändå, han, farbror Gnater! 
Multum finge vi, ja stora fång. 

Tänk hvad silfverdalar och dukater!» 


Ändtligen så dog han då till slut. 
Ingen sorg kring stoftet bredde vingen: 
Alla sågo rätt belåtna ut; 

Farbror Fredrik var ju sörjd af ingen. 


Fullt där blef med gäster i hans hus, 
När hans lik till grafven skulle bäras 
Och där blef ett riktigt sus och dus. 
Mat och viner såg man glubskt förtäras. 


Dock det var en vacker flicka, som 
Gick med röda ögon, bleka kinder, 

Och såg så bedröfvad ut, som om 

Hon ett stöd förloradt... icke minder. 


» Säg oss», bad man, »hvi du ensam skall 
Gråta, då han far den sista färden? 
Gubben var ju snål och sträf och kall, 
Gjorde ingen glädje här i världen.» 


» Stackars farbror!» svarade hon då, 
>» Han ju stod i lifvet så allena. 
Ingen ville honom rätt förstå 

Och af redlig vänskap honom tjäna. 


»Ingen vän invid hans dödsbädd stod 
Tröstande i dödens bistrd timma. 
Kanske att han varit mera god 

Om han mera ömhet fått förnimma. 


» Stackars ensling! icke saknar jag 
Hans person, ty den jag föga kände. 
Men hans glädjelösa lefnadsdag 
umkar mig. Det var ju ett elände.» 


»Prat! Han hade mycket bättre haft, 
Om han blott från sina vanor vikit>, 
>Kanske», sad hon, »egde han ej kraft... 
Kanske lifvets lycka honom svikit.» 


» Det slår in», så hördes där en röst 
Graflik ifrån likets bleka läppar. 
Och vi slogo oss för våra bröst, 

Som om åskan gifvit sina knäppar. 


Och han fortfor: »Jag är icke död. 
Än är ingen fara, så till vida... 

Än jag lefver — det har ingen nöd; 
Än I alla fån på arfvet bida. 


sGubben Fredrik är ju en filur .... 

Därför har jag spelt er detta sprattet. 
Har jag gjort det riktigt. . .. Eller hur?2— 
Aldrig glömmer jag det hemska skrattet. 


Och han reste sig ur kistan opp, 

Och han klef försigtigt ur densamma. 
Men bestört en hvar från stället lopp, 
Täksom jagad af en afgrundsflamma. 


>ÅAlma!» sade han — det flickan var, | 


Som ”begråtit nyss den skenbart döde — 
»Hon skall khuldrik stanna hos mig kvar 
Och som dotter dela gubbens öde. 


>Kanske skall hon älska enslingen 
Och försona honom mildt med lifvet; 
Genom denna flicka torde än 

Mig ett glädjeämne vara gifvet. 


Hon är fattig, värnlös och sitt bröd 
Får hon med sitt arbete förvärfva. 

Om hon stannar hos mig till min död 
Får hon sedan mig som dotter ärfva. 


> Hon, som hjärta uti bröstet har, 

Hon skall taga barken från mitt hjärta. 
Hon skall älska mig VUiksom en far 

Och förstå min oförstådda smärta.» 


Detta hörde vi från nästa rum... 
Blängande åt flaskorna och kruset 
Smög en hvar härefter, flat och stum 
Sakta till sitt hem från grafölshuset. 


Gubben lefde tio år ännu: 

Alma blef hos honom... ärfde äfven. 
Och nu sitter hon en stenrik fru; 
Men vi andra fingo draga wvefven. 


Ur astrarne af V. Stålberg. 


Harpan. 


Uti ett herrligt magasin 

Jag tyst och suckande gick in 
Att mig en harpa välja, 

Som kunde med sin ömma röst 
Ingjuta glädje i mitt bröst, 
Och åt mitt hjärta skänka tröst 
Då enslighetens smärtor kvälja. 


Jag forskande blaud mängden gick, 
Och mången harpa skåda fick, 

Som uti skön förgyllning myste; 
Men en för högstämd, en för låg, 
En brusande som strömmens våg, 
Och ingen väckte än min håg, =» 
Med all den glans hvari de lyste. 


Då fick jag se hvar skön hon stod, 
Fast på dess yta, skär och ren, 

Ej slösadt guld sågs blänka. 

Hon tycktes blygsamt dölja sig 

Och hviska tyst: »Ej utom mig 
»Mitt värde fins; men jag åt dig 
>Kan harmoniens tjusning skänka». 


Jag tog den hulda på min arm, 
Och skyndade ur salens larm, 
Att hennes milda ljud få höra. 
Snart till en högre himmelsk son 
Mig med sitt samljud lyfte hon, 
Och hvarje hennes silfverton 
Förtjuste lika själ och öra. 


Du, som mitt lif förljufva skall, 
Må ingen stormil, tung och kall, 
Dig känslans rena dotter, räcka: 
Och om af lidelsernas brand 
Jag skulle fattas ock ibland, 

Må aldrig dock min hårda hand 
De rena skära strängar bräcka! 


Nej, du skall glädje bjuda blott, 
Och om mig träffar kvalens lott, 
Din milda anklang skall dem döfva; 
Och när mig hinner dödens bud 
Och jag blir kallad hän af Gud, 
Skall än ditt rena fromma ljud 
Mig in i grafvens slummer söfva- 
— Mm 
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På Kägelbanorna 
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kunna Ni få en asd motion och ett 
billigt nöje. 

Alla välkomna!! 
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Buru jag fick en 
fästmö. 


Jag reste på tåget, en gång här om da'n, 
Å Bublia, bulia, pimpom pej, 

Jag skulle till landet, från bullret i sta'n — 
Skrublia du, sjung, terre terre tej. 


Oeh första station, som jag kom till jag 


bl 
Bublia, bulia, pimpom pej, 
Strax syn på en flicka, så hjärtat sa” tick — 
Skrublia du, sjung, terre terre tej. 


På båten jag guf, både tåg och biljätt 
Bublia, bulia pim pom pej, 
Och gick på pärången, och va så kokätt 
Skrublia du, sjung terre terre tej. 


Och rätt hvad jag gick där, och stirra och 
bleg, 
Bublia, bulia, pim pom pej. 
Jag lyfta på hatten, och bocka; hon neg, 
Skrublia du, sjung terre terre tej. 


Förlåt lilia fröken jag sad”, och hon log — 

Bublia, bulia, pim pom pej. 

Min resa för er skull, ur hågen jag slog, 
:Shrublia du, sjung terre terre tej. 


En fästman hon önska ; jag fästmöskull' ha, 
Bublia, bulia, pim pom pej. 
Och ville, hon ville, och ville, ville ja, 
Skrublia du, sjung, terre terre tej, 


Så roligt sad” jag, och så roligt ändån, 

Bublia, bulia, pim pom pej, 

Ja bäst hämtas vatten på andra sidan ån — 
Skrublia du, sjung terre terre tej. 


Och -hur det än gick, följde hon med till 

stan — 

Bublia, bulia, pim pom pej, 

Och bröllop skall stå, här nu endera dan 
Skrublia du, sjung, terre terre tej. 


Så blir du på buller, och gatorna led, 
Bublia, bulia. pimpom pej. 

Och vill ha en fästmö, på tåget följ med! 
Skrublia du, sjung, terre terre tej. 


Oscar. 


Bäst är äran! 
Prisuppgift”) från föreg. nummer. 
Näst Ufvet jag sätter min ära, 
Och brista det må eller bära, 
Dock blifva de alltid mig kära, 
Så väl då jag gråter, som ler, 
Hvad, sedan mig händer i Norden — 
Jag nästan kan säga på jorden — 
Så är jag ändock sådan vorden; 
På vår: sfer .... 


Har jag sen ej kläder som kungen, 
Och I mig ej häller lofsjungen — 
Och, därtill ej någon är tvungen — 
Nej, den vore mycket för hud; 
Mot mig, som är uppväxt i fjällen, 
Och dväljes i tarfliga tjällen — 
Dock ära, från morgon till kvällen, 
Är mitt guld!... 


Jag därför, med hjärta och tunga, 

Fast skralt, dessa verser vill sjunga, 

Och lyssnen båd gamla och unga, 

Om mera, I mig ej beskär, 

Mitt ansigte glädjefullt strålar! 

Fast fattig, i ära jag prålar! 

Hur sedan för mig det sig målar, 
Bäst äran är! 


Men om man båd sjunger och beder, 
Ondt finnes, som lätt sig utbreder, 
Och mera, och mera framträder, 
Och gör mången menska till slaf. 
Därföre håll öppet vårt öga; 


Du Gud, som ser ned från det höga, 


Ty äran den hjälper oss föga 
Bortom graf... 


+) Har ej deltagit i täflingen. 


SÅ bra, så dra. 


(Vårtrall 3 la Mars.) 
Våren är kommen hurrah, hurrahl 
Pantlånarfarbror får vinterhabiten 
Sedan hos skräddarn man frestar 
krediten. 
Som hvarje vår gått så bra, så bra. 


Islossning i våra hamnar vi ha — 
Den enda lossning som hommer i 


TA NTA 
Och uti hvilken de sjuklingar tåga 
Hädan — och få det så bra, så bra. 


Hyresbeloppen få värdarna ta' 
Kommunalskatten i uppbörden lemnas 
Nu man :qvartalsvis på syndaren 
hämnas 
Och får upp skatten så bra, så bra. 


Ufverfläd lefva vi i ha, ha, ha! 
Icke qå pengar, nej, men på vatten 
Hvarmed vi ännu få tritt skölja 
tratten 
Sedan man hrödet har »saltat> så bra. 


Solen framträder ur skyn tra la la, 

Nu få vi lefva af »solsken och vä- 
der» 

Som ock skall räcka till — husrum 
och kläder 

Det är ett nytt system det, som är bra. 


Ommnibushästarne knoga och dra 
Wester-Mark") är ändamålet för fär- 
; den 


Pinsam för djur och för menniskor 


är den, 
Fast den lär löna sig bra, så bra, 
Gran. 


+) Nytt namn på Vasastaden. 


Eöidslösen. 


Alldrig i tiden jag satte min ära 

Uti att grannlåt på fracken få bära 

Vaktmästarploagget det svarta, det 
kära. 

Åt hvilket bildade menniskan ler. 

Hvarför slik hwmbug i upplysta nor- 
den. 

Stor i sin inbillning, liten på jorden. 

Tvåbenta apslägten Homo är vorden: 

Dömd till att lefva och dö på sin sfer. 


Tidslösen är: frukta Gud, ära ,kun- 
gen, 
än Gud blir 
sjungen). 
Skalden får rykte han järna, ej tvun- 
gen, 
Lofvar och prisar sin ,landsfader, 
huld, 
Sjunger kungssånger som eka i fiäl- 
len, 
Sjunger folkvisor som ljuda i tjällen. 
Skrifver och sjunger till ålderdoms- 
qvällen. 
Derför ham eröfrar lagrar och guld. 


Som ofta mera be- 


Att bära dagarnes hetta och tunga, 
Samti sin umbäram tralla och sjunga, 
Sådan är lotten för gamla och unga, 
Den oss en laglig regering beskär, 
Som uti landena sjelftaget strålar, 
Stödd på en krigsmakt som högfär- 
digt prålar, 
Och af en presthop som ,dödsriket, 
målar 
För oss så klart som den sjelf — 
varit där 


Rundtom i landena vaker och beder; 
Klerikalismen sin skugga utbreder, 
Militarismen jämsides framträder 
Fodrande lydnad af trotsande slaf. 
Snart komma horderna, öga mot öga, 
Stå de inför dessa högdjur så höga, 
Dock det bekymrar oss intet och föga, 
Ty de nog inrymmas i samma graf. 
Polycarpus Libertus. 


Ovanstående har tillsändts Poembladet som 
>Pristäflan>. - 
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POEM-BLADET. 


Den förlorade sonen. 


I skimrande molnbädd i väster 
Snart solen till hvila går, 
Dess döende strålar förgylla 
Den borg som på kullen siår. 


Vid kanten af vägen där sitter 
Af dagens vandring så trött , 
En tiggare nedböjd och fårad, 
Med drägten fläckad och nött. 


En tår utför kinden nu glider, 
Hvad tänker den arme på? 

Så sorgset han blickar på borgen 
Och vemodsfullt hviskar så: 


Du fäderneborg, du min boning, 
Säg hvarför jag från dig vek, 

Att söka min lycka i världen, 

En värld med blott lögn och svek? 


Nu vänder jag åter så fattig, 
Skall någon mig minnas mer? 
Min fader, månn han skall förskjuta 
En son, som om tillgift ber?, 


I tornet i åldriga borgen 

En spanamnde fader står. 

Hon tänker på villade barnet, 
Som ute bland faror går.” 

f 

Nu stanna hans sökande blickar 
På tiggarn som hvilar matt. 
Han känner förlorade sonen 
Ock ilar. mot honom gladt. 


I famnen han varmt honom sluter 
Och kysser hans läppar ömt. 

Och glädes att ha honom åter; 
Hans synder har fadern glömt. 


Men sonen han hviskar förkrossad: 
9 fader, jag syndat har; 

Din son jag ej värd är att kullas, 
Men låt mig hos dig bli kvar.,— 


Nu glädje och fröjd är i borgen, 
Ty sonen, som borta var, 

Hor skyndat från orätta stigen 
Hem till sin trofaste far. 

WIP: Tebe 


Idyll. 


Det låg så vänt och smyckadt, 
Det lilla torp vid strand, 
Öch det såg ut så lyckadt. 
I morgonsolens brand. 
En hagtornshäck 
Stod sommargrön, 
Der skogens bäck 
Sprang ut i sjön, 
Och nätt låg gärdet styckadt 
I små potatisland. 


Hon var en prydlig qvinna, 
En ståtlig karl var han; 
Man kunde genast finna, 
De höllo af hvarann'. 

När ömt det log 

Ur ögon blå, 

Han armen slog 

Om henne då; 
Hon var hans lifs gudinna; 
Det kunde man förstå 


Ack, hvad man lefde kärligt 

I stuga nätt och fin! 

Hvad solen glänste härligt 

På hemmaväfd gardin! 
Hvad tiden svann 
Vid klockans tick, 
När katten spann 
Och rocken gick! 

Det var ej alls besvärligt 

Ett Uf i sådant skick. 


På fuwrugolf derinne 
Sprang lille-Per i traf. 
Mot haklapp utaf linne 
Stack rosenkinden af. 
Med blick så klar 
Han såg på mor, 
bj 


il SAR söt 


Det blir en karl, 

När hom blir stor, 
Hon tänkte i sitt sinne, 
Detsamma tänkte far. 
Det blir eh karl, — den raden 
En moder alltid skref 
I rosenskrift på bladen 
Af hoppets löftesbref. 

Och hoppet vardt 

I lycka vändt: 

Så underbart 

En dag sig händt, 
Att i Sancts-Sigfridsstaden 
Blef lille-Per student. 


Han tagit skön examen, 
I ,bladet, stod också: 
Och skönsta Värendsdamen 
Satt hvita mössan på. 
,Hvad Per vardt stor,, 
SÅ far med mod. 
» Tänk far,, sa mor, 
»Hvad Gud är god,! 
Och katten sades ,jamen,; 
Det kon man väl förstå. — 


Det låg så vänt och smyckadt, 
Det lilla torp vid strand, 
Och det såg ut så lyckadt 
I aftonsolens brand. 
En hagtornshäck 
Stod vårligt grön, 
Der skogens bäck 
Sprang uti sjön, 
Och gärdet, prydligt styckadt, 
Vars kött af idog hand. 
Gustavus. 
(Ur Sm. P.) 


Slickans vårlängtan, 


Han randas åter vårens dag 

Med glädje, ljus och knoppar; 
Uppståndelsens och lifvets lag 
Nu skänker friskhet och behag 
Med sol och ljumma droppar. 


Allt vaknar till förnyad bust, 

Det susar vår i parken. 

Hör, böljan slår mot öppen kust, 

Och efter vinterns sista dust 

Gå sipporna ur marken. 

Hur höghvälfd, varm, hur ljus och 
ren 

Står blåa himlarunden! 

Kring dörren blommar vår syrén, 

Och hvita segel skymta ren 

Bland holmarne i sunden. 


Han komma kan hvarenda dag, 
Der vikens böljor glittra. 

Mitt hjärta fortar sina slag; 
Jag vet ej hvarför just, men jag 
Vill gråta, blott och kvittra. 


Å jo, jag vet det mer än nog, 
Men tyst mitt hjärtas trängtan! 
I går den sista drifvan dog, 
I dag den sista trasten slog 
I vårens doft och längtan. 
Illustr. Fam, C. Bg. 


Pet är vår. 


Det är vår nu åter, 

Hör hur skön den låter — 

Lärkans muntra drill i höga skyn! 
Träden skjuta knoppar; 

Stänkt med pärledroppar 

Sippan tittar fram i skogens bryn. 


Mellan buskar, grenar, 

Öfver stockar, stenar 

Bäcken skyndar gladt mot frigjord 
i våg. 

Tiden är nu mogen: 

Bonden ta'r fram plogen, 

Seglar'n sätter ut så glad i håg. 


Skapelsen förråder 

LTåf i hvarje åder: 

Se, hur liten brodd, som ammats nyss 
UB fruset sköte, 

Spirar, ler till möte 

Vid den milda solens varma kyss. 


- 


Österns gyllne lågor 

Kasta purpurvågor 

Öfver en ur slummer uppväckt verld, 
Snart är åter jorden 

Grön och härlig vorden 

Efter bistra vinterns hädanfärd. 


Både gamla, unga 

Jubla högt och.sjunga 

Om den glada vår med Uf och lust. — 
Och på lätta vingar, 

Sig flyttfogeln svingar, 

Nordanvart från fjerran, sydlig kust. 


Det är åter vår nu, 

All naturen står ju 

Helt föryngrad ifrån tå till topp. 

Oro, sorg fördrifvas, 

Själ och sinne lifvas, 

Hjertat sväller åter utaf hopp... 
S. M; HR. 


Åftonen. 


Purpur skogens toppar målar, 
Solen sänks mot vesterrs rand, 
Källans spegel återstrålar 
Aftonstjernans milda brand. 


Fast som grafven ligger dalen, 

Vinden fläktar sval och len, 

Och vid susningen af alen i 
Slumrar fågeln på dess gren. 


Blott ditt afsked, lilla Siska, 
Jag från ängen ljuda hör, =" 
Liksom sorgens toner hviska 
Sakta genom vassens rör. 


Må din röst, när dödens Ängel 
Lifvets trådar skurit af, 

Klinga från den blommas stängel 
Vänskap fostrat på min graf, 


Lysnande skall anden höra 
Din bekanta melodi, 
Kullens blomster sakta röra, 
Som då vestan flyr förbi. 


ER RA 


oo -—-— 


Breflåda. 


Sporre, tack, om ni uppgifver eder adräss, 
får ni naturligtvis tidningen. 


Hj. Vi komma i nästa nummer att 
namngifva alla de kommissionärer, som ej 
till oss redovisat för föregående år, äfven 
H. H. så vida ni ej insänder liqvid fort- 
ast möjligt. 

Alfred de Pa—e. Tack så mycket, men 
edert Boutes rimées kunde vi icke intaga, 
det hade behöft omarbetas. 

Bättre lycka nästa gång. 


KE. S. Trots den stora upplagan, finnes 
ej en årgåog qvar för 1894. Insänd därför 
inga frimärken, ty vi kunna ej expediera. 
Men, prenumerera för 1895 kan ni göra, vid 
närmaste postanstalt. 

Berg—n. Vi emottoga med tacksamhet 
af hederliga personer, poem till införande i 
Poembladet: Men naturligtvis öflöga. — 


Nordblom. Tack! Edvard och Brynbilda 
kan ni nog få i bokbandeln i de större stä- 
derna. Om tryggad framtid kunna vi kor- 
respondera sedan. 


Witus D—1. Den borde kosta 2 kr. 
— gör hur ni vill. 

Gust Pettersson, Vingåker. Första häftet 
är utkommet. Anmäl på Postkontoret att 
ni ej fått det. 


Ternberg M. f. Vi sända inte ett num- 
mer på postförskott, Det blir mycket billi- 
gare om ni prenumererar vid närmaste post- 
kontor. 


Men 


Pos merant. Vikunna ej bestämma, 
den aag, eller de dagar då häftena utkomma, 
men ni skall nog få nnder året de sex vi 
lofvadt. 


W. & N. Därför att vår tidning tryckes 
där, behöfva vi väl icke hafva samma åsikt 
Läs den, så får ni väl se skildnaden. 


Myran. Det skulle med nöje införas, men 
Poembladet tål nu i början icke vid så dryga 
utgifter, får se till ett annat år. 

Manuskripten, skola de återsändas? 


Utpinad. 


Spanmålstull förutan ända, 
Spanmålstull. i hvarje blad, 
Hrart jag ögat än må vända 
Spanmålstull kvarannan rad. 


Spanmålstull i alla munnar 
Ifrån frukost och till kväll. 
Ingen ro min själ du unnar 
Med din stämma, skarp och gäll. 


Spanmålstull på alla möten, 

I artiklar, referat; 

Skatt på brödet, skatt på gröten 
Stackars mage för sån mat! 


Spanmålstull du tråkar ut mig, 
Med ditt käx och med ditt prat; 
Spanmålstull, jag sparkar ut dig — 
Låt mig slippa från ditt gnat! 
S—S8. 


Bjung! 


Sjung vårens lof, du skogens muntra bäck, 
När fram du ilar genom näjd så täck! 


Sjung ut din längtan och din fröjd med schwung! 


Sjung, sjung! 


. Sjung vårens lof, du kvällens vind så sval! 

Och när du smyger genom skog och dal, 

Såväl som öfver hedens späda ljung, 
Sjung, sjung! 


Du blomma blå, på vakt vid Floras hof, 

Kväd på ditt stumma språk ett vårens lofl 

Du veka trast, du skogens sångarkung, 
Sjnng, sjung! 


Sjung vårens lof, du lärka i det blå, 

Ty när du fri och lycklig drillar så, 

Då byter sig i glädje sorg så tung. 
Sjung, sjung! 


Sjung vårens lof, du barn af Adams släkt! 

Kläd ou din själ i glädjens blomsterdräkt. 

Om rik, om arm, om gammal eller ung, 
Sjung, sjung! 


ML T. 


E fatti pigas klagolåt! 


Så olöckli ä ja, ja kan inte tiga 

å därför e visa ja svettas ihop, 

ho ä bara gjord åv e fattiger piga, 
som gråtit åv saltaste tårar ett stop. 


Om nåen här finns, som mi sorg ville 


veta, 
så ska ja er säja mä upprikti röst, 
att tjärlekens låga, den grufvelit heta, 
ha boratt sej uti mitt sorgfulla bröst. 


Ja gråter åt krige mä norsken, som blifver 


i sommar ve oskyldi fåglamusik. 


å därför mä sorg i mett hufve ja skrifter, 
för dit ska min fästman på tjärlek så rikl 


Min kröpp krymper samman åv tjärlekens 


smärta 
allt när ja min vän uti ögena ser 
å tänker 
: hjärta 
bli skjutet å ja får ej skåda dä mer. 


En knekt ha ja hatat, som skjutit sin 


nästa 


å själf blifver skjuten mä svärd å kanon, 
att älska en krigsman, dä ä ej de bästa, 


mitt hjärta ja gjuter i sorgernas ton. 


Å kommer han en gång från krige tebaka 
mä träben å pussar min gråtande wund, 
då finns hon ej mera, hans blifvande 


maka, 


hon somnat åv sorg i sin sistaste blund| 


Anna Lena Fredriksdotter 
i Klåckarbacken. 


S. M. 


Uranus. 


att snart ska hans älskande 


POEM-BLADET. 


I forpet. 


(Af Svenska Akademien prisbelönt dikt). 


Från dalens bygd emellan dunkla 
granar 

En gåmgstig slingrar sig mot skogens 
djup. 

Han fyndig än kring tjärnets bädd 
sig banar, 

Än djerf sig smyger utmed bergets 
stup. 

Han för mig in + hvalf af ständig 
grönska, 

Han ber mig rasta vid en källas 
språng, 

Allt medan skogen ger hvad jag vill 
önska 


Af orgeltoner, doft och fogelsång. 


Han leder huld till allt, som mig 
förnöjer — 

Der mellan trädens grenar vid en 
krök 

En stugas torftak plötsligen sig röjer, 

Hvaröfver ringlar sig en dimblå rök. 


Der ligger kolarns torp i skogens 
gömma. 
Der, gosse, fann en sommardag jag 
dig! 
Där får du ostörd i din oskuld dröm- 
; ma, 
Ty världens flärd ej hittar denna 
stig. 


Här har ej köptyg utträngt hemväfdt 
vadmal, 

Här Vinets blomma ej sitt öga lyckt; 

Utskuren kubbestol är sekelgammal, 

Och stugan lär din farfars far ha 
byggt. 


Du känner icke några tyska gloser, 

Vet ej ett ord om Dden, Thor och 
Frey, 

Men du har kindens röda, friska 
rosor, 

Och du har ögats blå förgätmigej. 


Med skogens vildstig är du väl för- 
trogen, 

Till milan hittar du med mat åt far, 

Och när du ropar ,Majros, hem ur 
skogen, 

Du hör ur fjerran hennes skällas 
svar. 


Till kammarluft dig ingen lexa tvin- 
gar, 

Af furudofter fylls ditt fria bröst, 

Du springer, gosse, som du egde 
vingar, 

Och fogeldrillar ligga i din röst. 


Med > smultronriket bakom torpets 
täppa 

Du lefver i oll gammalt, godt för- 
bund. 


Det skattar villigt åt din näfverskäppa, 
Men ännu hellre åt din röda mund. 


En ungbäck skummar mellan trädens 
rötter, 

Der drar ett vattenhjul din ,såg, 
och ,kvarn,, 

Der får du tvätta dina bruna fötter, 

Och somna vid dess sorl hos blom- 
sterbarn. 


Af lus och skugga hvilken ljuf för- 
delning! 

Hit hinna bygdens stormar blott som 
smelk! 

Du skjuter upp Uk tallens smärta 
telning, 

Med dig ett årsbarn, din kamrat i 
lek. 


Snart ser jag dig en femtonårig jette, 
På trappan stå en klar septemberdag. 
Och under kolarhattens mörka brätte 
Framstråla rena, friska ungdomsdrag. 


Du står beredd att vandra ut ur 
— skogen 
Från lUfvets lek till lifvets id åstad, 


Ty handen längtar gripa tag i plogen, 
Och bördor bida breda skulderblad. 


Och hvilken kosa än du ärnar taga, 
Jag vet: du kommer ej med utsträckt 
arm 
Att efter lifvets lycka anfådd jaga— 
Du bär den, gosse, i. din egen barm. 
Hugo Tigerscehöld. 


Prässylta, 
dos klädeshandlanden. 


Kunden: Ja skulle ha te ett par 
byxor åt min pojk. Biträdet: huru 
mycket skola vi ta. Kunden som 
hörde illa: buru mycket han kan 
dra — ja si dä blir en fråga? Han 
bar långa ben, så nog drar han fäll 
en kilometer, och de till och med 
dubbel bredd: 


- -” 
xx 


En afbräckning. 


En kött- och fläckätande person- 
lighet frågade vid ett lägligt tillfälle 
en vegeterian hvad gräshopporna 
hafva för en färg? Svart blef en sur 
min och afdunstning ... 


” x 
se 


Bå landet. 


Modern: gå nu till granngården 
Carl, och låna en kaka bröd. Carl 
gick, men kom strax igen, han 
tordes ej gå långt, emedan han sett 
ett spöke. Modern frågade huru 
dant såg det ut. Carl: jag vet ej, 
om det var en hare, eller en räf? 
Men det flög... 


= »x 
+ 


dnaför rätta. 


Domaren till den anklagade: har 
du nu åter igen förlupit dig och 
kommit i rättvisans händer? Den 
anklagade: jag har alls intet lupit 
i rättvisans händer, det löper sig 
nog till så ändå. -— Domaren: hvad 
står du då här för? — Den ankla- 


gade: därför att jag inte kan få 
sitta. 4 
x + 
+ 
En vinglare 


blef tillfrågad en gång, huru det 
kom sig att han flyttade så ofta, 
och alltid till ett hus där det fans 
en pantlånare: Ja sir du, blef sva- 
ret, »härutinnan går jag aldrig öf 
ver ån efter våtten», man får alltid 
låna mera på — då man bor i ett 
sådant hus — om man tiger med 
att man alldrig kommer igen ... 


& är 
&x 


Den slanten. 


Den slanten, den knogar man för, 

för den skall va” med, som flugor i 
kål, 

Man honom förutan knappt ser eller 
; hör, 

Och verlden käns så tung, man 

sjelf sig ej tål. 


De slantar de komma och gå. 

En del — drar åt sig och lägger i hög 

Och aldrig förnöjda, hur mycket 
de fi 


Man ser dem, och känner 'dem, hu- 
ru de sög — 


Den slanten, fins ej öfver allt — 
Trots det, att han fins som flugor 
i kål. 
Han lägges i hög, NR en fattiger 
t. 


palt, 
Han får af den skoffan, ej mer än 
han tål... 


b SE ue ST AN RE BA säd rå nå 
NESTS ÄV SER ANY UED EE EN FSURMIST "27 SORT SEN TSE EES ONES 


FÅ Ore ditshare ent! Som kän Lal 


Kar samvetsgrann. 


Hvar än din bana månde gå, 
Haf gladt humör! 

Och slarfoa ej! Tänk noga på 
Hvad helst du gör! 

Hvad en gång skett, ej om igen 
Man göra kan; 

För den skull uti allt, min vän, 
Var samvetsgrann! 


Så gör din plikt! 

Vet: rang och titlar äro ej 
Af minsta vikt. 

Med lugn och löje högfärd möt! 
Var du en man! 

Den dig föraktar, är ett nöt. 
Var samvetsgramn! 


Om du dig sedan kommer upp, 
Så lugna dig 

Gå ej och yf dig lik en tupp! 
Var snäll och tig! 

Så gräla ej och kitslig var! 
Du vill, minnsann — 

Men sök i stället vara karl! 
Var samvetsgrann! 


Hvar enda en, som gör sig grön 
Och spelar »bas>. 

Skall skörda löje som sin lön 
Och ej fördras. 

Ej någon gärna lyda vill 
En dum tyrann. 

Om du att styra bjuder till, 
Var samvetsgrann! 


Ju vänligare som du är 
I tal och sätt, 

Dess mera är du allom kär -- 
Och det är rätt. 

Tro: ej, att allting du förstår 


Och tyda kan! ÅA 


Tro ej, att du på alla rår! 
Var samvetsgrann! 


Hvad än du säger eller gör, 
Betänk det väll 
Försiktig var och se dig för! 
Blif aldrig träl! 
Var fri och öppen som ett barn! 
Var mild — men sann! 
Spinn aldrig lömska ränkers garn! 
Var samvetsgrann! 


Blef du en tidningsman, en präst, 
Välan, så vet: 

Med trofasthet man vinner mest 
Och ärlighet. 

Åt lögn och falskhet spetsen bjud! 
Du segra kan, 

Om blott du lyder detta bud: 
Var samvetsgrann 


Jakob Bonggren. 


Prosten. 


Prosten han äter och lefver så gott 
Och mår så godt 

Att knoga han ska”, det han fått på sin lott 
Men blott uti smått — 

Och därför så blir han så hiskeligt tjock 
Och stel som en stock, 

Att när han sig bocka ; sprack byxor ochrock 
I sömmarna opp. 


Predika han; skrek han och röt och bet 
Så gummorna grät, 
Men kar'a va' arja, han var till förtret 
Hvarför, ingen vet, 
En gång uti kyrkan förkunna han det, 
Att han var för fet: 
Jag har intill åldern i anletets svett 
Prädikat mig mätt. 


Så adjö med er, nu en annan kan få 
Sitt frö här utså! — 
Men hur det med skördarna komma att gå 
Det kan jag er spå, 
Ty jordmån är mager, och skorden hå, hå — 
Ej svårt att förstå — 
Att därmed jag menar. (sa prosten) somså 
Att bättra er då. 
0. L. 
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10 POEM-BLADET. 
Moster Beatas jere- j Rättelse ] M 
JR GER FR På sidan 11-under rubrik Pristäflan står, täflingsskrif- EG SA é SSE 


(t 


EA 


terna böra vara insenda före 5 juni, skall vara 25 juni. ; 
OBS.! 25 juni! : 


Man kan ju rent förtviftad bli 
åt modets makt i våra dagar. 
Med obevekligt tyranni 

det styr oss efter sina lagar. ; 


Det växlar utan rast och To. Tapeter, Bårder, dp 


St 
HM 
je 


Så 


> 1100 proc. erhålles i ren för- 
tjänst genom försäljning af Hl 

ES Oljetryckstaflor med vack-I 5 

lv = ornerade och förgylda ramar. i/& 


AL 


T 
G 
I 


En profsändning om 6 stora tafior $ 


114456 cm. med ramar erhålles DR 
; SA fraktfritt prjärnväg mot endast (10) | "SP 
Vi sträfva med så godt vi hinna; FE |åtio kronor EN Ira 
äfva ; ER ga EE ie prof IC 
Fegplbgen pe Si5 bög re Rullgardiner, Färger Fernissor "Gratis sändning en elegant 
ER : sd ARV Väggspegel, 4056 c.- 
m. m. billigt i Carl Bergs Färg & Tapethandel, Köln. med en RRENO 20 
Nej, for done var ler annudosla g: SÅ blommor orh löf, enligt teckning, 


då dugde kjoln af mormor lånad. 102 Drottninggatan 102. el hvilken spegei ensam är värd 7 kr. 3 
Nu — hvad vi skaffat oss i dag, Ja I sorterade iandskap, ajör djur, bilder. | 
ju knappast duger nästa månad. AS 


Visst höja vi väl då och då : ACL LJ Or en KÖ G:la Köngekolontrdg. 36 Sioökholm e T 
en svag protest mot galenskapen, Å Yr SA ING: 


inför ett: »det brukas så» 
Repr EN AR, . S ko m akare 
H lt ett mod sig ä åt 
NeHe att & du Gllenahar, 7 & Teknolog 5 atan 4, Att våra prenumerantsam- 


om än, när du det först får se, 1 j lare få sjelfva ansvara för 
du står där helt förskräckt och gapar. ; (nära Tegnérlunden) ; å Kr AS göra: VU anse 
Ja, Darwin har nog rätt däri, rekommenderar sig hos den ärade allmänheten. Välgjordt] icke. Red, af Poembladet. 
att ifrån aporna vi stamma, arbete, goda materiel, billiga priser. 


ty ej vi kunde värre bli 


finner Hi nöje 


om vi en apa haft till mamma. i 
Med modet följer bundt oör apmåk Sh uti att läsa goda berättelser 
ed modet följer blindt vår smak, t 22 
om ock vi åt vår dårskap skratta: 4 as samt poem 
än sätta vi en kudde bak, / 4 Sänd då till undertecknad 2 kronor, 
än ä vi som ett bräde platta. Flera tusen glas och sejdlar passande till namnsdagspre-|så sändas följande småskrifter: 
VA É senter till Charlotta och Sophia I Poem 2 serier (passande via fester). 30 öre 
Nu med ett släp, som godt förslår z : . Skisser af Hj. W. = (D:0) 25 > 
att hålla torg och gator rena, Fredrik Elmgrens Konstglassliperi Arbetsbytet eller föredraget på 4 mini" 
och så kanske ett annat år 13 Ga K hol Db = t 13 ÖR och ER on aen ; 10 öre 
6 3 . Husn det gick med stadeas vackraste 
ska” kjolen sluta midt på bena. € ia Kungsnoms roga an ficka 0 
: OBS.! Ett parti Cognacsglas kristall utmärkt vackra som Två vänner. 10 > 
arg My Ja kostat 2.50 realiseras till 1.50 pr. dussin OBS. Flockafeis köks prel an. 1075 
hlrvägt liksom Mt klockfodral endast denna månad 22 (Nr RP ORT per erNaohet Ae 
> | men från m mda M v 
Vi streta fram i kjolar snäfva. Namn gratis Allm. Tel. 106 48. Ols Mister stader IE 
- Den trogne Frans och hertig I .udvig. 0 > 
En flora öfverdådigt rik ; renen SE ne 
ibland vi lasta uppå hatten: | H tf b D vad löven 10 > 
En annan gång med fogel-lik at a riksboden. Bare öch: sibele Na É 10 > 
BA SR Då pr a i SR Nykterhetssjukhuset i Lo 103 
Den pryds, till ögonfröjd för katten. 30 Malmskilnadsgatan 30 Äter an; BE dig) I ER 
s ” LIE A PS ; Ljvebringaren af E. Rathou. 45 > 
- fig sd far, Ska vol Då att, försäljeor HERRHATTAR till nedanstående låga pris. ZERG vid prästklubben NE 
den ofta py mer ÄRR UTlifilthattar moderna å 2,50 st. å SSA 9, bye Se och 10-öres: 
än all den öfriga iten. N BR -imärken i vanligt bref ti 
$ Ma é Hårfilthattar bug 550 st. Nanrzy Holgarzon, 
Än af båd' sitt och andras hår Engelska Hattar fr. 3,50 till 5 kr. st. Sergelgatan 32, Stockhulm. 
man uppå hjässan reser stacken, Rekvirerad2 böcker sändas byerken mot 
och än helt anspråkslös man går Felbhattar 7 a 10 kr. (fri putsning). Obs. postförskott eller efterkraf, snär böc- 
med blott en liten lök i nacken. Mi k H it är d II kerna därigenom fördyras. 
Er frä pa jag Lå Ju Ad ä ar | nya mO e er. 
astän jag kunde tusen gifva. > £ 
Jag öfverlomnar det åt er. Omoderna Ullfilthattar å 1,50 st. 
ci t skrifva. så 
NE Te NES SSENNE Moderna Säsongmodeller. 
Fd bre Lar bli egåed Sd fri OBS.! Att affären förut i 4 års tid bedrifvits i 
os kvinnan ligger ju i blodet, ö 
men lika fullt i slafveri N:o 30 Mästersamuelsgatan N:o 30, 
NON (EDER Br SAN ög NODE Felb- och Filthattar repareras fort och billigt. 
Visst bränner SA oväsen blod, 
och -rodnan hennes kinder höljer, G ed F ö vit: t 
men — nästa nya galna mod Q Jens = 
hvarenda kvinna likväl följer. ; 
Svea. Personer som vilja förtjena penningar, kunna få god 
förtjenst med att försälja böcker, som utkomma häftevis. 
= HH Underrättelser om försäljningsprovision samt prof på böc- 
of Sd kerna lemnas gratis om bref insändes till A. O. Hässler, 
= [S] S 
= T ÅA Barnhusgatan 4, Stockkolm. 
=E 3 - 
ÄG ENE > 
PP nd S (69 
ovan sat 
= 7 Pa -< 
(0 S = 2:M 3 Adi (14 OM | 
= =) S ' & jatt häftena 1 och 2 af Poembladet, för innevarande år 
si = = nu utkommit, innehållande, tillsammans omkring 130 nyatref- 
= l 1] | g y 
2 FT liga Poem, visor, dikter m. m. och kunna erhållas genom 
oc ; Re SS Sy 
a 3 [a att prenumerera vid närmaste postkontor med 1.20 för helt 
3 Or och 95 öre för halft år. 


OBS.! 6 sådana häften utkomma under året. 


( Ta å v, , Å FAT ; 
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Uppsträckning. 
(Mel: Petter Jönsson.) 
Om det fins råd eller ej, så följes 
med tiden, 
Jag menar modet; som gör dess 
dyrkare vriden, 
i byxor man klädder är, 
eller kjolar, 
Från fru och herre, till unga gräb- 
bor och spolar. 


Om sen 


Men huru kläderna sedan passa på 
kroppen. 

Det tyder mindre, om blott från tå 
och till toppen. 

Det är modärnt; om än foglaskräm- 
mor de likna 

Ja, till ett syndstraff är modet blott, 
för nyfikna. 


Kjolar, kappor hos våra damer, ni 
minnas, 

De haft fasoner, att knappast flera 
kam finnas, 

Ja, det är fasligt hvad lyx, och hälst 
i säsongen, 

Ja öfverdrifvet, emot den tid som är 
gången. 


Och våra herrar, de 
kostymer, 
ett öre ej fins, 
olymer, 
1 såd'na kläder, de likt och olikt sig 
vräka, 
Att det är skamligt, bör ingen men- 
niska förneka! 


ha grilljanne- 


Om : sen men tittel 


Nej, bort med lyxen, ty då är säk- 
rast och lättast, 

Alt spara pengar och va naturlig 

är rättast. 

— använd blott enkel 

rock, eller klädning, 

Och spök ej ut dig, nej, var som 
kristen, ej hedning. 


Jag menar, 


Dock, värst af allt är, att såd'na 
menskor skall ståta. 

Som äro samhället ej till nytta ett 

jåta. 

ändras, om möjligt nu 

med. det samma! 

spolar, gräbbor, också hos 
pappa och mamma. 


Morfar. 


Det måste 


Bland 


| Fristäöflan. 


— ”Trohet 
— Förglömd 
— Storhet 
— Fördömd 


— Sorgen 
Behag 
Borgen 
Fötevag 


Verlden 
- Förfin 
— Svärden 
— Försvinn 


— Fattig 
— Förnöjd 
— Kraftig 
— Uppbhöjd. 


För bästa ifyllning af ofvanstå- 
«ende slutrim (4 verser) underteck- 
nade med namn eller signatur er- 
hålles följande pris: 

1:o0) 2 kr. samt 1 årgång af Poem- 

bladet 1895; 

2:0) 1 krona; 

3:0) 1 årgång för 1895. 

Täflingsskrifterna böra vara in- 
sända före 5 juni 1895 till Poem- 
bladets redaktion, Stockholm, märk- 
ta med Pristäflan. 

Redaktionen. 


P. S. På andra ställen finnas, för 
föregående, införda alla de täflings- 
verserna, som till oss inkommit och 
kunnat införas jämte uppgift om 
hvilka som erhållit an : 


MMMM 


POEM-BLADET. 


Bröderna. 


De hade vuxit upp på samma gård 

och njutit samma ömma modersvård 

och delat samma barndomsöden båda 
i lek och våda. 


De hade skilts vid barnaårens slut 

och trädt som ynglingar i världen ut 

för att sin egen framtidslycka spana 
på hvar sin bana 


Den yngre skulle bli en ordets man, 

i utanläxor var han styfvast, han, 

och däraf såg man väl, att den filuren 
till präst var skuren. 


Han fick, som präster vanligt bruka få, 

ett pastorat att göda sig uppå. 

När målet så var nådt och hon var vunnen 
var lyckan funnen. 


Han åt och drack, och somnade hvar kväll 

så sött, så lugnt uti sitt herdatjäll, 

men hvarje söndag gaf han Gud sin dyrkan 
i tomma kyrkan. 


Hvad gjorde det, om kyrkan ej var full? 
Det var väl icke hans men fårens skull, 
om dessa icke ville sätta värde 

på/hvad han lärde. 


Han drog i härnad mot en skeptisk tid, 

som ej det gamla ville blifva vid 

förrän den pröfvat, om hvad fädren gjorde 
var som sig borde. 


Men han förmådde ej förbättra den, 

den lider utaf samma lyten än, 

och nu har själf den gamle kyrkoberden 
gjort sista färden. 


Om man en gång till pastorns grafstad går, 
man ser en marmorvård, på hvilken står: 
>Församlingsboar reste tacksamt vården 

på kyrkogården.» 


od 


pd 
Den äldre skulle ta sin faders gård, 
fastän med tomma händer, i sin vård, 
ty styrka ägde han ej blott i näfven, 
i viljan äfven. 
Det blef en oafbruten arbetsdag, 
så rik på ädel kraft och karlatag, 
ty nu de skulle, stenarne och skogen; 
ge rum för plogen. 


Det var ett obemärkt, men sträfsamt lif, 

ej rikt på njutniogar och tidsfördrif, 

och lönen som de lyckades att bringa, 
var äfven ringa. 


Men det var lust och fröjd som sprungo ur 
ett hjärta som för odling och kultur 
ej hade lärt att modet vekligt tappa 

men väl att klappa. 


Och nu när gubbens hjärta slutat slå, 

man ser ett träkors på bans kulle stå. 

och vid dess inskrift skall ett hjärta klappa: 
>här hvilar pappa>. 

JA) Sölve. 


De allmänt omtyckta 
IMatborden 


af Södermans patent med fa- 
sta tillökningsskifvor finnas 
hos de flesta möbelhandlare 
samt ett sorterat lager hos 
tillverkaren, C. R. Söderman, 
7 Götgatan. Obs.! Ingång 
från Clevegränd. 

OBS! Ansvaras för hållbar- 


het. 
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Sid 


Jag fänker som så. På; Kägelbanorna 


Om folk mig förtalar, så tänker jag så: 
Håll på! 
Ty själfva blott skämmas 
När som jag vill hämnas 
I fål 
Ty rätt skall mig lämnas 
Hur hårdt det zz blängas 
BlNs's 


Når skvaller mitt öra, jag tänker som så: 
Håll på! 
Ty bäst då att tiga, 
Stå stilla och bliga, 
Så; 
Man slipper att kriga 


>Med munnar viga> 
o 
ålar 


Jag tänker om dem som vill träta och slå: 

Håll på! 

Ty slut på att kifva 

Det kommer att blifva 
Då! 

När rätt man vill gifva 

Och vänskap upplifva 
NEN 


0. Lille. 


PETERS EEE SN 


Härleksqväde. 


Jag sökt att en vän kunna finna, 

Som komme mitt hjärta att brinna. 

Men ack, hvarest finnes den vän- 
nen? — 


Jag tänkt så år långa, och lidit, 

Och längtan mig brändt, att det 
svidit, 

Dock har jag nu funnit den vännen. 


Den fans förr, men ej mig så nära — 

Du är den, min älskade kära; 

Ack! skänk mig nu handen och 
hjärtat! 


Ja, lofva mig trohet, du sköna möl 
För dig, vill jag lefva också äfven 
dö. 
Ack, skänk mig nu handen och 
hjärtat. 
Jonte. 


50 Appelbergsgatan 50, 
kunna Ni få en osd motion och ett 
billigt nöje. 

Alla välkomna!! 


Gynsamt tiilfälle 


för dem som ämna köpa möbler erbjudes 
härmed i det att undertecknad beslutat stor 
prisnedsättning å förut vanliga billiga pri- 
ser och torde en hvar genom besök i min 
affär bäst kunna öfvertyga sig om såväl de 
ovanligt låga priserna som lagrets stora rik- 
haltighet, möblernas moderna och solida be- 
skaffenhet från de enklaste till de eleganta- 
ste, och ber jag få fästa uppmärksamhet på 
följande priser. som komma att gälla under 
endast 14 dagars tid. 

Turkiska divaner med resår i sits och 
rygg samt tagelmadrass 50 kr. Paneldiva- 
ner, klädda med äkta Brysseltyg 100 kr. 
Förmaksdivaner, snyggt klädda med schagg 
100 kr. Utdragssoffor 28 kr., d:o med resår 
388 kr. Schiffonierer 35 kr. Byråar 16 kr. 
Skänkar med spegeluppsats 25 kr. Bok- 
och Linneskåp 30 kr. Lavoir med zink 14 
kr. Kommoder 7 kr. Tvåmans imperial- 
sängar, valnöt, 45 kr. Gustavianska 20 kr. 
Järnsängar, från 6, 7 till 40 kr. Resårma- 
drasser, ny uppfinning, passande för impe- 
rial- och järnsängar, fr. 10 kr. Tagel och. 
fjäder, madrasser och kuddar. Täcken frå 
4, 5. 6, tvåmans- 7 å 8 kr. Filtar 6, 7 å 
8 kr. Vassvipp--madrasser (starkt bolstervaet 
från 8 kr. Kuddar 2,50 st. Den myckas 
omtyckta Karlstad ligg- & hvilstol säljar 
för 8 kr. Fällstolar 1,50 st. Toilettspeglar 
med låda 4, 5, 6, 8 å 12 kr. Väggspeglar 
(1 met. 10 cm. höga) 12, 15 å 18 ki. st. 
D:o 2,65 m. höga med marmorbord 60 kr. 
Trymåer från 80 till 115 kr. 

Fullständiga sals- och förmaksmöblemang 
af alla träslag. af solidaste beskaffenhet, 
lemnas full garanti för hållbarhet.” Beställ- 
ningar emottages af allt som tillhör Snic- 
keri- och Tapetseraryrket. 

Då jag försäljer endast pr kontant, kan 
jag därigenom sälja billigt och lemna goda 
varor, hvilket bäst kan erfaras genom att 
göra ett besök; och innesluter jag mig i 
den ärade allmänhetens benägna hågkomst. 

Högaktningsfullt 
O.J.JIOhansson 
Snickeri- och Möbleringsaffär 
19 Tegjnergatan (vid spårvägen) 
OBS.!  Förvexla ej namn och adress. 


Hygieniska Skodon 


(Prisbelönta af Drägt-Reformföreningen.) 
Tillverkas af P. Gustat Pettersson, 
Drottninggatan 52. 


Den, som försökt dessa skodon, föredrager dem framför alla 


andra med onaturliga former. 
missbildade och förstörda fötter, 


nom att använda naturlig form på deras skodon. 


Vill ni förskona edra barn från 
så kan det undvikas endast ge- 
Ty märk! Att 


det är just under uppväxttiden, som de förstöras, då de bli hin- 


drade i sin naturliga utveckling af oformliga skodon. 


Den, som 


har fått sina fötter förstörda, vet bäst sjelf, hur svårt det sedan 
är att få skodon, som ej göra ondt, han värderår också ett par 


välpassande skor. 


kunna göra sådana, som ni med välbehag kan gå uti. 


ger af Hygieniska barnskodon 


Försök hos undertecknad, och jag tilltror mig 


Stort la- 
finnes samt i öfrigt välsorteradt 


lager moderna och vackra Herr- och Damskodon, allt af 1:sta 
klass arbete oeh material till moderata priser. 


OBS.! 


Under en kort tid bortslumpas ett parti Herr-, Dam- 


och Barnskodon till verkligt låga priser. 
Högaktningsfullt 


P. Gustaf Pettersson, 
Drottninggatan 52. Allm. Telefon 107 94. 


Munspel 


Finstämda munspel i flera tonarter och från de förnäm- 
sta fabrikanter såsom; Langhamer & Söhne, G. A. Dörfel, 
Rechter och L. O. Herold m. fl. 


E, Holmbergs Urhandel 
33 St. Badstugatan N 33. 
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Stockholm. 
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Tiden. 


Det finns ej sår, som Tid ej läker, 
hur djupa de än vara må. 

Med fridens palm oss ljuft han smeker, 
och våra hjärtan glöda då. 

O, under! Ungdomsfriska modet: 

det sjuder liksom eld i blodet. 


Den, hvilken grym förtviflan härjar, 
och den som irrar utan hopp, 

i fridens lugna hamn han bärgar, 
den store läkar'n i sitt lopp, 

ty smärtans kalk han sakta tömmer, 
och slutligen man allt förglömmer. — 


Du arme träl: se Tiden rycker 
dig till det onämnbara land, 

där ingen själfviskhet dig trycker 

i våldets sammansnörda band — 
där är så tyst, så tyst, min broder, 
där strömma inga tårefloder. 


Det finns ej mången makt, så väldig 
som Tidens storm på lifvets haf. — 
Mot mänsklig kraft i harnesk ställ dig: 
och du kan jubla på dess graf; 

men Tiden trotsar mänskligheten 

och bringar den till evigheten. 


S.M. KE. H.S. 


Patron b:s afskedsfkäst 


RN 


Det är fäst i kväll, go vänner, 
fäst för de utvalda få. 

Man från köket oset känner. 
Pigor springa, komma, gå. 


Herr patronen, trind i västen, 
säger vänligt: >var så go', 
köttet är ju ej af hästen, 

nej, af hare, må ni tro. 


Smörjen kråset allesamman 
med hvad huset nu förmår. 
Låt i kväll här råda gamman. 
Det är socknen, som består. 


Här skall ätas, här skall drickas, 
tagas liksom ur en sjö. 

Och i förväg skall det skickas 
äfven några lass till OO... 


Ifrån stallet upp till kammarn 
glädjen skall stå högt i sky. — 
P..från la'gåln hämtar hammarn, 
genast därifrån vi fly: 


För att här bland glas och brickor 
dricka must af landets säd 

tänka uppå ståckars flickor, 

hvilka skrynklat sitt förkläd! 


Men en tia åt en sådan, 
ökt på lönen, till en del 
skulle väl afhjälpa vådan, 
dölja orlofsedelns fel.> 


Sagåt, och utur ögat ljungar 

det Ukt silfverdosans sken, 

hvilkens form (som honom hugnar) 
är en hästs, med fyra ben. 


Så går tiden, och på fästen, 
måste det väl bli ett slut. 
Klockan ett har siste gästen, 
redan hunnit klifva ut. 


Fast! -- (hörs deras röster skalla) 
skyddlös såsom hedens ljung, 

är ham dock så olik alla, 

dygdig, fastän han är ung. 


Emot alla är han lika, 

emot hög så väl som lég, 
vänligast dock mot . . . Erika, 
har man hört, af den det såg. 


Och vi alltid skola minnas 

allt det goda, som han gjort. 
Sen han rest, skall ändock finnas 
tacksamhetens äreport. 


S. M, 


Tinct. aromat. acide. 


POEM-BLADET. 


Guldringar och silfver på lager 


| LIG JILL JPG JEF 
SR KAKELUGNAR 
för gifta som ock för förlofvade EE RAA VV VAR BRAIN 
par! hvitglacrade, i tonfärg, emaljmålade samt i majolika, tillverkas 


vid undertecknades kakelfabrik. Som vi öfvertagit numera 
nedlagda Åkerlindska Kakelfabrikens samtliga modeller och dess 
qvarvarande lager, äro vi i tillfälle att erbjuda ett rikt urval 
af olika mönster. Uppsättningar och reparationer verkställas. 


C. A. Petterson & Go, 
Stockholm, 20 FTärkofsgatan 20. 


Ni, som går förlofvade och blänker 
med en guldring på er venstra hand, 
säkert är, att ni ej alltid tänker 

på att ringen stötas kan ibland. 
Guld är mull förstås, 

men dock dyrt gudnås; 

därför bör man akta det för skada. 


Köp då hvardagsringar riktigt granna, 
brännförgylda med ordentligt gull 
23 karat; de orden sanna, 

att de göra skäl för slantens skull. 
En och femti blott 

kosta de; ock godt 

köp ni gör, om till mig blott ni 

kommer! 


Hrr Arbetare! 


Vid behof af hufvudbonad gör ett besök i 
—&— Hatt- och Mössaffären, 


27 Roslagstorg 27. 


Goda varor. Billiga priser. 
OBS. Beväringsmössor till billigt pris. 


Fru Anna Olofsson. 


Endast en kortare tid 
Slutförsäljes ett större, välsorteradt 


Konkurs-varulager 


till nedanstående låga priser. 


För läsflickor: Flera tusen Parasoller, nya och moderna för denna säsong, från de mest. 
eleganta till de enklaste och till oerhördt låga priser!3i FR 


CWA 
Nf Herrartiklar. PE ar 
Särskildt påpekas Kragar & Manschetter samt alla slugs Jegerartiklar 40 å 50 9/, billigare. 
OBS Cirka 300 duss. Jeegerskjortor 4-kronors till 2: 25, 7-kronors till 3: 90, 3: 50, 3: —, 8 å 9 kronors 4: 90 st., 
» Jeegerkalsonger säljas nu: 7-kronors till 3: 90, 4: 25, Halfyllekalsonger 2? kr., 2: 50, Jzegerylletröjor 
och Silkeströjor, som kostat 5 kr., nu 3: 15, Halfylletröjor 1: 50, Maggördlar af jegerylle 1: 50, Yllestrumpor 4 kr. 
pr duss, 35 öre parvis, fina Normalstrumpor 75 öre, dubbla Jszegerstrumpor 1: 25 paret, hemstickade Herrkoftor 4 kr., 
ett parti Sticktröjor, 3-kronors Stärkskjortor nu 2 kr., fina Nattskjortor med bårder 1: 95, utan bårder 1: 25, fina 4-dubbl. 
Hellinnekragar, som kostat 8 å 9 kr. säljas nu till 4: 90 å 5: 50, Manschetter, 10 kr:s, nu 6: 75. Ett parti eleganta Herr= 
halsdukar, som kostat 3 å 4 kr., säljas nu till 1: 50 å 1: 75 samt enklare Halsdukar och Sköldar 40, 65 öre å 1 kr., Ro- 
setter med band från 50 öre, Urkedjor, finare, som kostat 8 kr., nu 4: 50, samt ett större parti Kedjor från 25 öre till 2 kr., 
Celluloidkragar 25 öre, dito Manschetter 50 öre, Portmonnäer från de enklaste till de mest eleganta. Plånböcker, 
Visitkorts- och Cigarrfodral. OBS. Visitkortsetuier 75 öre. OBS. Fina Kråsnålar från 25 öre till 2 kr. 

OBS. Ett stort parti Frisér= och Fickkammar i elfenben, ben, horn och nickel. Ett mycket stort parti Hängs- 
len i alla kvaliteter. Näsdukar, kulörta från 2: 50 till 6 kr. pr duss. Fina, hvita Linnenäsdukar, som kostat 10 kr., nu 
6: 25, dito balflinne 2: 75. Hår- och Klädesborstar, Ryktborstar. OBS. Ett större parti Paraplyer, de som kostat 9 
kr., nu 5 kr., de som kostat 7 kr., nu 4 kr., o. 8. v. Skjortknappsgarnityrer af perlemor, elfenben talmiguld, d:o Man- 
schettknappar, Fotografiramar, Parfymer samt en mängd ouppräkneliga artiklar. OBS. Flera tusen Herr-Rosetter 
å 25 öre. 


Andra ringar har jag ock på lager 
som ä' mycket vackra må ni tro 
och jag lofven utaf alla tager 

med ett mycket billigt pris, jo, jo, 
Till Kungsgatan gå 

uti 19, då 

ni behöfver vackra fingerringar! 


0B5: Parasoller 


d0[[OSBIBd 840 a 


nr 


Flera tusen st. större och mindre Album bortslumpas. OBS. . - 
Ett stort parti Silkesstrumpor. OBS. Kulörta Snörskjortor med krage 2: 50, ha förut kostat 4: 50. 


NE" Dam- och Barnartiklar. FE 


OBS.! 5,000 st. Parasoller, nya och moderna för säsongen, bortslumpas under hälften af vanliga priser. OBS.Y 

me Ett stort parti välsittande Snörlif till 40 å 50 proc. billigare än vanliga priset. y 

pF Sommarhattar, omonterade, 1 kr., Plymer, Spännen, Fantasier fr. 25 öre; Hattsidenband fr. 25 öre, 
Sammetsband, sidenfordrade, från 65 öre mtrn, Flor från 25 öre, ffera tusen meter Silkessammet i alla kulörer 1:75. Mo= 
arésidenband, i alla färger 90 öre. Axelschalar 1: 65, fina Gloriaparaplyer med extra fina käppar 4: — å 4: 50. Pe= 
leriner. 


& Hvita Silkesblonder 10 öre mtrn, svarta och kul. Spetsar 10 öre mtrn, god Brodyr 15, 20, 25 och 35 
öre mtrn, Axelschalar, som kostat 5: 50, säljas nu till 2: 50 å 3 kr., ljusa Flanellif, som kvstat 4 kr., nu 1: 75 st., Trikot= 
lif, som kostat 5: 50, nu 3: 50, de som- kostat 8 kr., nu 5, fina hemstickade Ylle-koftor, som kostat 3 kr., nu 4: 25 å 5 kr., Yl= 
lekoftor, som kostat 4 kr., nu 2: 50, Långa och Tuavestar 1: 50, 2 kr. 2: 50. Ett parti hemstickade, fina Jsegergarns- 
Kjolar, stickade Yllekjolar 2 kr., Klädes- och Flanellkjolar från 2: 50 till 6 kr. OBS. Normallinnen 3: 25, Jaeger- 
och Flanellkalsonger, Röda Flanellif, Konfekttröjor, Jsegertröjor i olika kulörer, stickade Ylletröjor fr. 50 öre. 
Yllestrumpor 75 öre, fina Jegerstrumpor kr. 1 å 1: 25, Muddar 25 öre, fina Yllevantar 50 öre, Teaterhufvor 1 kr., 
Yllehufvuddukar 1: 50. OBS. Silkesstrumpor:. n ” 

OBS. Snörlif, de mest välsittande, bortslumpas från 1 till 4 kr., eller till ungefär halfva priset. Helsosnörlit 
2: 50. OBS. Ett parti fina Glacéhandskar från 1: 50 till 2: 50, fodrade 2: 50. ER 

Nattröjor från 1 kr., 1: 25 å 1: 50, Linnen från 90 öre, 1: 25 å 1: 60 samt finare Brodyrlinnen 2: 25, finare 
Nattlinnen, de som kostat 4: 50, nu 3: 50, Kalsonger 75 öre, 1 kr., 1: 25 å 1: 50, ett parti fina Linnenäsdukar, som ko- 
stat 10 kr., nu 6: 25 duss., de som kostat 6 kr., nu 4, de som kostat 4: 50, nu 2: 75, ett parti Förkläden i alla modeller, äfven 
Köksförkläden, Hårnålar och Hårprydnader af similidiamanter, flera tusen Armband, de som kostat 2 kr., nu 50 öre 
de som kostat 1: 50, nu 25 öre, o. 8. v., flera tusen Broscher från 10, 20, 25, 50, 75 öre, 1 kr., 1: 25 å 1: 50, ba kostat mer än 
dubbelt, Haklappar 20 öre, Barnnäsdukar 1: 25 duss., Tricotklädningar, Koltar, Koftor, Byxor, Barnförkläden, 
Vantar 25 öre, Barnringar 10 öre, Hårspännen 15 öre, Brodyr till underkläder, 32 em. bred, 75 öre, har kostat 1: 40. 
Perlgarneringar och Snörmakerier från 25 öre. - 

Allt slags Sybehör, såsom Rulltråd 82 öre duss., äkta Kinatråd 67 öre duss., Ankartråd, t. o. m. n:r 40, 
12 öre. Synålar 5 öre brefvet, Virknålar 15 öre brefvet, Knappnålar 200 st., 9 öre, Hårnålar 10 öre bundten, Yilleband 
10 öre bundten, Bomullsband 65 öre duss., Klädningsknappar 10 öre duss., Silkessnörmakeriknappar 25 öre duss., 
Fingerborgar 5 öre, Planschetter 10 öre, Resår till strumpeband från 18 öre mtrn, Normalsvetilappar 25 öre paret, 
Bårdband 10 öre mtrn, flossade, stora Badhanddukar 1 kr. st., finare Syskrin, som kostat 5: 50, nu 2: 90 samt Skrin, 
till I kr. 275 å 50 öre, or finare och enklare. 


— NE Lämpligt för återförsäljare. OBS.! Rekvisitioner från lands= C9 
>: orten expedieras pr omgående reelt mot efterkraf. = ” 
DR = 
nn = ; 5 > XT. 
22 5 Sturegatan 3, 28 
SER, RSA = 
9: bredvida Stureplan. | ER 
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Ty de, som fått mer än blott dag-| Hans makt, och han stod som en kru- (Insändt.) 
ligt bröd ka till sist, I Vi torkväll 
um Dem hatade riddaren intill sin död;| Den riddaren båld utan vank eller ntergvällen. 
Pren erera på En tjuf och en skurk är hvar ka- brist. 
Pp, B a Fddare kr UN stön bl Ja hell dig, du älskliga människ SR Ba 
SS a' riddaren utan vank eller|Ja he g, du älskliga människo- I Nordens dystra skog: 
OCIMN fadet. | brist. SRA vän? Och ingen fågels kvitter 
Dock tarfvar din sj rer ER Jag tror att alla dog... 
pakning än Jo, jag ä lena: 
Men skulle han sne YT Förr'n ansedd du blir SR rk HR rksod tleklipg han 
V an varts kris Som kan min tanke rena. 
Ansändt) |Förfäktar i tal och i skrift, då för-|Du riddare båld utan vank ellr| I dessa kulna dar. dd 
d svann an g Nog händer det att sorgen 
En nutidsreformator. SL SS ERNER 
S Men då den fasta borgen 
Ra 3 FÅ Som ingen rubba kan .... 
(Troligtvis efter ett gammalt manuskript.) LUJ o . oc fö / Att, Gud han känner alla 
Och Jösse det var just en konstiger OJ di e, / ' OJ $ di Ad / 'e . Och dem han hafva vill, 
kropp, : Som, honom anbeftalla 
Från hjässan till hälen, från tå och Det höra alla till. 
till topp, 1:90 st. af Poembladet N:o 1 för år 1894, som kostat 6 NEN 


En samhällsförbättrande evangelist, | öre st. och 50 st. häften, innehållande N:o 9, 10. 11 och 12 
En riddare båld utan vank eller brist. | fyr samma år som kostat 25 öre st. erhålles fraktfritt då 


Af medömkan, brann denna heders- 
mans själ, 


3 kronor insändes till Poembladets Expedition. 


Stockholm. 


Han ville oss alla så innerligt väl, 
Men mest tog han vård om sig själf, 

först ochsist, 
En riddare båld utan vank eller brist, 


På välfödd lekamen en skalle han 


S hilligaste tryckeri 


Men aldrig han trodde, han tjur- 
skalle var, 

Ej underligt alls: han var socialist. 

Den riddaren båld utan vank eller 


1 Stockholm är ovilkorligen 


brist. Wansölins tryckeri 


I tid, och i otid han dundrade 
vidt, 

Mot alla som ej sina krafter förspillt 

På tarfliga kannstöperier förvisst, 

Den riddarn båld utan vank eller 


Sergelgatan 4, inpå gården, vid Hötorget. 
Låt alltid trycka där! 


brist. 


Prosaisk och torr han begrep ej 
skämt, 

Men skälla och gorma, det kunde 
han jämt, 

Han stundom såg ut, som förståndet 
han mist, 


och prenumaera vid närmaste postkontor 
Bed edra vänner göra sammalunda. 


Var vänlig! 


på Poembladet. 
Åberopa äfven Poembla- 


Den riddarn båld utan vank eller|deé Vid köp eller reqvisition efter annons! 


brist. 


Med ögon, så skumma som mullva- 
dens blick, 

'Han såg endast brister och fel, hvar 
han gick 

På tok var all verlden, och felfri var 


Så Steaska Medhorgaren 


Blott riddarn båld utan vank eller 


brist? — är ieke blott Stockholms utan hela landets 
5 g d mE5” mäst vakna, 
För honom var ingenting dugligt, DOS" orädda. 
£ som ej = DE omväxlande, 
Var skapadt precis BR ren själs innehållsrika, 
onterfej 
Och god var blott den, som var duf- politiska folkblad. 
ven och trist, sma ee SÅ Sing fojute själve JAS OSTAR 
Lik riddaren båld utan vank eller blifva sitt Stora! stbetiside till fdör vite ran SAO OR As 
brist. omutlig rättvisa, 
folkrätt, 
Enhvar, som ej tänkte som han var upplysning, 
en tok; frihe t 
Men Jösse var städse förunderligt to FER 
klok Innan april månads utgång börjar i tidningen — för första 


Och ren som en ängel och fri från 
all list, 
Den riddarn båld utan vank eller 


bokformat. 


tidningen. 


Men ve den som djärft opponerade 
sig! 

Mot honom drog riddaren genast 
i krig; 

Att honom förgöra med våld och 
list; 

Den riddarn båld utan vank eller 
brist. 


Han talade ofta, och tadlade allt, 
Som icke bar socialismens gestalt, 
Och mest den, som var på så kallad 
>grönqvist>, 
Den riddarn båld utan vank eller 


brist, O+0+0+0 


fabriker. 


af EMIL BEUER, ”3vf 
Skräddare, Allm. Telefon 74 88. 


26 Mästersamuelsgatan 26 
rekommenderar sina nu för vårtsäsongen inkomna, moderna tyger från de bästa 


Beställningar utföres efter senaste mode samt till de billigaste priser. 


gången inom svenska prässen — en illustrerad följetong, i 
Hvarje vän af den själfständiga prässen bör läsa den 
brist. Köp ett lösnummer eller par att börja med. Försök! 


Sångens och längfans 
makt. 


(Mel.: Hvem hviskar i den stilla dalen.) 


En yngling ensam, på skogsstig vandrar 
I senan kväll, 

Han tänkte ynglingens väg folk klandrar, 
Men var dock säll, 

Och stämde upp där han gick en sång ; 

Fast tyst var natten och vägen lång...- 


Blott ekot gaf honom sången åter 
Men ingen mer. 
Han tänkte: Hör, huru sången låter, 
Jag ensam är. 
Men efter honom skön Anna går, 
Och rörd af sången göt tår på tår .... 


O! yngling, yngling säg mig hvem är du, 
Hon högljudt skrek. 

Ack! Låt mig följa dig yngling, nu, — nu —, 
Hon bad så vek, 

Din klara stämma förtar mitt bröst 

Din vill jag blifva, blif du min tröst .... 


Och gossen hörde då upp med sången 
Och vände om, 
(Att se och höra hvart den var gången;) 
ch ropte kom! 
Och strax vid dungen, skön Anna stog, 
Och fälde tårar, och hjärtat slog ...-. 


Han räckte fram sina starka armar — 
Skön Anni vek 
Föll i hans famn — där det icke larmar, 
SAS Af längtan — blek, 
Och hviskar! Yngling jag tillhör dig 
Din sång mig fängslat — ack! tillhör mig . . . 


Ack, säg, skön Anna! har sången bundit 
Dig så vid mig, 
Då har jag glädjande! också funnit 
En vän i dig. 
Ja — har jag vunnit dig med min sång, 
Du vann längtan mig samma gång ... 


Student. 


Den trefliga Tidningen! 


Poembladet, som härmed an- 
mäler sin andra årgång för år 
1895. Det utkommer i 6 lika 
stora häften som detta och ko- 
star å rikets alla Postkontor, 
postbefordringsafgiften inberäk- 
nad, 1 kr. och 20 öre för helt 
år och för halft år 95 öre, Tid- 
ningens text blifver fortfaran- 
de nya och trefliga verser, och 
rekommenderas för alla, som 
vilja hafva en glad stund och 
ett godt oskyldigt skratt! 

Vänligen ombedes alla, som 
intressera sig för Poembladet, 
att i den mån de kunna, verka 
för dess spridning. TIallsyn- 
nerhet för prenumeration å& 
posten! 

Högaktningsfullt. 
Red. 


"lams åsna! 


15: a 


På Kägelbanorna 


50 Appelbergsgatan 50, 
kunna Ni få Nga motion och ett 
billigt nöje. 


Alla välkomna!! 


Prässylta. 


Oscar Björck hade enligt mångas 
förmenande förtjänat literis för sina 
halfnakna tvättkäringar i k. mits 
och dekadansfjantarnes nyaste sylta 
vid Gustaf Adolfs torg. Vi påstå, 
att han i stället för lteris förtjänat 
Björck-ris för kludd-kludderiet. 


+ + &x 


Om vi vore lektor, riksdagsman, 
spritaktieägare, nykterhetsapostel, 
måttlighetssupare, om vi visste hvad 
talet 666 betydde utom humbug, 
om vi röstat för 90 dagar men än- 


Färjkarl, person, hvilken värkställer 
»öfversättningar» till bil- 
ligt pris. 

Gas, lämpar sig bäst till »lysnings»- 

i; present. 

Hopp, ett slags sport, förut mycket 
idkad å Katrinahissen i 
Stockholm. 

Idé, en »lott af ödet», hvarpå man 
kan vinna allt eller intet. 

Järnväg, säkraste sätt att »bana sig 
fram» i världen. 

Kärlek, också en sjukdom, märkvär- 
dig därigenom, att den van- 
ligtvis angriper två krop- 
par på en gång och oftast 
slutande med allvarsamma 
följder. 

Lejon, förekommer allmännast i tamt 
tillstånd å alla större pro- 
menadplatser i Stockholm 
och landsorten. 

Madrasser, innevånare i Madras. 

Noll, eger den fördelen, att det åt- 
minstone är »rundt»> tal. 

Ost, gammal, något som man alltid 
kan >»få betaldt för». 

»Pst! Pst!>, populär skämtartikel att 
använda i »förbigående»>. 

Rep, kaffe-, kvinnomöte för disku- 
tering af manliga sysslor. 


då bedt folk att be till Gud i stäl- | Sakförare = stadsbud: 


let för att kringklappas, om vi hade | Telefon, 


interpellerat regeringen, hur hon 
tänker sig att scenen med några 
smutsiga skurmadamer som skölja 
sig i en vattenpuss (på Helgeands- 
holmen?) skall sluta — så skulle 
vi också fara till Österland, och kry- 
pa på magen under altaret till den 
hel. grafvens kyrka, dricka grekiskt 
landtvin midt på Medelhafvet i 


apparat, intressant men 

»långtrådig>. 

Ur, tidsenlig produkt dock ingalunda 
ledande sitt ursprung från 
urskogar, men hvars fabri- 
kanter med rätta kunde 
bära namn af »klockare>. 

Vad, något som herrar stundom äro 

förtjusta i »för formens 

skull». 


ångarens restaurant (!) sitta på ett| Ytor, kortfattad benämning på »de 


tak i Jerusalem (alldeles som salig 
David, då han såg en af sina gar- 
disters hustrur) och så skulle vi 
skritva reseskildringar pr meter åt 
A. L. Norman och Missionsvännen 
och ta' hutlöst betalt.... 

Men — säga hvad som hälst om 


P. W. Om han nu har haft eller | 


har aktier i spritbolag — eller om 
han druckit vatten med vin i, eller 
om han håller mammon kärare än 
sina religiösa: åsikter; men det var 
då bra, P. W., det instämmes: bort 
med skräpet i taket vid Gustaf Adla 
torg! 


+ x 
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Det arma Fäderneslandet, den där 
tidningen, som vi. använda till ett 
visst ändamål »och hvars s.k, »med- 
arbetare», ankuppfödare och notis- 
hopkokarslyngel, skällde ner den 
här fina, originella avisan inne på 
en buskrog, har inte bättre reda på 
sig, än att han talar om >häst- och 
finansminister» Essen. O, du dumma 
och högfärdsgalna arma avisa du är 
vorden tiofalt mer idiotisk än Be- 
O, du arga och vrång- 
visa näsdukslapp! Essen har fått 
afsked för länge sedan! Wersäll 
heter människan nu. Tror ni inte 
oss, så fråga eran storlärde typo- 
graf Linge; han vet det nog, så 
att han uppfostra sina hus-bönder i 
den högre politiken. 

Nu orka vi inte skälla mer på 
Fanderseländet. Den här gången. 
Men — wir sehen uns wieder! 

x + 
+ 
(Insändt.) 
Praktisk-Populär Ordbok i 
fickformat utarbetad af 
H. & B. 


Auktion, imitation af det bekanta 
historiska »>klubbe-kriget»>. 

Båt, »ro»-gifvande medel till utvär- 
tes bruk. 

Domare, person, som endast lefver 
för sina »mål»tider. 


»yttersta tingen.» 
Åreskutan, Sverges största »skuta» 
å — på land. 

Aktenskap, ett slags ploblem, hvil- 

ket kan bevisa att 2 är = 1. 
Öra, organ, som i barndomen van- 

ligen  blifver” utsatt för 

»draga. 

Ä. de Pae. 


+ x 
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Förnuft. 


På gatan gå 

Och dank blott slå 
Dem alla må 

Som hafva rå". 


Men icke jag 
Har råd en dag 
Och ej behag 
Till. lata lag. 


Nej knoga blott 
Det har jag fått 
Det gjort mig godt 
I stort och smått. 


Den som är lat 
Får hiskligt ha't 
Och ,utan mat 
Han blir så snart. 


Men idoghet 
Ger som ni vet 
Förmögenhet, 
Erfarenhet. 


En slant dig spar 
Så att du har 
Den hjälpen kvar 
På ålderns da'r. 


Haf vakt på dig — 
Uppå din stig, 

Och tala — tig 
Förståndelig. 


Går det på sned — 
Blif aldrig vred, 


Säg ej en ed 
Tag det för sed. 


POEM-BLADET. 


Sof ej en blund 
På arbetsstund, 
>Och morgonstund 
Har guld i mund.> 


Och sen därnäst 
Blif ej på räst 
Men vid din läst 
Ty det är bäst... 


&x 
& Kd 


(Insändt.) 
Också en adräss. 


Hit till Ytterhogdal har anlänt 
ett bref med följande utanskrift och 
kommit adressaten tillhanda: 


Brefvet skall till höga Norden 
till en by emellan fjällen 
tillden från Boston dit-bortreste sällen 


till den som håller alla flickor kär, | Mina damer och herrar, jag får hälsa 


|eder välkomna till detta möte. Hop- 


namnet skall bli synligt här 

jag tror han är från gamla testa- 
mentets dagar 

ty »Habbakuk> han kallar sig när 
honom det behagar, 

kanske han är profeten som dit upp 
har blifvit sänder 

jag hör han vet allt som i Värm- 
land Händer, 

af namnet blifver än en sats ty han 
sig kallar Sabbastyr, 

hans bägge systrar äro där och syr 

i Öfverhogdals har han sina småbestyr 

ja Habba... är en lifvad fyr. 

>»käringar tror jag ej han kurtiserar?» 

men hos alla ungmör han dock fili- 
sterar 

Och dessa kuggar han förutan tal 

ändå, ner i Ytterhogdal 


+ x 
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Be fallnas valspråk lyder... 


»När min tunna rann, 

Kände mig både kvinna och man, 

Men, då min tunna upphörde att 
rinna, 

Kände mig hvarken maneller kvinna! 


+ + 
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Det samma som. 


När je hade något att bjuda på, 
Kände mig både stora och små, 
Då funnos vänner som upp mig 


passa 
Tills jag hade förstört både anförtrodd 
och egen kassa ..! 

x kd 


Men sjung nu så här! 


Att från mig de försvann” 

Skall hjälpa mig att åter bli man 
Och må man ej sedan mig finna 
Förrän jag karaktär fått vinna... 


Ty, i lifvet intill döden 
Pröfvas vännen bäst i nöden, 
Och vid glasen vunna vänner, 
Ej i nöd hvarandra känner. 


x &x 
kd 


Slumpen. 


Nu vet jag knappast hvad jag skall 
skrifva? 
Ty det har börjat att tryta, 
Nog är det tråkigt, men inte farligt, 
Ty vet, att jag ock, kan skrytal 
Med. det. att, som jag i pännan 
fattar. 
Så går det så, att jag bara skrattar! 
Ty tankar komma, och tankar rå 
De bästa håller jag kvar tills då. 
De rimma i dessa enkla rader. 
Från järnkontoret, bland myriader, 
Jag skrifver af litet smått och godt. 
Och tackar Gud, att jag gåfvan fått, 
Att kunna skrifva båd” vers och prosa 


ih 


Och vara välkänd, från Lund till 
Trosa, 
Men bäst af allt är, att. hur det går; 
Så är jag nöjd blott jag skrifva får, 
De glada stumpar, som visor heta. 
Det är min glädje det må ni veta, 


Ty inget finnes, sorå så mig nöjer 
Om än i sorgan det mig upphöjer, 


Och bäst af allt, som fins tryckt och 
p skrifvet, 
Är poesi! det är klart och gifvet. 
Men nu till sist, skall jag tala om: 
Där början fins, där ock slutet kom. 
Det gäller också om denna stumpen. 
I början har den, och slutet > slum- 
pen. 


+ + 
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Blandare. 
(Ur ett föredrag vid Liljansskogen.) 


pas att i deltagen med uti dagens. 
brännande frågor, med den energi 


och det inträsse, som höfves rätte- 


medborgarinnor och medborgare. 
Vi veta, att ondskan tilltager och 
förtrycket fortgår. Hvad skola vi 
göra? Jo! Ta tag i knölpåken; 
med dynamit spränger man bärg i 
lutten — ty här skall det valsas. 
De rika, hvilka hafva pängar som 
gräs, och tobbak som långa ormar, 
de vilja att vi skola arbeta och slä- 
pa lika mycket som de, i detta 
arbetslata och öfverbefolkade sam- 
hälle, där kapitalet för individernas 
talan — och där folket, äfven I 
mina åhörare, häldre vill äta än ar- 
beta, och häldre vill ta emot än ge 
af detta timliga goda. 

Kamrater, samhället är förpästadt, 
mänskligheten är bakåtvänd. Det 
måste ändras innan det blifver för- 
sent. Arbetaren är sin lön värd; 
heter det, och den får han, om han 
har någon att få; men det stora 
kapitalet, som ligger fördoldt i de 
feta gubbarnas djupa fickor, behålla 
de för sig själfva, spotta i välmåga 
ister — och gå ochititta på sta'n... 
(Bravo!) 

Nej, något måste vi göra. Ty 
det är orätt delat här på jorden. 
Folk, som duga till ingenting, äga 
och innehafva kapitalet. Våra ljus- 
hufvuden äro merendels fattiga; och 
ingenting är af så stor vikt — som 
att föranstalta — en delning, så att 
hvarje människa blifver i besittning 
af lika "mycket (så val halta som 
blinda, små och stora, kvinnor och 
män.) Ty då först inträder ett godt 
förhållande; då mänskligheten blif- 
ver lika lottade häri världen. Och 
kom ihåg: Om kraften saknas hos. 
oss att föranstalta denna delning 
mod; hafva vi nog att rifva åt. oss 
hvad andra människor genom om- 
tänksamhet och sparsamhet samlat. 
Ja, välkommen, du ljufliga tid, då vi 


komma till styret, då skola alla som” 


lefva: få erfara och med bäfvan tänka 
på Kristian Tyrans dagar och hand- 
lingssätt; och säga: ho äst du, som 


kommer till att förgöra oss, och då. 


skola vi stolt svara: Tänken på, att 
I haden godt på then tiden, men: 
nu lefva vi i ett tidehvarf då dum- 
heten och dristigheten nått sitt mål: 
All” beståndsupplösning. Mycket 
mera skulle kunna sägas, och i all 
synnerhet om de pågående rörel- 


serna i vårt land, men tiden har: 


gått mig ur händerna, meniså myc- 


ket kan sägas, : vi arbetare stå solo-- 


dariska med de kämpande: bröder, 
vetandes att pock- och knytnäfve- 


rätten hjälper — till ingenting annat. 
än samhällets upplösning — och för-- 
(Bray, 


därf; Lefve alla liktänkande! 
bravo, bravissimo!) 
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E visä om Annäö, som ja 


va kär i”). 


Diktad på en lediger stunn åv Kalle Gaphals. 


Ja" känner te e flickä, 
Ho ä så söter å så rar, 
Ho ä den allra likstä 
Ja sitt i minä dar. 


Ho kunne nog ha vari 

E smule magräre; 

Nu ä ho just ett våmmel 
Te varä tjock he, he. 


Å nog så kunne håre 

Få ha on aen färg, 

Nu sir de ut som luggen 
Uppå den värste värj. 


Om fåttra vure minre 
Så vure de galant; 
Nu ä di styft tri qvarter, 


Å de ä väl bastant. 


Men allra bäst de vure, 
Om jänta vure mi. -- 
Men nu ho älskär Lasse - 
Ja, Lasse ni- husch tvi. 


Den djädrä Knektås-Lasse 
Kom klädd i unjiform 
Dit bort i förrä vicka 


Å tog'na vips me storm. 


Må'n tro han spökä ut sej 
I äktä gulgalon, 

Som ändå själf han köfte 
Hos Grönbla, neri bon. --- 


I Båfvens kallä böljä 
Ja vill mej sänkä ner, 
Så slipper ja att skåda 
De leä kräke mer. 


Men sen öm mörka qvälla 
Så ska' ja gå derur, 
Utur min våta bölja, 
Å ställa mej på lur. 


Då ska den djädrä Lasse 
Bli riktit fast för mej, 

I näsa ska ja taen 

Så'n gal bå' ho å hej. 


Sen ska ja ta mi Annä, 
För Annä hetter ho, 

Å dra'na ner i Båfven- 
Allt te mitt lugnä bo. 


O, jufveliga flickä, 

Om dej ja ficke ha 
Lifs lefvanne på jola, 
Ja slapp i sjön dej dra; 


Men nu så blir ja tvungen 
Te ta å görä de. 7 
Å de ska gå åv hunna, 
De ska nog ni få se. 


Ja nu så får ja sluta 

Mi visä denna gång 

Å hoppä uti sjögen 

För all min smärtä mång. 


Farväl du usslä jordklot, 
Farväl du Annä lill - 

Ja ska dej en gång nypä, 
När de bär lämplit till. 


Sen ska ja dansa polskä 
Me dej i neckens sal, 
När ja dej ej får tjössä 
I denna sorjens dal. 


+) Den häriga visa kan en sjungä om en 
riktit sorgynkeli melodäja, skam å 
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På Kägelbanorna 


50 Appelbergsgatan 50, 


kunna Ni få en god motion och ett 
billigt nöje. 


Alla välkomna!! 


POE MaB AD MER (SENS 15 
hillkännagifves 
att hädanefter sända vi Poembladet till våra kommissio- 
närer i landsorten endast då minst 10 nummer tages, och 
då förskotslikvid insändes, eller då vi få sända det pr post- 
förskott. Hvar och en sådan kommissionär erhåller då det 
fraktfritt sig tillsändt jämte 33 '/. afdrag, det samma som 
tredjedelen af beloppet, utgörande försäljningsprovision. 

Orsaken härtill är, att vi under föregående år gjort på 
en del kommissionärer större och mindre förluster, hvilket 
vi härmed tro oss undanrödja. 

På samma gång få vi upplysa dem som vilja åt oss 
samla helårspostprenumeranter, att Poembladet för år 1895 
å alla rikets postkontor, postbefordringsafgiften inberäknad, 
kostar I kr. 20 öre och betala vi och insända pr omgå- 
ende 33 öre pr styck, då kvitton öfver verkstäld prenumera- 


tion för minst 10 ex. insändas till 
Poembladets Expedition, Stockholm. 


Smärtfria tandoperationer. 


Billiga välgjorda 


Löständer-. 


14 Smålandsgatan, I tr. upp. 
(Hörnet af Biblioteksg. vid Norr- 
malmstorg.) 


F. HAMBERG. 
Träffas alla dagar kl. 10—2 och 6—7. 


Flickor titta hill 


Flickor vill ni mig tillhöra? 
skynda Er att sända mig 
ert visitkort, alla böra 

ty jag snäll är! Innerlig, 
Fort, fort sänd ert konterfej 
ty jag vill ej skojja nej! 


Fullt förtroende tillika! 

Skall Ni finna här hos mig. 
Men en vacker, älsklig flicka! 
Vill jag ha, och innerlig! 

Ty jag glad i unga åren 
Vacker gosse äfven är! 

Gör mig då ett kärt besvär! 


På J. F. Lindegrens förlag, Stockholm, har utkommit i bok-' 


1 Vid Vattubäckar. 


Valda nykterhetspoem 


af 


Gustaf Rydelius-. 
Pris: häft. 50 öre. 
Elegant utstyrsel. Läsvärdt innehåll! 


Jag genast väntar svar på tall 
Och namnet det är Wiktor Ahl, 
Adress, öfverhogdal, Ytterhogdal. 


Om denna bok yttrar Svenska Morgonbladet: a: 

Och i fråga om språkets hyls i allmänhet samt väl funna, ky 
talande uttryck står förf. ingalunda lågt. "Det finns hos honom ku, 
en naturlig diktarbegåfning, och det vore skada, om den ej blefve ku 
vidare utvecklad. 

Vi lemna således Vid vattubäckar ett godt vitsord och tro, h 
att nykterhetsvänner, t. ex. vid sina fester eller möten, skola ky 
med fördel kunna läsa upp några af dess poem. De äro flutna' hy 
ur ett nykterhetsvänligt sinne, och det har redan visat sig, att ku 
de vid dylika tillfällen ej förfela sin verkan. 


Zidideide ide ide tidi 


Om Pristäflingen. 


Endast en, nämligen L. Lundin, Wegagatan 7, Stockholm, 
bar deltagit i pristäflingen, med att samla helårsprenume- 
ranter å Poembladet. Tio har L. anskaffat, och är så be- 
rättigad till att få pris. Ingen mera inkom till den utsatta 
tiden. Red. 
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Utmärkta Ur utaf alla slag är 
En vara som ständgt förs i lager, 
De alla säkert som solen gå, 

Det kan ni slå er i backen på 
Med allra första därför publiken. 
Bör »Urval» göra här i butiken. 


Förboboobokoborobobiobtobopobbd 


AEEZEEEN 


Ty här fås klockor, som aldrig stanna 

Kom, se och köp — och mitt ord be- 
sanna 

De visa tideni — hundra år, 

Om blått de skötas, ej det förslår, 

De visa tiden precis på håret 

Och dra sig ej minut om året. 


E er Eri k SSOZ2 Här finnes nycklar och medaljonger 
. vå 3; JAtt nämna alt denna plats för trång) 
är) 
Urmakare, Och Talmikedjor som hålla färg 
STOCKHOLM, Och icke täras af rost och erg, 


Det med ett ord finnes allting här 


38. Malmskilnadsgatan 38. ; 
Som hör till Urmakeridffrär. 


3 Försäljer med garanti goda, väljusterade ur till 
billiga priser samt utför alla till yrket hörande arbeten: 
Telefon 54 93. 


38. Malmskilnadsgaten 38. 


Svensk nyhet! 


Patentbläckhorn, som sjelf öppnar och sluter sig vid fattande och 
återläggande af pennan. Och thermometrar, klockskyddare — 
Olika sorter från 75 öre till 3: 00. Obs! Fördelarne; Bläcket bibe-!1 Priskuranten Ni kan det se — 
håller sig rent och damfritt. Ingen nedbläckning af fingrarne, intet be-| Den gratis tillsändas en och hvar 
svär vare sig med kork eller lock vid bläckhornets öppnande eller till: Som Urbehof och som köplust har. 
slutande och man vänjes ovilkorligen att alltid lägga pennan på sin plats. E. Holmberg. 
Stor rabatt, då minst 2 dussin tagas. C. R. Söderströms fabrik, 33 Urmakare & Urhandlare 33 
hy Stockholm, Garfvaregatan 3. Stora Badstugatan 


Här finnes glasmästardiamanter 

Och skyddsboetter med runda kanter 

Pincenes och glasögon likaså 

Som hvar och en ju kan pröfva på 

Och hvad ej finnes — anskaffas wil- 
ligt — 

Åt köpare, fort reelt och billigt. 


Finstämda munspel och giftasringar 
Speldosor som så melodiskt klingar, 


POEM-BLADET. 


RUDOLF KALLIN, 


Urmakare 


e 


från 5 kr, till högre priser, vid 


32 Mäster-Samuelsgatan 32. 
Allm. Telefon 48 03. 


C. G. GUSTASFON. 
GUSTAF LINDEN, 


Skräddare, 
IN Malmskilnadsgatan 1 E 
Soon rg 00 taelntn 2 ÖS TEA TR ANSSON, 


In- och utländska 


TYGER Koppar-, Bleck- och Plåtslagare. 
Skylt- och Lyktfabrik 
BILLIGA PRISER. 


LÄR Lager af goda och väl justerade Vägg- & Fickur. Ur- 
kedjor, Teaterkikare, Glasögon, Pincenez, 


Stegräknare. 
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UR repareras noggrannt och billigt. 
Uruppdragning i hemmen 7 kr. pr år. 


16 Humlegårdsgatan 16. ) 
Stockholm. Allm. Tel. 104 17. M 


DD O-O-O-0-0-D-0O-D0-0-0-0-5 


— 3 
a-— 
4 


[>—4 


= 
an 


wa 
a? 


FF 


Profver visas, och beställningar emot- via 
tagas äfven i hemmen, om så önskas. PR » | | 
Äfven då tyg tillsläppes förfärdigas kosty- Förtennings-Anstalt. 
mer till mycket billiga priser. 
Telefon 5 17. Allm. Tel. 104 48. Brahegatan N:0o9. Am. Tel 104 48. 
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i Ovilkorligen billigaste priser! Faktiskt stör- 
I sta lager och erkänt bästa Musikinstrument 


HET Dragspel från 2: 50 till 25 kr. Speldosor från 2 till 200 kr. 
= Fioler från 5 till 100 kr. Symphonion = (sjelfspelande), med noter, 


ene 


av 


Guitarrer från 6 till 45 kr. från "35 -till 125 kr, 

Klarinetter från 5 till 60 kr. d:0, med väf, från 15 kr. ) | 

Munspel från 10 öre till 5 kr. Fltöjter från 1 till 80 kr. '$ 

Musikdelar från minsta till största. Oecarinor från 50 öre till 4 kr. ) i 
& 


Akta Magdeburger dragspel 


af Fr. Gessner, verldens förnämsta dragspelsfabrikant: pris 8, 10, 12, 15, 18, 20 och 25 kr. st. 


; LL a SER SR 
Salongspositivet Intona jess ra co 
med lösa zinknoter, 6 st. medföljer, pris 25 kr., lösa noter 50 öre stycket. [22 2 
Tyroler- eller Preciosa-Zittran 
Tyroler- eller Preciosa-Zittran, 
mF Intressant, lättspelt instrument, "IE 
som kan spelas af hvem som helst, hur omusikalisk man än tror sig vara. 
NE” Treflig musik i alla hem. Mm 


LAmplisg för utflygter. 


La DE 
Pris med 6Epedaler 14 kr., 5 pedaler 13 kr., 4 pedaler 11 kr. 50 öre, 3 pedaler 9 kr. 
Gör ett försök! 
a Illustrerad priskurant gratis. "an 


an, werv 
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29 Österlånggatan 29. — Filial: 12 Köpmangatan 12. 
STOCKHOLM Aberopa Poembladet vid reqvission. 
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( EDEN. FARK VN É S 
RÄTT AR RAR PRESES, FEV TAG så 


